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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Standardointi on keskeinen tekijd teollisuuden innovoinnin ja kilpailukyvyn kannalta.
Menestyksekkéit standardit perustuvat huipputeknologiaan, joka edellyttdd huomattavia
investointeja tutkimus- ja kehitystyohon. Yritykset ja yksityishenkilot voivat patentoida
teknisen panoksensa standardiin useiden standardointiorganisaatioiden (esim. ETSI' ja IEEE?)
sddntdjen mukaisesti. Patentteja, joilla suojataan standardin kannalta olennaista teknologiaa,
kutsutaan standardin  kannalta olennaisiksi patenteiksi eli  essentiaalipatenteiksi.
Standardointiorganisaatiot edellyttivdt yleensd, ettd kaikki henkilot tai yritykset, jotka
haluavat siséllyttdd patentoidun teknologiansa standardiin, sitoutuvat lisensoimaan kyseiset
patentit muille, jotka saattavat haluta kéyttdd standardia (standardia kayttdvid yrityksid
kutsutaan ’standardin kiyttdjiksi’®). Lisenssit on my®onnettivi standardin kéyttdjille
oikeudenmukaisin, kohtuullisin ja syrjimdttomin ehdoin (ns. FRAND-ehdoin). Jos
patentinhaltija ei anna téllaista sitoumusta, sen patentoitua teknologiaa ei voida sisillyttia
standardiin.

Tdmén ehdotetun aloitteen tavoitteena on 1) varmistaa, ettd loppukéyttdjat, mukaan lukien
pienyritykset ja EU:n kuluttajat, hyotyvdt uusimpaan standardoituun teknologiaan
perustuvista tuotteista, ii) tehdd EU:sta houkutteleva standardointiin liittyvin innovoinnin
kannalta ja iii) kannustaa sekd essentiaalipatentin haltijoita ettd standardin kayttdjid
innovoimaan, valmistamaan ja myymdién tuotteita EU:ssa ja olemaan kilpailukykyisid EU:n
ulkopuolisilla markkinoilla. Aloitteella pyritddn kannustamaan eurooppalaisia yrityksié
osallistumaan standardien kehittdmisprosessiin ja standardoidun teknologian laajaan
kayttoonottoon erityisesti esineiden internetiin liittyvilla aloilla.

Tassd yhteydessd aloitteella pyritddn 1) asettamaan saataville yksityiskohtaisia tietoja
essentiaalipantenteista ja voimassa olevista FRAND-ehdoista lisenssineuvottelujen
helpottamiseksi, i1) lisddmaén tietoisuutta essentiaalipatenttien lisensoinnista arvoketjussa ja
1i1) tarjoamaan vaihtoehtoinen riidanratkaisumekanismi FRAND-ehtojen asettamiseksi.

Komission vuonna 2017 antamassa tiedonannossa “Euroopan unionin ldhestymistapa
essentiaalipatentteihin™ perddnkuulutettiin  kattavaa ja tasapainoista lihestymistapaa
essentiaalipatenttien lisensointiin, jotta voitaisiin kannustaa yrityksid tarjoamaan paras
kaytettdvissd oleva teknologia standardien kautta hyddynnettdviksi globaalisti ja edistdd
standardoidun teknologian tosiasiallista saatavuutta. Komissio myonsi, ettd avoimuutta on
tarpeen lisdtd, ja késitteli FRAND-lisensointiin ja essentiaalipatentin tidytdntddnpanoon

European Telecommunications Standards Institute (Euroopan telealan standardointilaitos).

Institute of Electrical and Electronics Engineers (sdhkoalan kansainvélinen standardointijérjesto).
Joissakin tapauksissa essentiaalipatentin haltijat voivat olla standardin kiyttdjid ja pdinvastoin — itse
asiassa monet standardien kehittdmiseen osallistuvat yritykset ovat vertikaalisesti integroituneita ja
kuuluvat nédin ollen molempiin ryhmiin. Sen vuoksi on jossakin méiérin harhaanjohtavaa jakaa
essentiaalipatentteihin  liittyvd  toimintaympéristdé  kahteen tdysin erilliseen ryhmdidn eli
essentiaalipatentin  haltijoihin ja standardin  kéyttdjiin. Tekstin selvyyden vuoksi téssd
vaikutustenarvioinnissa ndilld termeilld tarkoitetaan kuitenkin yrityksid, jotka omistavat
essentiaalipatentit (eli essentiaalipatentin omistajia), ja yrityksid, jotka kdyttdvdt essentiaalipatentteja
tuotteissaan (eli standardin kayttdjid).

Komission tiedonanto “Euroopan unionin l&hestymistapa essentiaalipatentteihin” (COM(2017) 712
final, 29.11.2017).
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liittyvia tiettyjd nikokohtia. Komission kantoja tuettiin neuvoston péitelmissi 6681/18°,
joissa neuvosto korosti avoimuuden lisddmisen merkitysta.

Neuvosto pyysi 10. marraskuuta 2020 antamissaan pédtelmissd 12339/20° komissiota
esittdmédn ehdotuksia EU:n tulevasta teollis- ja tekijdnoikeuspolitiikasta. Neuvosto kannusti
komissiota esittdméddn pikaisesti teollis- ja tekijanoikeuksia koskevan toimintasuunnitelman,
johon sisdltyy aloitteita teollis- ja tekijinoikeuksien suojan tehostamiseksi ja
kohtuuhintaisuuden parantamiseksi erityisesti pienille ja keskisuurille EU:n yrityksille,
jéljemp#nd ’pk-yritykset’’, sekd edistiméin teollis- ja tekijinoikeuksien, erityisesti
essentiaalipatenttien kaltaisten kriittisten hyodykkeiden, tehokasta jakamista samalla kun
varmistetaan riittdvé ja oikeudenmukainen korvaus teknologian kehittéjille.

Komissio julkaisi 25. marraskuuta 2020 teollis- ja tekijdnoikeuksia koskevan
toimintasuunnitelman®, jossa se ilmoitti tavoitteekseen edistdi essentiaalipatenttien
lisensoinnin avoimuutta ja ennustettavuutta muun muassa parantamalla essentiaalipatenttien
lisensointijirjestelmédd EU:n teollisuuden ja kuluttajien, erityisesti pk-yritysten, eduksi.
Toimintasuunnitelmassa todettiin, ettd essentiaalipatenttien lisensointiin liittyvét riidat ovat
lisddntyneet autoteollisuudessa ja ettd tdllaiset riidat saattavat yleistyd muilla esineiden
internetiin liittyvilld aloilla, kun ne alkavat kdyttdd yhteenliitettdvyyteen liittyvid ja muita
standardeja. Suunnitelma sai kannatusta 18. kesdkuuta 2021 annetuissa neuvoston
piitelmissd’ ja Euroopan parlamentin piitdslauselmassa'. Euroopan parlamentti myonsi, etti
tarvitaan vahva, tasapainoinen ja vankka teollis- ja tekijinoikeusjdrjestelmi, ja oli samaa
mieltd komission kanssa siitd, ettd oikeudenmukaisten lisenssineuvottelujen edellyttdma
avoimuus riippuu suurelta osin essentiaalipatenttien olemassaoloa, laajuutta ja olennaisuutta
koskevien tietojen saatavuudesta. Parlamentti pyysi komissiota my0s selventimiéin FRAND-
ehtojen eri ndkokohtia ja harkitsemaan mahdollisia kannustimia essentiaalipatenttia koskevien
lisenssineuvottelujen tehostamiseksi ja oikeudenkdyntien vahentdmiseksi.

Komissio on pdivittinyt standardointistrategian'! ja on tarkistamassa horisontaalisia
suuntaviivoja'? rinnakkain timin aloitteen kanssa. Helmikuussa 2022 julkaistulla uudella
standardointistrategialla pyritddn vahvistamaan EU:n roolia maailmanlaajuisena standardien
asettajana, mikd edistdd kansainvilistd kilpailukykyd ja mahdollistaa selviytymiskykyisen,
vihredn ja digitaalisen talouden. Tdmi essentiaalipatentteja koskeva aloite tidydentdd
standardointistrategiaa ja  horisontaalisia suuntaviivoja'®>, joita ollaan parhaillaan
tarkistamassa.

Neuvoston paidtelmét teollis- ja tekijanoikeuksien noudattamisen varmistamisesta, sellaisina kuin
neuvosto (sisdmarkkinat, teollisuus, tutkimus ja avaruus) hyvéksyi ne 12. maaliskuuta 2018.

Neuvoston paatelmat teollis- ja tekijanoikeuspolitiikasta ja teollismalleja koskevan unionin jérjestelméan
tarkistamisesta, annettu 10. marraskuuta 2020.
https://single-market-economy.ec.europa.eu/smes/sme-definition_en

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja
alueiden komitealle ”Kaikki irti EU:n innovointipotentiaalista — Teollis- ja tekijanoikeuksia koskeva
toimintasuunnitelma EU:n elpymisen ja palautumiskyvyn tueksi” (COM(2020) 760 final, 25.11.2020).
Neuvoston pédtelmét teollis- ja tekijanoikeuspolitiikasta, sellaisina kuin neuvosto (talous- ja
rahoitusasiat) hyvéksyi ne 18. kesdkuuta 2021.

Euroopan parlamentin paitoslauselma 11. marraskuuta 2021 teollis- ja tekijdnoikeuksia koskevasta
toimintasuunnitelmasta EU:n elpymisen ja palautumiskyvyn tueksi (2021/2007(INI)).

Komission tiedonanto “Standardointia koskeva EU:n strategia — Tuetaan EU:n sisdmarkkinoiden
hdirionsietokykyd,  vihreyttd ja  digitaalisuutta  maailmanlaajuisten  standardien  avulla”
(COM(2022) 31 final, 2.2.2022).

Komission tiedonanto ”Suuntaviivat Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 101 artiklan
soveltamisesta horisontaalista yhteistyotd koskeviin sopimuksiin” (EUVL C 11, 14.1.2011, s. 1) —
parhaillaan tarkasteltavana.

13 7 luku, 263 kohta.
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Tama aloite on tirked myoOs maailmanlaajuisen kehityksen kannalta. Esimerkiksi jotkin
kehittyvit taloudet edistivdt paljon aggressiivisemmin omia standardejaan ja tarjoavat
teollisuudelle kilpailuedun markkinoille péddsyn ja teknologian kayttoonoton osalta.
Yhdistyneen kuningaskunnan, Yhdysvaltojen ja Kiinan tuomioistuimet — omine
erityispiirteineen — ovat myds pééttineet, ettd niilld on toimivalta midrittdd maailmanlaajuiset
FRAND-¢ehdot tietyissi tapauksissa, jotka voivat vaikuttaa EU:n teollisuuteen.'* Jotkin maat
ovat julkaisseet suuntaviivoja!® tai harkitsevat sellaisia!® myds essentiaalipatenttien
lisensointineuvottelujen alalla.

. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen sidnnosten kanssa

Standardointisopimuksilla on yleensd merkittdvid myonteisid taloudellisia vaikutuksia.
Mahdollisen essentiaalipatentin haltijan on ilmoitettava standardointiorganisaatiolle, haluaako
se lisensoida patenttejaan FRAND-ehdoin, kun standardia kéytetdlin tuotteissa tai niiden
olennaisissa osissa. Jos patentinhaltija ei anna FRAND-sitoumusta standardointiorganisaation
teollis- ja tekijdnoikeuspolitiikan mukaisesti, sen osaa essentiaalipatentista ei vélttimatta
sisdllytetd standardiin. Jos essentiaalipatentin haltija kuitenkin sisdllyttdd patentoidun
teknologian standardiin, silldi on vahva taloudellinen asema mahdolliseen standardin
kiyttdjaan ndhden, koska standardin kéyttdjat, jotka haluavat sisdllyttdd standardit
tuotteisiinsa, eivit voi kiertdd nditd patentteja, vaan niiden on joko maksettava lisenssi tai
luovuttava sellaisten tuotteiden valmistuksesta, joissa standardia kéytetddn. Mitd laajemmin
standardia kaytetddn, sitd vahvemmaksi haltijan asema voi tulla, mikd voi johtaa
essentiaalipatentin haltijan kilpailunvastaiseen toimintaan.

Horisontaalisissa suuntaviivoissa annetaan standardointiorganisaatioille ohjeita siitd, miten ne
voivat itse arvioida SEUT-sopimuksen 101 artiklan 1 kohdan ja 101 artiklan 3 kohdan
noudattamista standardointisopimusten osalta. Niissd esitetdén seuraavat neljd periaatetta,
jotka standardointiorganisaation on otettava huomioon itsearvioinnissaan: 1) osallistumista
standardien laatimiseen ei ole rajoitettu, ii) standardin hyvidksymismenettely on avoin, iii)
standardin noudattamiseen ei ole velvoitetta ja iv) standardi on tosiasiallisesti saatavilla
FRAND-ehdoin. Tamén vuoksi standardointiorganisaatioiden teollis- ja
tekijdnoikeuspolitiikassa edellytetdén tyypillisesti, ettd standardien laatimiseen osallistuvat
ilmoittavat sellaisista patenteista (myo6s vireilld olevista patenttihakemuksista), jotka voivat
olla tai joista voi tulla olennaisia kyseisen standardin kannalta. Periaatteessa standardin

Yhdistyneen kuningaskunnan korkeimman oikeuden tuomio (United Kingdom’s Supreme Court)
26.8.2020, Unwired Planet v. Huawei, UKSC 2018/0214, [2020] UKSC 37, Yhdysvaltojen alioikeuden
tuomio (United States District Court for the Central District of California), TCL v. Ericsson, asia nro
8:14-cv-00341-JVS-DFM molempien osapuolten suostumuksella. Kiinan korkeimman oikeuden tuomio
19.8.2021, OPPO v. Sharp, Zui Gao Fa Zhi Min Xia Zhong No. 517, Wuhanin viliasteen
tuomioistuimen méadrdys 23.9.2020, Xiaomi v. Interdigital, (2020) E 01 Zhi Min Chu 169 nro 1,
Wuhanin viliasteen tuomioistuimen maérdys, Samsung v Ericsson [2020], asia E 01 Zhi Min Chu No
743.

Japanin patenttiviraston opas essentiaalipatentteja koskeviin lisenssineuvotteluihin, Eteld-Korean
suuntaviivat teollis- ja tekijdnoikeuksien epdoikeudenmukaisesta kaytostd, Singaporen kilpailu- ja
kuluttajakomission suuntaviivat teollis- ja tekijanoikeuksien kohtelusta.

Amerikan yhdysvallat peruutti poliittisen lausumansa, joka koskee F/RAND-sitoumusten
soveltamisalaan kuuluvien standardien/essentiaalipatenttien lisensointineuvotteluja ja
oikeussuojakeinoja, ja teki yhteisymmarryspoytakirjan WIPOn vélimies- ja sovittelukeskuksen kanssa.
Yhdistynyt kuningaskunta kdynnisti vuonna 2021 essentiaalipatentteja ja innovointia koskevan
prosessin, joka on edelleen kiynnissd. Intian televiestintiministerid keskustelee parhaillaan
ehdotuksesta, jolla perustettaisiin digitaalisen viestinnin teollis- ja tekijdnoikeuksien hallintoneuvosto
helpottamaan teollis- ja tekijanoikeuksien lisensointia ja hallintaa televiestintdalalla. Kiina on
neuvotellut  luonnoksista, jotka  liittyvdt sen monopolien vastaista lakia  koskevien
taytintdonpanoasetusten muuttamiseen. Japanin patenttivirasto tarkistaa parhaillaan suuntaviivojaan, ja
METT perusti essentiaalipatenttien lisensointiymparistoa kasittelevén valmisteluryhmaén.
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kayttdjat  tarvitsisivat  lisenssin  patentinhaltijoilta  standardin ~ hyddyntdmiseen.
Essentiaalipatentin haltijat kehottavat yleensd standardin kéyttdjid hankkimaan tdllaisen
lisenssin FRAND-ehdoin. Euroopan unionin tuomioistuin tunnusti asiassa Huawei v. ZTE'
antamassaan merkittdvissd tuomiossa essentiaalipatentin haltijan oikeuden vaatia patenttiensa
tdytantoonpanoa kansallisissa tuomioistuimissa ja vahvisti edellytykset (vaiheet), joiden on
taytyttdva, jotta essentiaalipatentin haltija ei kdytd vddrin madrddvad markkina-asemaansa
kieltotuomiota hakiessaan. Koska patentti antaa omistajalleen yksinoikeuden estdd kolmatta
osapuolta kéyttdméstd keksintd ilman omistajan suostumusta ainoastaan silld
lainkdyttdalueella, jota varten patentti on myoOnnetty (esim. Saksa, Ranska, Yhdysvallat tai
Kiina), patenttiriitoihin sovelletaan kansallista patenttilainsdddéntod ja siviilioikeudellisia
menettelyji tai tiytintdonpanolakeja.'®

. Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

Komissio on hiljattain pdivittinyt standardointistrategiaansa'®. Helmikuussa 2022 julkaistun
EU:n uuden standardointistrategian tavoitteena on vahvistaa EU:n maailmanlaajuista
kilpailukykyd, mahdollistaa héirionsietokykyinen, vihred ja digitaalinen talous ja vakiinnuttaa
demokraattiset arvot teknologiasovelluksissa niin, ettd sédilytetdén eurooppalaisten standardien
korkealaatuinen tuotos. Tdmai aloite tdydentdd standardointistrategiaa, silld sen tavoitteena on
kannustaa huipputeknologian jatkuvaa panostusta standardeihin ja palkita siitd helpottamalla
standardeihin sisdltyvén patentoidun tekniikan lisensointia.

Aloite tdydentdd myoOs parhaillaan tarkistettavana olevia horisontaalisia suuntaviivoja.
Suuntaviivoissa kisitellddn standardointiprosessiin liittyvid kysymyksid ja varmistetaan
standardin saatavuus FRAND-ehdoin. Aloite tarjoaa vilineitd essentiaalipatenttien
lisensointiprosessin helpottamiseksi standardin julkaisemisen jilkeen ottamatta kantaa
kilpailuun liittyviin kysymyksiin.

2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE
. Oikeusperusta

Aloite liittyy standardeihin, jotka sisdltavat patentinhaltijan patentoimaa teknologiaa ja joiden
osalta se on antanut standardointiorganisaatiolle sitoumuksen lisensoinnista FRAND-ehdoin.
Standardeja, joiden osalta patentinhaltijat tekevit FRAND-sitoumuksia, sovelletaan
jdsenvaltioiden vililld ja maailmanlaajuisesti. Essentiaalipatenttien lisensointi ei useinkaan ole
pelkidstddn kansallista. Lisenssisopimukset ovat yleensd maailmanlaajuisia, ja niissd voidaan
ottaa huomioon tiettyjd alueellisia ndkokohtia. Kansainvéliset standardit kattavat muun
muassa 4G-, 5G-, Wi-Fi-, HEVC-, AVC- ja DVB-teknologian ja muun teknologian, jolla
varmistetaan tuotteiden yhteentoimivuus maailmanlaajuisesti.

SEUT-sopimuksen 114 artikla on asianmukainen oikeusperusta, koska tavoitteena on parantaa
sisdmarkkinoiden toteuttamisen ja toiminnan edellytyksid. Aloitteella pyritddn varmistamaan
essentiaalipatenttien lisensoinnin tehokkuus, helpottamaan standardien laillista saatavuutta ja
edistimién standardien laajempaa kayttoonottoa. Essentiaalipatenteista ei ole olemassa

Unionin tuomioistuimen tuomio 16.7.2015, Huawei Technologies Co. Ltd v. ZTE Corp. ja ZTE
Deutschland GmbH, C-170/13, ECLI:EU:C:2015:477.

Yhdenmukaistettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivillda 2004/48/EY, annettu 29. huhtikuuta
2004, teollis- ja tekijanoikeuksien noudattamisen varmistamisesta (EUVL L 157, 30.4.2004, s. 45).
Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja
alueiden komitealle “Standardointia koskeva EU:n strategia — Tuetaan EU:n sisdmarkkinoiden
héirionsietokykyéd, vihreyttd ja digitaalisuutta maailmanlaajuisten standardien avulla” (COM(2022) 31
final, 2.2.2022).
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erityisid EU:n tai kansallisia sddntdjd lukuun ottamatta tiettyjé erityisia kilpailulainsdddantoon
liittyvid ohjeita tai tuomioistuinten p#itoksid.?’ Kuten unionin tuomioistuin totesi asiassa
Huawei v. ZTE antamassaan tuomiossa, eurooppapatentin myontdmistd koskevien yhteisten
sddntdjen lisdksi eurooppapatenttiin sovelletaan edelleen kunkin sellaisen sopimusvaltion
kansallista lainsdddint64d, jota varten se on myonnetty. Sama koskee kansallisia patentteja.

Unionin tuomioistuin on vahvistanut?!, etti SEUT-sopimuksen 114 artiklan kiyttd on
mahdollista, jos tavoitteena on ehkiistd jdsenvaltioiden vilisen kaupan sellaisten esteiden
syntyminen, jotka johtuvat kansallisten lakien erilaisesta kehityksestd. Téllaisten esteiden
syntymistd on kuitenkin pidettdvd todennédkoisend, ja kyseiselld toimenpiteelld on pyrittdva
ehkdiisemidn ne. Joidenkin jdsenvaltioiden, erityisesti Alankomaiden?’, Ranskan? ja
Saksan?*, tuomioistuimet ovat kisitelleet FRAND-ehtoihin liittyvid kysymyksié kansallisissa
riita-asioissa niiden késiteltdviksi saatettujen riita-asioiden olosuhteiden perusteella. Nima
tapaukset osoittavat, ettd FRAND-ehtojen miiritykseen sovelletaan erilaisia ldhestymistapoja
sellaisten essentiaalipatenttien osalta, jotka kattavat alueellisia tai maailmanlaajuisia
standardeja (mutta tulokset eivét vilttdmattd ole erilaisia). Jasenvaltioiden toimivaltaisten
tuomioistuinten on vaikea késitelld essentiaalipatenttiin liittyvid tapauksia ja tehda
yksityiskohtaisia ja johdonmukaisia FRAND-ehtojen méérityksid. Tami johtuu suurelta osin
avoimuuden puutteesta ja niiden seikkojen monimutkaisuudesta, jotka ovat keskeisid timén
méidrityksen kannalta, kuten patenttien olennaisuus, vastaavat lisenssit ja FRAND-
vaatimusten noudattaminen. Téssd aloitteessa ei tulkita Euroopan unionin tuomioistuimen
oikeuskéytdntod eikd oteta kdyttdon menetelmid FRAND-ehtojen madrittdmiseksi, mutta silld
perustetaan mekanismeja, joilla edistetddn tarvittavaa avoimuutta, lisdtddn varmuutta ja
vihennetddn epdyhtendisten tuomioiden mahdollisuutta. Tdméd parantaa merkittavésti
tuomioistuinten valmiuksia kisitelld essentiaalipatentteihin liittyvid riita-asioita.

. Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)

Essentiaalipatenttien avoimuuden lisddmiseksi ja lisensoinnin helpottamiseksi kansallisella,
alueellisella tai paikallisella tasolla toteutetut toimenpiteet eivit valttdmaéttd ole tehokkaita
jiljempéand esitettdvistd syistd. Ensinndkin tiettyyn standardiin saatetaan soveltaa
essentiaalipatentteja koskevan EU:n laajuisen ratkaisun sijaan erilaisia kansallisia ratkaisuja.
Toiseksi EU:n laajuisessa ldhestymistavassa on tarpeen tarkastaa olennaisuus vain
patenttiperhettd kohti sen toteamiseksi, ettd patentit todella ovat standardin kannalta
olennaisia. Tarkastus perustuisi yhteen EU:n laajuiseen menetelméddn. Kolmanneksi muut
kuin keskitetyt vaihtoehtoiset riidanratkaisumenettelyt voivat johtaa erilaisiin tuloksiin samaa
essentiaalipatenttisalkkua  koskevissa  tapauksissa, @ mikd antaa  mahdollisuuden

20 Komission tiedonanto ”Suuntaviivat Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 101 artiklan

soveltamisesta horisontaalista yhteistyotd koskeviin sopimuksiin” (EUVL C 11, 14.1.2011, s. 1) ja
unionin tuomioistuimen oikeuskayténtd, erityisesti asia C-170/13, Huawei v. ZTE, EU:C:2015:477.
Yhteisdjen tuomioistuimen tuomio 12.12.2006, Saksa v. parlamentti ja neuvosto, C-380/03,
EU:C:2006:772, 38 kohta oikeuskdytintoviittauksineen, ja yhteisdjen tuomioistuimen tuomio
10.2.2009, Irlanti v. parlamentti ja neuvosto, C-301/06, EU:C:2009:68, 64 kohta; ks. myds yhteisdjen
tuomioistuimen tuomio 2.5.2006, Yhdistynyt kuningaskunta v. parlamentti ja neuvosto, C-217/04,
EU:C:2006:279, 60—64 kohta.
2 Haagin muutoksenhakutuomioistuin, tuomio 2.7.2019, Philips v. Wiko, asian numero: C/09/511922/HA
ZA 16-623; Hoge Raad, tuomio 25.2.2022, Wiko v. Philips, nro 19/04503, ECLI:NL:HR:2022:294;
Haagin alioikeus, tuomio 15.12.2021, Vestel v. Access Advance, ECLI:NL:RBDHA:2021:14372.
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3 Pariisin tuomioistuin, tutkintatuomarin méaariys 6.2.2020, TCT v. Philips, RG 19/02085 — Portalis 352]-
W-B7D-CPCIX; TJ Paris, 3.3, tuomio 7.12.2021, Xiaomi v. Philips and ETSI, RG 20/12558.
2 Saksan liittovaltion korkein oikeus (Bundesgerichtshof), tuomio 5.5.2020, Sisvel v. Haier, KZR 36/17,

ja Saksan liittovaltion korkein oikeus, tuomio 24.11.2020, FRAND-Einwand II, KZR 35/17; méairays
24.6.2021, Nokia Technologies v. Daimler, C-182/21, EU:C:2021:575 (Landgericht Diisseldorfin
esittimé ennakkoratkaisupyynto, poistettu rekisteristd).
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oikeuspaikkakeinotteluun EU:ssa. EU:n laajuisella ldhestymistavalla voitaisiin osaltaan
vélttda nditd ongelmia.

. Suhteellisuusperiaate

Aloite rajoittuu siithen, mikd on tarpeen, jotta saavutetaan essentiaalipatentteihin ja
hinnoitteluun liittyvd avoimuus ja annetaan sidosryhmille tydkaluja essentiaalipatentteja
koskevista lisenssisopimuksista kdytéviin neuvotteluihin. EU:n tason toimet ovat tehokkaita ja
saastdvit sidosryhmien, erityisesti essentiaalipatentin haltijoiden, ja jdsenvaltioiden
kustannuksia. Esimerkiksi useiden rekistereiden sijaan voisi olla yksi rekisteri, yksi koko
EU:n kattava olennaisuustarkastus, yksi menetelma téllaisten tarkastusten suorittamiseksi seka
yksinkertaistettu ja avoin FRAND-médritysprosessi. Essentiaalipatentin haltijoille ja
standardin kayttdjille ei aiheudu toistuvasti samoja kustannuksia kaikissa niissd EU:n
jasenvaltioissa, jotka ovat pééttdneet ottaa kéayttoon essentiaalipatenttia koskevia
erityissdantdja.

. Toimintatavan valinta

Essentiaalipatentteja ja FRAND-ehtoja koskevilla EU:n laajuisilla avoimuussddnnoilld olisi
yhdenmukaistava vaikutus EU:ssa, mikd helpottaisi kansallisten tuomioistuinten ja tulevan
yhdistetyn patenttituomioistuimen tyotd. Aloitteen tdytdntdonpanovilineend olisi oltava
asetus. Asetus olisi suoraan sovellettavissa muun muassa siten, ettd annetaan EU:n virastolle
valtuudet hallinnoida essentiaalipatenttien rekisterid ja luodaan yhteinen FRAND-
méidritysmenettely, jolla varmistettaisiin yhdenmukaisuus kaikkialla EU:ssa ja lisdttdisiin
oikeusvarmuutta. Néité tuloksia ei voida saavuttaa direktiivilla.

3. JALKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET

. Jilkiarvioinnit/toimivuustarkastukset
Fi sovelleta
. Sidosryhmien kuuleminen

Komissio on jirjestinyt useita verkkoseminaareja®>. Verkkoseminaareja koskevat tilastot
voidaan tiivistdd seuraavasti: sisdltéd 16 tuntia, puhujia yli 60, kysymyksié ja vastauksia yli
450, tapahtumista yli 1700 ndyttokertaa, essentiaalipatentteja késittelevdssd komission
Teams-ryhmaéssd yli 800 henked ja komission kyselytutkimuksissa kaikkiaan yli 1 000
vastaajaa.

Kannanottopyynto julkaistiin 14. helmikuuta 2022 ja oli avoinna 9. toukokuuta 2022 saakka.
Kyseisend ajanjaksona toimitettiin 97 vastausta ja 49 kannanottoa.

Julkinen kuuleminen jarjestettiin 14. helmikuuta 2022 ja 9. toukokuuta 2022 vilisend aikana.
Kyseisend ajanjaksona toimitettiin 74 vastausta.

Startup-yrityksia ja pk-yrityksid koskeva kohdennettu kysely julkaistiin 28. lokakuuta 2022 ja
paittyi 20. marraskuuta 2022. Useiden sidosryhmien pyynnostd kysely avattiin uudelleen 25.
marraskuuta 2022 ilman maéirdaikaa, jotta sidosryhmét pystyivét toimittamaan vastauksia
esineiden internetin markkinoiden kehittyessd. Vuoden 2022 loppuun mennessd komissio oli
saanut 39 vastausta.

Keskusteluja jésenvaltioiden edustajien kanssa kaytiin teollis- ja tekijanoikeuspolitiikkaa
kisittelevissd komission asiantuntijaryhmassé ja asiaankuuluvissa neuvoston tyoryhmissé.

2 Ks. https://ec.europa.eu/growth/content/webinar-series-standard-essential-patents_en
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Tarkeimpien sidosryhmien, kuten essentiaalipatentin haltijoiden, standardien kéyttdjien sekéd
niiden konsulttien ja asiantuntijoiden ja niitd edustavien jirjestdjen, kannat ovat laajalti
tiedossa. Tastd syystd julkisessa kuulemisessa kisiteltiin hyvin erityisid essentiaalipatenttiin
liittyvid kysymyksid ja pyydettiin ndkemyksid mahdollisista konkreettisista toimista.

Noin puolet kaikista vastaajista piti essentiaalipatenttien lisensointia koskevan nykyisen
kehyksen vaikutusta pk-yrityksiin ja startup-yrityksiin negatiivisena, kolmannes katsoi, etti
silld ei ole vaikutusta, ja noin 5 prosenttia piti vaikutusta myonteisené.

Liahes kolme neljdsosaa vastaajista hakisi lisenssid vélttddkseen essentiaalipatentin
loukkaamisen ja 60 prosenttia voidakseen suunnitella tuotantoa ja kustannuksia. Tarkeimmat
syyt essentiaalipatentin kdyttoon/lisensointiin ovat tutkimus- ja kehitysinvestointien tuoton
varmistaminen (70 %  vastauksista),  essentiaalipatentin  kédyttd  puolustus- ja
neuvottelutarkoituksiin (60 %) ja osallistuminen standardointiprosessiin tulevaisuudessa
(40 %).

FRAND-rojalteja ja essentiaalipatentteihin liittyvdd toimintaymparistod (kuka omistaa
essentiaalipatentit?) koskevan avoimuuden puutteen ja tuomioistuinten toisistaan poikkeavat
tuomiot nimesi keskeisiksi kysymyksiksi kolme neljdsosaa kaikista vastaajista, muun muassa
kaikki wvastaajat ryhmissd, joiden kannoissa puolustettiin standardien kiyttdjien etuja
(standardien kéayttdjat). Ryhméssd, jonka kannoissa puolustettiin essentiaalipatentin
haltijjoiden etuja (essentiaalipatentin haltijat), suurimmiksi ongelmiksi koettiin hold-out-
taktiikat ja oikeudenkéyntikiellot.

Vastaajat halusivat essentiaalipatenteista enemmén julkisia tietoja, jotka koskevat patentti- ja
hakemusnumeroa (88 % kaikista vastauksista), asiaankuuluvaa standardia, versiota,
standardin osaa (80 %), essentiaalipatentin haltijan yhteystietoja (80 %), omistusoikeuden
siirtoa (77 %), lisensointiohjelmia (76 %) ja FRAND-ehtoja (72 %). Noin 60 prosenttia
kaikista vastaajista ja 90 prosenttia standardien kéyttdjistd kannatti kolmannen osapuolen
tekemid olennaisuustarkastuksia, kunhan tekijoind ovat riippumattomat asiantuntijat.
Essentiaalipatentin haltijoista vain 24 prosenttia kannatti téllaista ratkaisua. Kolmasosa
kaikista vastaajista katsoi, ettd olennaisuustarkastuksilla ei pitdisi olla oikeudellisia
seurauksia.

Noin kaksi kolmasosaa kaikista vastaajista ja noin 80 prosenttia standardien kayttéjistd katsoi,
ettd olennaisuuden arviointi voisi auttaa arvioimaan tuotteen riippuvuutta essentiaalipatentista
ja paattiméin, kenen kanssa neuvotellaan, sujuvoittamaan lisensointineuvotteluja ja estimééin
ylihinnoittelu. Yli puolet essentiaalipatentin haltijoista oli eri mieltd néistd vaikutuksista mutta
samaa mieltd siitd, ettd tarkastukset voisivat antaa luotettavan yleiskuvan kunkin
essentiaalipatentin haltijan olennaisten patenttien osuudesta.

Noin kolme neljdsosaa vastaajista oli sitd mieltd, ettd oikeudenmukaiset ja kohtuulliset ehdot
saattavat riippua tuotteessa kdytetyn standardin toiminnoista. Noin 70 prosenttia katsoi, ettd
ndiden ehtojen olisi oltava riippumattomia lisensoinnin tasosta.

Kaikista vastaajista 70 prosenttia ja standardien kéyttdjistd 100 prosenttia katsoi, ettd on
tarkedd tietdd tuotteen kohtuullinen kokonaisrojalti. Essentiaalipatentin haltijoista vain 20
prosenttia oli samaa mielta.

FRAND-arvioinnin kannalta hyddyllisempénd pidettiin vdlimiesmenettelyd (53 % kaikista
vastauksista) kuin sovittelua (35 %), erityisesti essentiaalipatentin haltijoiden ja tiedeyhteison,
viranomaisten sekd kansalaisjirjestdjen parissa.
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. Asiantuntijatiedon keruu ja kaytto

Vaikutustenarviointi perustui ensisijaisesti muttei yksinomaisesti kahteen ulkopuoliseen
tutkimukseen ja essentiaalipatenttia késittelevdn asiantuntijaryhmén panokseen:

”Baron, J., Arque-Castells, P., Leonard, A., Pohlmann, T., Sergheraert, E., Empirical
Assessment of Potential Challenges in SEP Licensing, Euroopan komissio, sisdmarkkinoiden,
teollisuuden, yrittdjyyden ja pk-yritystoiminnan pafosasto, 2023”;

”Charles River Associates, Transparency, Predictability, and Efficiency of SSO-based
Standardisation and SEP Licensing, Euroopan komissio, sisdmarkkinoiden, teollisuuden,
yrittdjyyden ja pk-yritystoiminnan padosasto, 2016,
https://ec.europa.eu/docsroom/documents/48794”;

”Group of Experts on Licensing and Valuation of Standard Essential Patents — Contribution to
the Debate on SEPs” (2021).

Komissio on tehnyt useita tutkimuksia, joista tirkeimmaét ovat seuraavat:

”Euroopan komissio, Yhteinen tutkimuskeskus, Bekkers, R., Henkel, J., Tur, E. M., et al.,
Pilot study study for fundamentality assessment of Standard essential patents, Euroopan
unionin julkaisutoimisto, 2020”;

”Landscape study of potentially essential patents disclosed to ETSI”, JRC:n tutkimus (2020);

”Licensing Terms of Standard Essential Patents: A Comprehensive Analysis of Cases”, JRC:n
tutkimus (2017);

”Patents and Standards: A modern framework for IPR-based standardisation” (2014).

Lisdksi komissio tarkasteli useita sidosryhmien toimittamia asiakirjoja ja kannanottoja,
ammatillisia artikkeleita ja muiden viranomaisten teettdmid tutkimuksia. Komissio myos
analysoi  essentiaalipatentteja  koskevia  aloitteita ~EU:n  ulkopuolisissa  maissa.
Vaikutustenarvioinnin ja asetusehdotuksen valmistelussa komissio kuuli johtavia
asiantuntijoita, tuomareita ja  tutkijoita. Komissio osallistui myods lukuisiin
verkkoseminaareihin ja konferensseihin.

. Vaikutustenarviointi

Komissio teki vaikutustenarvioinnin, jonka se toimitti sddntelyntarkastelulautakunnalle
helmikuussa 2023, ja sai myonteisen lausunnon 17. maaliskuuta 2023 (REF to be
added). Lopullisessa vaikutustenarvioinnissa otetaan huomioon mainitussa lausunnossa
esitetyt huomiot.

Komission vaikutustenarvioinnissa tarkastelemia ongelmia olivat korkeat
lisensointikustannukset ja epdvarmuus essentiaalipatentin rojaltirasitteesta. Puutteellisten
tietojen vuoksi standardien kayttdjat eivdt voi arvioida riippuvuuttaan essentiaalipatenteista
riittdvdn ajoissa, jotta ne voisivat ottaa lisensointikustannukset huomioon suunnitellessaan
tuotteisiin liittyvéi litketoimintaansa. Toisaalta essentiaalipatentin haltijat valittavat pitkista ja
kalliista neuvotteluista erityisesti suurten standardien kayttijien kanssa.

Néiden ongelmien syyni ovat erityisesti seuraavat: Ensinndkin on vain véhén tietoa siitd, kuka
omistaa essentiaalipatentit, eikd ole varmaa, ettd kaikki patentit, joille lisenssid haetaan, ovat
todella  vélttdmittomid (olennaisia) standardin  tdytdntdon panemiseksi.  Toiseksi
essentiaalipatenttien lisenssimaksuista (FRAND-rojalteista) on hyvin véhédn tietoa, joten
standardien kéyttdjien, joilla on vain védhin tai ei lainkaan asiantuntemusta tai resursseja, on
mahdotonta arvioida essentiaalipatentin haltijan rojaltipyynnén kohtuullisuutta. Liséksi
lisenssiriidat voivat olla aikaa vievid ja kalliita.
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Taman vuoksi aloitteella pyritddn helpottamaan essentiaalipatenttien lisensointineuvotteluja ja
alentamaan  sekd  essentiaalipatenttien  haltijjoiden  ettd  standardin  kéyttdjien
transaktiokustannuksia 1) selkeyttdmalld sitd, kuka omistaa essentiaalipatentit ja mitkd
essentiaalipatentit ovat todella olennaisia, ii) selkeyttimélld FRAND-rojalteja ja muita ehtoja,
mukaan lukien lisensointiin liittyvdn tietoisuuden lisddminen arvoketjussa, ja 1iii)
helpottamalla essentiaalipatentteihin liittyvaa riitojenratkaisua.

Niéiden tavoitteiden saavuttamiseksi harkittiin seuraavia vaihtoehtoja (toimintavaihtoehdot
rakentuvat kumulatiivisesti siten, ettd kukin niistd lisdd uusia elementtejd edeltdvddn
vaihtoehtoon):

Vaihtoehto 1: Vapaaehtoiset ohjeet. Tédssd vaihtoehdossa laadittaisiin essentiaalipatenttien
lisensointia koskevat ei-sitovat ohjeet. Euroopan unionin teollisoikeuksien virastoon,
jiljempana 'EUIPO’, perustettu essentiaalipatenttien osaamiskeskus antaisi maksutonta
neuvontaa pk-yrityksille lisenssineuvotteluista (mukaan lukien koulutus), seuraisi
essentiaalipatenttien markkinoita, tekisi tutkimuksia essentiaalipatenttien lisensoinnista ja
edistiisi vaihtoehtoista riidanratkaisua.

Vaihtoehto 2: Essentiaalipatenttirekisteri ja olennaisuustarkastukset. Essentiaalipatentin
haltijjoiden, jotka haluavat lisensoida essentiaalipatenttinsa rojaltia vastaan ja panna ne
taytantoon EU:ssa, olisi rekisterditdva patentit essentiaalipatenttirekisteriin. Rekisterin laadun
varmistamiseksi riippumaton arvioija tekisi olennaisuustarkastukset kdyttden komission EU:n
tasolla maarittimad menetelmii ja EUIPOn hallinnoimaa jirjestelméé. Alavaihtoehtoja ovat
1) kaikkien rekisterdityjen patenttien tarkastaminen tai ii) essentiaalipatentin haltijoiden
ennalta valitsemien joidenkin patenttien ja kunkin essentiaalipatentin haltijan rekisterdimien
patenttien satunnaisotoksen tarkastaminen.

Vaihtoehto 3: Essentiaalipatenttirekisteri, olennaisuustarkastukset ja sovittelumenettely
(FRAND-miiritys). Ennen oikeudenkdynnin kéynnistdmistd essentiaalipatenttia koskevan
lisenssiriidan osapuolten olisi kdytdvd ldpi pakollinen sovittelumenettely. Riippumaton
sovittelija pyrkisi auttamaan osapuolia pddsemddn sopuun molemminpuolisesti
hyvaksyttavistd lisensointiehdoista. Jos osapuolet eivit padse sopimukseen, sovittelija antaa
prosessin piitteeksi ei-sitovan raportin, jossa annetaan FRAND-ehtojen tasosta suosituksia
(luottamuksellinen ja ei-luottamuksellinen osa).

Vaihtoehto 4: Kokonaisrojalti essentiaalipatentista. Vaihtoehdon mukaan vahvistettaisiin
prosessi, jolla maédritelldén standardin kdyton kokonaisrojalti (eli kokonaisenimmadishinta)
ennen sen julkaisemista tai heti julkaisemisen jdlkeen. Essentiaalipatentin haltijoiden olisi
sovittava téllaisesta rojaltista (mahdollisesti osaamiskeskuksen riippumattoman vilittdjan
avulla). Lisdksi sekd standardin kayttdjat ettd essentiaalipatentin haltijat voisivat pyytda
asiantuntijalausuntoa kokonaisrojaltista, jolloin kaikki asianomaiset osapuolet voisivat esittdd
nidkemyksensd. Kokonaisrojalti voitaisiin maédrittdd sovittelun aikana, jos osapuolet sitéd
pyytivdat. Taméd kokonaisrojalti ei myoOskddn olisi sitova, ja se julkaistaisiin
essentiaalipatenttirekisterissa.

Vaihtoehto 5: Essentiaalipatenttien selvityskeskus (clearing house). Tdmén vaihtoehdon
mukaan perustetaan keskitetty palvelupiste, jotta standardien kayttdjat voivat hankkia
essentiaalipatentin lisenssin siten, ettd kokonaisrojalti talletetaan osaamiskeskukseen.
Essentiaalipatentin haltijoiden olisi ilmoitettava keskukselle, miten kokonaisrojalti jaetaan
niiden kesken, silld muussa tapauksessa ne eivit pystyisi perimddn rojaltimaksujaan. Niiden
olisi my0s allekirjoitettava lisenssisopimukset kaikkien talletuksen tehneiden standardien
kéyttdjien kanssa. Rojaltit, joita essentiaalipatentin haltijat eivdt peri vuoden kuluessa
tallettamisesta, palautetaan standardin kayttgjille.

FI



FI

Vaihtoehto 4 (vapaachtoiset ohjeet, essentiaalipatenttirekisteri ja
olennaisuustarkastukset, FRAND-méairitysmenettely ja essentiaalipatenttien
kokonaisrojaltien maiiritys) on parhaaksi arvioitu vaihtoehto. Vaihtoehto véhentdd
essentiaalipatentin haltijan ja standardin kdyttdjan valistd tiedon epdsymmetriaa, kun viimeksi
mainittu saa tietoa siitd, keitd essentiaalipatentin haltijat ovat, kuinka monta
essentiaalipatenttia ne ovat rekisterdineet rekisteriin, mikd on niiden olennaisuusaste (joka on
saatu kaikkien rekisterdityjen essentiaalipatenttien edustavasta satunnaisotoksesta) ja mitka
ovat standardoidun  teknologian  kdyton mahdolliset [tai enimmaéaisméadriiset]
kokonaiskustannukset (kokonaisrojalti). Oikeudenkdyntid edeltdvd pakollinen sovittelu
vihentdd todenndkdisesti essentiaalipatenttia koskevan riitojenratkaisun kustannuksia noin
kahdeksasosaan, koska sovittelija auttaa molempia osapuolia pddsemédn sopimukseen.
Osaamiskeskus tarjoaa pk-yrityksille essentiaalipatentteihin ja niiden lisensointiin liittyvaa
puolueetonta tietoa, ohjausta ja tukea. Hyodyt ja kustannukset esitetddn seuraavassa
taulukossa.

Taulukko 1: Parhaaksi arvioidun vaihtoehdon arvioidut vuotuiset keskimddrdiset
kokonaiskustannukset ja -hyodyt sopimuspuolta ja sijaintipaikkaa kohti (miljoonaa euroa).

EU EU:n Yhteensd
ulkopuolella
Essentiaalipatentin Kustannukset | -0,77 -0,77 -1,5
kayttajat
Hyodyt 12,89 13,03 25,9
Netto 12,11 12,26* 24,4
Essentiaalipatentin haltijat | Kustannukset | -8,13 -46,04 -54,2
Hydodyt 3,79 21,50 25,3
Netto -4,33 -24,54 -28,9
Vilisumma (nettovaikutus kayttdjien ja | 7,8 -12,3 -4,5
haltijoiden kannalta)
Euroopan tason tai kansallisen | 29,0 29,0
patenttiviraston hyoty
Nettohyddyt yhteensd 36,8 -12,3 24,5

* koskee EU:n ulkopuolisia kéyttdjid, joilla on tytiryhtioitd EU:ssa
Huom.: luvut on pyoristetty, miké voi vaikuttaa kokonaisméériin
. Saiintelyn toimivuus ja yksinkertaistaminen

Aloite ei ole osa REFIT-ohjelman yksinkertaistamispyrkimyksid, koska télld hetkelld ei ole
essentiaalipatentteja koskevia EU:n sddntoj4, joita voitaisiin yksinkertaistaa tai tehostaa.

. Perusoikeudet

Ehdotuksella on tarkoitus parantaa sekd essentiaalipatentin haltijoiden ettd standardien
kéyttdjien ja viime kidessd muiden tuotantoketjun loppupéddn yritysten liiketoiminnan
harjoittamista (perusoikeuskirjan 16 artikla).
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Ehdotuksessa kunnioitetaan patentinhaltijoiden teollis- ja tekijdnoikeuksia (EU:n
perusoikeuskirjan 17 artiklan 2 kohta), joskin siind rajoitetaan mahdollisuutta panna
tdytantoon essentiaalipatentti, jota ei ole rekisterdity asetetuissa maéérdajoissa, ja otetaan
kayttoon vaatimus sovittelusta (FRAND-ehtojen maédrittdminen) ennen yksittdisten
essentiaalipatenttien tdytdntoonpanoa. EU:n perusoikeuskirjassa sallitaan teollis- ja
tekijdnoikeuksien kéyton rajoitukset edellyttien, ettd suhteellisuusperiaatetta noudatetaan.
Vakiintuneen oikeuskéytdnnon mukaan perusoikeuksia voidaan rajoittaa, jos ndma rajoitukset
palvelevat unionin yleisen edun mukaisia tavoitteita eikd niilli puututa perusoikeuksiin
tavoitellun pddamddrdn kannalta suhteettomasti ja tavalla, jota ei voida hyvéksyd ja jolla
loukattaisiin taattujen oikeuksien keskeistd sisiltod.?® Tilti osin ehdotus on yleisen edun
mukainen, koska se tarjoaa essentiaalipatenteista yhtendisid, avoimia ja ennakoitavissa olevia
tietoja ja tuloksia essentiaalipatenttien haltijoiden, standardin kéyttdjien ja loppukiyttdjien
hyodyksi unionin tasolla. Sen tavoitteena on levittdd teknologiaa niin essentiaalipatentin
haltijoiden kuin standardin kayttdjien hyodyksi. Lisdksi FRAND-ehtojen méérittamisti
koskevat sdannot ovat ajallisesti rajattuja, ja niilld pyritddn parantamaan ja virtaviivaistamaan
prosessia, mutta ne eivit ole viime kidessi sitovia.?’

FRAND-ehtojen madrittimisessa noudatetaan myos oikeutta tehokkaisiin
oikeussuojakeinoihin ja oikeussuojan saatavuuteen (EU:n perusoikeuskirjan 47 artikla), koska
standardin kiyttdja ja essentiaalipatentin haltija sdilyttdvét timén oikeuden tdysiméérdisesti.
Jos essentiaalipatenttia ei rekisterdidd, tehokasta tdytdntoonpanoa koskevan oikeuden
poissulkeminen on véliaikaista ja siten rajoitettua ja vilttdmitontd ja vastaa yleisen edun
mukaisia tavoitteita. Kuten Euroopan unionin tuomioistuin on vahvistanut®®, pakollista
riitojenratkaisua, joka on edellytys asian saattamiselle tuomioistuimen kisiteltdaviksi, pidetdén
tehokkaan oikeussuojan periaatteen mukaisena. FRAND-ehtojen méérityksessd noudatetaan
unionin tuomioistuimen tuomioissa esitettyjd pakollisen riitojenratkaisun edellytyksid ja
otetaan huomioon essentiaalipatenttien lisensoinnin erityispiirteet.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

Ehdotuksella e1 olisi vaikutusta Euroopan unioniin. Aloitteella kéyttdon otettava
essentiaalipatenttijarjestelmd pysyy tdysin omarahoitteisena, ja siind kdytetddan EUIPOn
osaamiskeskuspalvelun kéyttdjien maksamia maksuja. EUIPO rahoittaa osaamiskeskuksen,
essentiaalipatenttirekisterin ja muiden palvelujen perustamiskustannukset (mukaan lukien
tietotekniikkakustannukset). Sen odotetaan kattavan ndméd kustannukset maksuilla, jotka
peritddn, kun jirjestelméd on tdysin toimintavalmis.

EUIPO arvioi, ettdi osaamiskeskuksen ja rekisterin perustamiskustannukset, tietotekninen
infrastruktuuri mukaan lukien, ovat noin 2,4 miljoonaa euroa, ja niihin voi liittyd enintdén 12
kokoaikaisen tyontekijan tyd. EUIPOn uuden jirjestelmén toimintakustannukset edellyttavit

26 Yhteisdjen tuomioistuimen tuomiol3.12.1979, Hauer v. Land Rheinland-Pfalz, C-44/79,
EU:C:1979:290, 32 kohta; yhteiséjen tuomioistuimen tuomio 11.7.1989, Hermann Schrider HS
Kraftfutter GmbH & Co. KG v. Hauptzollamt Gronau, C-256/87, EU:C:1999:332, 15 kohta, ja
yhteisdjen tuomioistuimen tuomio 13.7.1989, Hubert Wachauf v. Bundesamt fiir Erndhrung und
Forstwirtschaft, C-5/88, ECLI:EU:C:1989:321, 17 ja 18 kohta.

Sovittelumenettelyssd noudatetaan tuomioistuimissa nostetun kanteen tutkittavaksi ottamisen
edellytyksend vaihtoehtoisten riitojenratkaisumenettelyjen pakollista kdyttéd koskevia edellytyksid,
jotka on esitetty 18.3.2010 annetussa tuomiossa Rosalba Alassini v. Telecom Italia SpA (C-317/08),
Filomena Califano v. Wind SpA (C-318/08), Lucia Anna Giorgia Tacono v. Telecom Italia SpA (C-
319/08) ja Multiservice Srl v. Telecom Italia SpA (C-320/08), yhdistetyt asiat C-317/08, C-318/08, C-
319/08 ja C-320/08, ECLI:EU:C:2010:146, ottaen huomioon essentiaalipatenttien lisensoinnin
erityispiirteet.

Ks. edellinen alaviite.
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noin 2 miljoonaa euroa vuodessa (lukuun ottamatta ulkopuolisten asiantuntijoiden, kuten
olennaisuuden asiantuntijoiden tai sovittelijoiden, palveluja). Kustannukset ovat suuremmat
alkuvuonna(-vuosina), jolloin odotettavissa on arviolta 72 000 patenttiperheen rekisterdinti ja
14 500 essentiaalipatentin olennaisuustarkastukset (ndiden arvioidaan olevan kaikkien
rekisterdintien ja olennaisuustarkastusten huipputaso). Seuraavina vuosina rekisterdintien ja
olennaisuustarkastusten madrdn odotetaan laskevan 10 prosenttiin  huippuluvuista.
Toimintajakson aikana osaamiskeskukseen tarvittaisiin keskimddrin noin 30 kokoaikaista
tyontekijdd huippuvuonna (huippuvuosina) ja noin 10 kokoaikaista tyontekijad seuraavina
vuosina. Ehdotuksen rahoitus- ja talousarviovaikutukset esitetdén timin ehdotuksen liitteend
olevassa rahoitusselvityksessa. Yksityiskohtaiset kustannuslaskelmat esitetddn
vaikutustenarvioinnin liitteessd 7.1.

5. LISATIEDOT
. Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijarjestelyt

Komissio kéyttdd osaamiskeskuksen (EUIPO) kerddmid tietoja seuratakseen tdmén
ehdotuksen tidytantdonpanoa ja sen tavoitteiden saavuttamista. Seurantatoimissa otettaisiin
huomioon vaadittu tiytdntdonpanokausi (mukaan lukien aika, joka tarvitaan komissiolle
siirrettdvadn  tdytdntoonpanovaltaan perustuvan uuden tiytdntdonpanolainsddddnnon
antamiseksi) sekd  riittdvda  aika  markkinaosapuolille  uuteen tilanteeseen
sopeutumiseksi. Muutosten arvioinnissa kéytettdisiin vaikutustenarvioinnin 9 jaksossa
tarkoitettuja asianmukaisia indikaattoreita.

Ensimmadinen arviointi tehdddn kahdeksan vuoden kuluttua asetuksen voimaantulosta (silld
edellytykselld, ettd asetusta ryhdytddn soveltamaan 24  kuukauden kuluttua
voimaantulosta). Kyseisend aikana on hyvéksyttivd tiytdntdonpanosddddkset ja perustettava
osaamiskeskus organisatorisesti. Seuraavat arvioinnit tehdiin viiden vuoden vélein.

. Ehdotukseen sisidltyvien sidnnosten yksityiskohtaiset selitykset
Ehdotuksen I osastossa esitetdéin ehdotuksen kohde ja soveltamisala.

Ehdotuksessa sdddetddn avoimuuden lisddmisestd essentiaalipatenttien lisensointia varten
tarvittavien  tietojen  osalta, essentiaalipatenttien  rekisterOinnistd,  rekisterdityjen
essentiaalipatenttien olennaisuuden arviointimenettelystd sekd essentiaalipatenttia koskevan
lisenssin FRAND-ehtojen méairitysmenettelysta.

Ehdotusta sovelletaan yhdessd tai useammassa jdsenvaltiossa voimassa oleviin
essentiaalipatentteihin. Se koskee standardeja, jotka on julkaissut standardointiorganisaatio,
joka kehottaa essentiaalipatentin haltijoita sitoutumaan lisensointiin oikeudenmukaisin,
kohtuullisin ja syrjiméttémin (FRAND) ehdoin. Sitd ei sovelleta essentiaalipatentteihin, joihin
sovelletaan standardin julkaisseen standardointiorganisaation rojaltimaksutonta teollis- ja
tekijanoikeuspolitiikkaa. Ehdotusta ei sovelleta essentiaalipatenttien mitdttomyyttd ja
loukkauksia koskeviin vaatimuksiin, jotka eivét liity timén asetuksen soveltamisalaan.

Ehdotuksen II osastossa perustetaan EUIPOn yhteyteen osaamiskeskus, joka hallinnoi
tietokantoja, rekisterid ja menettelyjd essentiaalipatenttien olennaisuuden tarkastamiseksi ja
FRAND-ehtojen maarittimiseksi. Osaamiskeskus tarjoaa my0s essentiaalipatentteja koskevaa
koulutusta, tukea ja yleistd neuvontaa pk-yrityksille ja lisdd tietoisuutta essentiaalipatenttien
lisensoinnista.

Ehdotuksen III osasto siséltdd sdéinnoksid, joissa esitetdéin yksityiskohtaisesti prosessit, jotka
liittyvit standardien ja kokonaisrojaltien ilmoittamiseen, essentiaalipatenttien rekisterdintiin ja
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asiantuntijoiden lausuntoon kokonaisrojalteista. Siihen siséltyy myos sddnnoksid tiedoista,
jotka osaamiskeskus siséllyttdisi rekisteriin ja tietokantoihin. Rekisterdinnisté peritddn maksu.

Essentiaalipatentin rekisterdintiprosessi kdynnistyy, kun standardin laatimiseen osallistuneet
tai standardin kayttdjit ilmoittavat osaamiskeskukselle standardista ja/tai standardin
kokonaishinnoista sekd standardin erityisistd kayttotarkoituksista. Osaamiskeskus julkaisee
ilmoituksen, jossa essentiaalipatentin haltijoita kehotetaan rekisterdimién patenttinsa.
Essentiaalipatentin ~ haltijoilla on kuusi kuukautta aikaa rekister6idd patentit.
Essentiaalipatentin haltijoilla olisi kannustin rekisterdidé patentit kuuden kuukauden kuluessa,
silli ne eivdt voi panna essentiaalipatenttejaan tidytdnt0Oon ennen niiden rekisterdimista.
Essentiaalipatentin haltija, joka ei ole rekisterdinyt patenttiaan kuuden kuukauden kuluessa, ei
myd&skéddn voi vaatia rojalteja ja vahingonkorvauksia ennen rekisterdimistd. Sen lisdksi, ettd
talla kannustetaan rekisterditymistd, silldi myds pyritdén takaamaan standardin kayttdjille
oikeusvarmuus.

Sdidnnodissd otetaan huomioon, ettd patenttivirasto voi myontdd tiettyjd essentiaalipatentteja
kuuden kuukauden miiréajan jilkeen ja ettd standardin tietyt kdyttotarkoitukset eivit ehké ole
tiedossa standardin julkaisuhetkelld. Essentiaalipatentti voidaan poistaa rekisteristd vain, jos
sen voimassaolo on péittynyt, se on mititdity tai se on todettu epdolennaiseksi.
Essentiaalipatentin haltija voi muuttaa rekisterdintid, ja sen olisi péivitettdvd rekisterointi.
Kaikki sidosryhmait voivat ilmoittaa, ettd rekisterdinti on virheellinen tai puutteellinen ja ettd
sitd on muutettava.

Standardin  laatimiseen  osallistuneet tai  standardin  kdyttdjat  voivat  pyytdd
asiantuntijalausuntoa kokonaisrojaltista maksua vastaan. Osaamiskeskus nimittdisi tdtd varten
kolmesta sovittelijasta koostuvan paneelin antamaan asiantuntijalausunnon. Kaikki
sidosryhmit voivat osallistua prosessiin ja ilmaista nikemyksensi, jos ne osoittavat, ettd asia
koskee niitd. Asiantuntijalausunnossa olisi myods tarkasteltava mahdollisia vaikutuksia
kyseiseen arvoketjuun. Asiantuntijalausunto ei ole sitova, mutta sen tarkoituksena on antaa
teollisuudelle ohjeita yksittdisistd essentiaalipatenttien lisensointineuvotteluista.

Niiden tietojen lisdksi, jotka essentiaalipatentin haltijat toimittavat rekisteriin ja/tai
tietokantaan  yksittdisistd essentiaalipatenteista, julkisista lisensointijdrjestelyisti ja
yhteystiedoista, osaamiskeskuksen olisi kerédttiva  tietoa oikeuskdytdnnosta
maailmanlaajuisesti, kolmansien maiden sddnndisté ja julkisia tietoja FRAND-ehdoista. Sen
olisi my0s tuotettava tilastoja ja teetettdvd tutkimuksia. Tavoitteena olisi luoda keskitetty
palvelupiste, josta sidosryhmét saavat kaiken tarvitsemansa tiedon essentiaalipatenteista ja
essentiaalipatenttien lisensoinnista. Suurin osa tiedoista on maksutta yleison saatavilla.
Joitakin yksityiskohtaisia tietoja esimerkiksi tietyistd essentiaalipatenteista tai FRAND-
ehtojen maarityksid koskevista raporteista on saatavilla ainoastaan rekisterdinnin yhteydessi
ja maksua vastaan. Pk-yrityksiin sovelletaan alennettuja maksuja.

Ehdotuksen IV osasto sisdltdd sddnnét, joiden perusteella valitaan arvioijat ja sovittelijat,
jotka suorittavat heille ehdotuksen mukaisissa menettelyissd osoitettuja tehtdvid. Sen liséksi,
ettd arvioijilla ja sovittelijoilla olisi oltava tarvittava tekninen pitevyys, heiddn olisi myos
osoitettava, ettd he ovat riippumattomia eivitkd puolueellisia. Osaamiskeskuksen olisi
laadittava luettelo ehdokkaista, jotka tayttdvat kaikki edellytykset. Osaamiskeskuksen olisi
tarkistettava sdannollisesti luettelot, jotta niissd on riittiva madré pétevid ehdokkaita.

Ehdotuksen V osasto koskee essentiaalipatenttien olennaisuuden tarkastamista. Sen
méidrittiminen, onko patentti standardin kannalta olennainen, on teknisesti erittdin vaikea
tehtavd. Essentiaalipatentin haltijoiden pyrkimyksistd huolimatta saattaa olla rekisterdityja
essentiaalipatentteja, jotka eivit itse asiassa ole olennaisia sen standardin kannalta, jota varten
ne on rekisterdity. Olennaisuustarkastukset ovat ndin ollen erittdin tirkeitd rekisterin laadun
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varmistamiseksi ja mahdollisten véidrinkdytosten estimiseksi, koska rekisterdityjd tietoja ei
tarkasteta. Olennaisuustarkastukset ovat tarkeitd my0s essentiaalipatentin haltijoille tai
standardin kayttdjille, jotka saattavat haluta toimittaa osan essentiaalipatenteista tdllaiseen
tarkastukseen osoittaakseen olennaisuuden tai epdolennaisuuden neuvottelujen aikana.
Olennaisuustarkastuksista  peritddin  maksu  essentiaalipatentin  haltijoilta,  joiden
essentiaalipatentit tarkastetaan, ja standardin kéyttdjiltd, jotka pyytdvit tdllaisia
tarkastuksia. Olennaisuutta koskevan tarkastuksen puuttuminen ei saisi estdd téllaisia
essentiaalipatentteja koskevia lisenssineuvotteluja tai tuomioistuin- tai hallintomenettelyja.

Essentiaalipatenttirekisteriin kirjattujen véitettyjen essentiaalipatenttien
olennaisuustarkastuksen suorittavat arvioijat, joilla on asiantuntemusta asianomaiselta
tekniseltd alalta ja joiden riippumattomuus on kiistaton. Téllaisia tarkastuksia tehdddn
vuosittain pistokokein, ja patenttiperhettd kohden tehddén vain yksi olennaisuustarkastus.
Tarkastukset tehdddn sellaisen menetelméan perusteella, jolla varmistetaan oikeudenmukainen
ja tilastollisesti pdtevd valinta, jonka avulla voidaan saada riittdvan tarkkoja tuloksia siitd,
kuinka suuri prosenttiosuus essentiaalipatentin haltijan rekisterdidyistd essentiaalipatenteista
on tosiasiallisesti olennaisia patentteja.

Jos arvioijalla on tarkastuksen aikana syytd uskoa, ettd viitetty essentiaalipatentti ei ehki ole
standardin kannalta olennainen, hénen olisi ilmoitettava essentiaalipatentin haltijalle
osaamiskeskuksen kautta mahdollisista syistd ja annettava essentiaalipatentin haltijalle aikaa
huomautusten esittdmiseen. Arvioija antaa lopullisen perustellun lausuntonsa vasta
tarkasteltuaan néitd huomautuksia. Essentiaalipatentin haltija voisi pyytdd vertaisarviointia
ennen kuin arvioija antaa kielteisen lausunnon. Vertaisarvioinnin tulosten avulla olisi
parannettava olennaisuuden tarkastusprosessia ja varmistettava johdonmukaisuus.

Ehdotuksen VI osastossa vahvistetaan FRAND-ehtojen maédrittdmistd koskevat
sadnnokset. Essentiaalipatentin haltijan tai standardin kéyttdjdn on pantava FRAND-ehtojen
méidritys vireille ennen asiaa koskevan tuomioistuinmenettelyn vireillepanoa EU:ssa.
Osapuoli voi myds kdynnistdd FRAND-ehtojen méérityksen vapaaehtoisesti FRAND-ehtoihin
liittyvien riitojen ratkaisemiseksi.

Jos vastaajaosapuoli ei vastaa pyyntdon, osaamiskeskus joko lopettaa menettelyn tai jatkaa
pyynnon esittineen osapuolen pyynnostd FRAND-ehtojen mééritystd. Taméa voi olla tarpeen
joko sen toteamiseksi, ettd tarjous on FRAND-ehtojen mukainen, tai vakuuden maéirén
madrittdmiseksi.

Jos molemmat osapuolet osallistuvat menettelyyn tai jos menettelyd jatketaan vain yhden
osapuolen kanssa, nimetddn sovittelija. Osapuolia tai tapauksen mukaan osapuolta pyydetdan
esittdmddn huomautuksia ja ehdotuksia. Ne voivat myds sitoutua noudattamaan FRAND-
ehtojen madrityksen tulosta. Sovittelija avustaa osapuolia riippumattomalla ja puolueettomalla
tavalla FRAND-tason maérittdmisessd. Sovittelijalla on valtuudet etsid aktiivisesti tietoja,
tutustua kaikkiin rekisterissd ja tietokannoissa oleviin tietoithin, myds muita FRAND-ehtojen
médrityksid koskeviin luottamuksellisiin raportteihin, ja kuulla tarvittaessa asiantuntijoita.
Sovittelija tekee osapuolille ehdotuksia. Menettely saa kestdd enintddn yhdeksdn kuukautta.
Jos osapuolet eivdt pddse sovintoon menettelyn pditteeksi, sovittelija tekee lopullisen
ehdotuksen, jonka osapuolet voivat hyvéksya tai hyléta.

Jos osapuolet padsevit sovintoratkaisuun, sovittelija lopettaa menettelyn ilman raporttia. Jos
osapuolet eivit pddse sovintoratkaisuun menettelyn pédtteeksi, sovittelija lopettaa menettelyn
ja laatii FRAND-ehtojen maédritystd koskevan raportin. Raportin ei-luottamuksellinen osa
siséltdd viimeisimmén ehdotuksen ja menetelmin, jota sovittelija kiytti maaritykseen, ja se on
saatavilla rekisterissé/tietokannoissa.
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Jos osapuoli estid FRAND-ehtojen méérityksen tai hakee ratkaisua muilla lainkdyttoalueilla,
sovittelija voi ehdottaa, ettd toinen osapuoli joko lopettaa menettelyn tai jatkaa sitd.
Menettelyd noudattava osapuoli pdattidd etenemisestd tarpeidensa mukaan.

Ehdotuksen VII osasto siséltdd sdaannoksid mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten
yritysten kohtelusta ottaen huomioon niiden erityistarpeet. Osaamiskeskus tarjoaa maksutonta
koulutusta ja tukea essentiaalipatenttiin liittyvissd asioissa mikroyrityksille sekéd pienille ja
keskisuurille yrityksille. Kustannuksista vastaa EUIPO. Neuvotellessaan essentiaalipatentin
lisenssistd mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten yritysten kanssa essentiaalipatentin
haltijoiden on harkittava suotuisampien FRAND-ehtojen tarjoamista niille.

Ehdotuksen VIII osasto sisdltdd osaamiskeskuksen palveluista perittdvid maksuja koskevat
saannot. Maksujen olisi oltava kohtuullisia ja vastattava tarjotusta palvelusta aiheutuvia
kustannuksia. Komissio hyviksyy tdytdntoonpanosdddoksid, joissa méadritetddn hallinnolliset
maksut sekd kokonaisrojalteja koskevista asiantuntijalausunnoista perittdvit maksut,
arvioijille ja sovittelijoille suoritettavat maksut sekd veloitettavat méérdt ja maksutapa.
Maksujen olisi vastattava mikroyritysten seki pienten ja keskisuurten yritysten tarpeita.

Ehdotuksen IX osasto sisédltdd loppusddnnokset. Ehdotettua asetusta sovelletaan
standardeihin, jotka julkaistaan sen soveltamispidivén jdlkeen. Saattaa myds olla tarpeen kattaa
tietyt tdrkedt standardit, kuten 4G, joiden pohjalta monet esineiden internetin sovellukset
toimivat ja joiden osalta essentiaalipatenttien lisensointi on tehotonta. Téllaiset standardit
maédritellddn delegoidussa saddoksessd, ja ne voidaan sen vuoksi ilmoittaa osaamiskeskukselle
rajoitetun ajan kuluessa hakemuksen jattopdivdstd, jotta rekisterdintiprosessi voidaan
kaynnistdd. Tdhdn osastoon sisdltyy myoOs komissiolle siirretty valta antaa delegoituja
sdaddoksid ja tidytdntdonpanosdddoksid sekd arviointi- ja uudelleentarkastelulauseke. Lisdksi
osasto sisdltda saannoksii, joilla muutetaan asetusta (EU) 2017/1001.
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2023/0133 (COD)
Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

standardin kannalta olennaisista patenteista ja asetuksen (EU) 2017/1001 muuttamisesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114
artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen, kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyviksyttiaviksi sdddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon®,

ottavat huomioon alueiden komitean lausunnon’,

30

noudattavat tavallista lainsdédtdmisjérjestysta,

sekéa katsovat seuraavaa:

()

2)

Komissio julkaisi 25 pdivdnd marraskuuta 2020 teollis- ja tekijanoikeuksia koskevan
toimintasuunnitelman?!, jossa se ilmoitti tavoitteeckseen edistiii standardien kannalta
olennaisten patenttien, jdljempénd ’essentiaalipatentit’, lisensoinnin avoimuutta ja
ennustettavuutta muun muassa parantamalla essentiaalipatenttien
lisensointijirjestelmdd unionin teollisuuden ja kuluttajien, erityisesti pienten ja
keskisuurten yritysten, jdljempind *pk-yritykset’3?, eduksi. Toimintasuunnitelma sai
kannatusta 18 pidivinid kesikuuta 2021 annetuissa neuvoston paitelmissi® ja
Euroopan parlamentin piitdslauselmassa®.

Talla asetuksella pyritddn parantamaan essentiaalipatenttien lisensointia puuttumalla
tehottoman lisensoinnin syihin, kuten essentiaalipatentteja, oikeudenmukaisia,
kohtuullisia ja syrjiméttomid (FRAND) ehtoja ja arvoketjussa tapahtuvaa lisensointia
koskevan avoimuuden puutteeseen sekd riitojenratkaisumenettelyjen vihdiseen
kayttoon FRAND-kiistojen ratkaisemiseksi. Kaikki ndméd yhdessd vihentdvit
jarjestelmdn yleistd oikeudenmukaisuutta ja tehokkuutta ja aiheuttavat ylimdérdisia
hallinto- ja  transaktiokustannuksia.  Asetuksella  pyritddn  parantamaan

29
30
31

32
33

34

EUVLCI...]},[...],s. [.--]-

EUVLCI...]},[...],s. [.--]-

Komission tiedonanto Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja
alueiden komitealle ”Kaikki irti EU:n innovointipotentiaalista — Teollis- ja tekijdnoikeuksia koskeva
toimintasuunnitelma EU:n elpymisen ja palautumiskyvyn tueksi” (COM(2020) 760 final, 25.11.2020).
EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36.

Neuvoston pédtelmét teollis- ja tekijanoikeuspolitiikasta, sellaisina kuin neuvosto (talous- ja
rahoitusasiat) hyvaksyi ne 18 péivéna kesdkuuta 2021.

Euroopan parlamentin pédtdslauselma 11 pdivdnd marraskuuta 2021 teollis- ja tekijdnoikeuksia
koskevasta toimintasuunnitelmasta EU:n elpymisen ja palautumiskyvyn tueksi (2021/2007(INI)).
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€)

(4)

©)

essentiaalipatenttien lisensointia ja kannustamaan siten eurooppalaisia yrityksid
osallistumaan standardien kehittdmisprosessiin ja standardoidun teknologian laajaan
kayttoonottoon erityisesti esineiden internetiin liittyvilld aloilla. Sen wvuoksi télla
asetuksella pyritddn tavoitteisiin, jotka tdydentdvdat SEUT-sopimuksen 101 ja 102
artiklassa taattua védristyméattoman kilpailun suojelua mutta poikkeavat siitd. Tadma
asetus ei myoskédn saisi rajoittaa kansallisten kilpailusdintojen soveltamista.

Essentiaalipatentit ovat patentteja, jotka suojaavat standardiin siséllytettyd
teknologiaa. Essentiaalipatentit ovat “olennaisia” siind mielessi, ettd standardin kaytto
edellyttdd  essentiaalipatenttien  kattamien  keksintdjen  kédyttéd.  Standardin
onnistuminen riippuu sen laajasta kdytosti, ja siksi kaikkien sidosryhmien olisi voitava
kayttdd standardia. Standardien laajan kdyton ja saatavuuden varmistamiseksi
standardointiorganisaatiot ~ vaativat  standardien  kehittimiseen  osallistuvia
essentiaalipatentin haltijoita sitoutumaan sithen, etti ndmd patentit lisensoidaan
FRAND-ehdoin kiyttdjille, jotka ovat paittineet kayttdd standardia. FRAND-sitoumus
on essentiaalipatentin  haltijan kolmansille osapuolille antama vapaaehtoinen
sopimussitoumus, jota my0s myOhempien essentiaalipatentin haltijoiden olisi
noudatettava. Tdtd asetusta olisi sovellettava patentteihin, jotka ovat olennaisia
sellaisen standardin kannalta, jonka on julkaissut tidmdn asetuksen voimaantulon
jilkeen standardointiorganisaatio, jolle essentiaalipatentin haltija on antanut
sitoumuksen essentiaalipatenttinsa lisensoinnista oikeudenmukaisin, kohtuullisin ja
syrjimidttdomin (FRAND) ehdoin ja johon ei sovelleta rojaltimaksutonta teollis- ja
tekijdnoikeuspolitiikkaa.

Tiettyjen standardien, kuten langattoman viestinndn standardien, kiyttGtapausten
osalta on olemassa vakiintuneita kaupallisia suhteita ja lisensointikdytintdjd, joissa
useiden sukupolvien versiot johtavat huomattavaan keskindiseen riippuvuuteen ja
merkittdvadin arvoon, jota kertyy ndkyvésti sekd essentiaalipatentin haltijoille ettéd
standardien kiyttdjille. On olemassa muita, tyypillisesti uudempia kayttdtapauksia —
joskus samojen standardien tai niiden osien osalta — joissa markkinat ovat vihemmain
kehittyneet ja standardien kiayttdjayhteiso6t hajallaan ja vdihemmin vakiintuneita ja
joiden osalta rojaltien ja muiden lisensointiechtojen ennakoimattomuus seké
monimutkaisten  patenttiarviointien ja  -arvostusten ja  nithin liittyvien
oikeudenkdyntien mahdollisuus vaikuttavat voimakkaammin kannustimiin ottaa
kayttoon standardoitua teknologia innovatiivisissa tuotteissa. Jotta voidaan varmistaa
oikeasuhteiset ja hyvin kohdennetut toimet, tiettyjd tdmén asetuksen mukaisia
menettelyjd, kuten kokonaisrojaltien maddritystd ja FRAND-ehtojen pakollista
madritystd ennen oikeudenkdyntid, ei pitdisi soveltaa tiettyjen standardien tai niiden
osien yksildityihin kédyttotapauksiin, joissa on riittdvdsti ndyttod siitd, ettd
essentiaalipatenttien lisensointineuvottelut FRAND-ehdoista eivét aiheuta merkittavia
vaikeuksia tai tehottomuutta.

Vaikka essentiaalipatenttien lisensoinnin avoimuuden olisi edistettdvd tasapainoista
investointiympéristod koko sisdmarkkinoiden arvoketjuissa, erityisesti kun on kyse
uuden teknologian kayttotapauksista, jotka tukevat unionin vihredn, digitaalisen ja
kestdvan kasvun tavoitteita, asetusta olisi sovellettava myds standardeihin tai niiden
osiin, jotka on julkaistu ennen sen voimaantuloa, jos kyseisten essentiaalipatenttien
lisensoinnin tehottomuus védristdd vakavasti sisdmarkkinoiden toimintaa. T&dma
koskee erityisesti markkinoiden toimintapuutteita, jotka haittaavat investointeja
sisdmarkkinoilla, innovatiivisen teknologian kayttoonottoa tai uuden teknologian
kehittdmisti ja uusia kdyttdtapauksia. Nama kriteerit huomioon ottaen komission olisi
sen vuoksi médritettivd delegoidulla saddokselld standardit tai niiden osat, jotka on
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julkaistu ennen tdmin asetuksen voimaantuloa, sekd asiaankuuluvat kdyttotapaukset,
joita varten essentiaalipatentit voidaan rekister6ida.

Koska kaikista sellaisista essentiaalipatenteista, jotka on ilmoitettu toistuvaa ja
jatkuvaa kdyttod varten tarkoitetun standardin osalta, olisi tehtivd FRAND-sitoumus,
standardin merkityksen olisi oltava laajempi kuin Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) N:o 1025/2012%.

FRAND-ehtoihin perustuva lisensointi siséltdd rojaltimaksuttoman lisensoinnin.
Koska useimmat ongelmat liittyvit rojalteja tuottavaan lisensointiin, titd asetusta ei
sovelleta rojaltimaksuttomaan lisensointiin.

Kun otetaan huomioon essentiaalipatenttien lisensoinnin maailmanlaajuinen luonne,
viittaukset kokonaisrojaltien ja FRAND-ehtojen miiritykseen voivat viitata globaaliin
kokonaisrojaltien ja FRAND-ehtojen mééritykseen tai siithen, mité ilmoituksen tekevit
sidosryhmdt tai menettelyn osapuolet ovat muutoin sopineet.

Unionissa standardien laatimista ja essentiaalipatenttien FRAND-velvoitteeseen
liittyvdd  kilpailuoikeuden sdént6jen  soveltamista ohjaavat horisontaaliset
suuntaviivat®® ja unionin tuomioistuimen 16 pdivinid heinikuuta 2015 asiassa C-
170/13, Huawei Technologies Co. Ltd v. ZTE Corp. ja ZTE Deutschland GmbH>",
antama tuomio. Euroopan unionin tuomioistuin on tunnustanut essentiaalipatentin
haltijan oikeuden vaatia patenttiensa tdytdntdonpanoa kansallisissa tuomioistuimissa
tietyin edellytyksin, joiden on tdytyttdva, jotta essentiaalipatentin haltija ei kiytd
vadrin madraavad markkina-asemaansa kieltotuomiota hakiessaan. Koska patentti
antaa haltijalleen yksinoikeuden estdd kolmansia osapuolia kéyttiméstd keksintod
ilman haltijan suostumusta ainoastaan silld lainkdyttdalueella, jota varten patentti on
myOnnetty, patenttiriitoihin sovelletaan kansallisia patenttilakeja ja siviilioikeudellisia
menettelyjd ja/tai tdytdntdoonpanolakeja, jotka on yhdenmukaistettu Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivilli 2004/48/EY>8,

Koska patenttien pétevyyden ja loukkausten arvioimiseksi on olemassa erityisid
menettelyjd, timén asetuksen ei pitdisi vaikuttaa tdllaisiin menettelyihin.

Kaikki tdssd asetuksessa olevat viittaukset jdsenvaltion toimivaltaiseen
tuomioistuimeen koskevat my0s yhdistettyd patenttituomioistuinta, jos edellytykset
tayttyvit.

Tamain asetuksen tdytdntoonpanon helpottamiseksi Euroopan unionin teollisoikeuksien
viraston, jdljempand 'EUIPO’, olisi hoidettava asiaankuuluvat tehtdvét
osaamiskeskuksen avulla. EUIPOIlla on laaja kokemus tietokantojen, sdhkdisten
rekisterien ja vaihtoehtoisten riitojenratkaisumekanismien hallinnoinnista, mitkd ovat
tdimdn  asetuksen  nojalla  osoitettujen  tehtdvien  kannalta  keskeisid

35
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38

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1025/2012, annettu 25 pdivanéd lokakuuta 2012,
eurooppalaisesta standardoinnista, neuvoston direktiivien 89/686/ETY ja 93/15/ETY sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/9/EY, 94/25/EY, 95/16/EY, 97/23/EY, 98/34/EY,
2004/22/EY, 2007/23/EY, 2009/23/EY ja 2009/105/EY muuttamisesta ja neuvoston padtoksen
87/95/ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston pddtdksen N:o 1673/2006/EY kumoamisesta (EUVL
L 316, 14.11.2012,s. 12).

Komission tiedonanto ”Suuntaviivat Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 101 artiklan
soveltamisesta horisontaalista yhteisty6td koskeviin sopimuksiin” (EUVL C 11, 14.1.2011, s. 1) —
parhaillaan tarkasteltavana.

Unionin tuomioistuimen tuomio 16.7.2015, Huawei Technologies Co. Ltd v. ZTE Corp. ja ZTE
Deutschland GmbH, C-170/13, ECLI:EU:C:2015:477.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2004/48/EY, annettu 29 péivénd huhtikuuta 2004, teollis-
ja tekijédnoikeuksien noudattamisen varmistamisesta (EUVL L 157, 30.4.2004, s. 45).
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ndkokohtia. Osaamiskeskukselle on annettava tarvittavat henkiloresurssit ja
taloudelliset resurssit, jotta se voi hoitaa tehtédvénsa.

Osaamiskeskuksen olisi perustettava sdhkdinen rekisteri ja sdhkdinen tietokanta, joka
siséltdd yksityiskohtaiset tiedot yhdessd tai useammassa jdsenvaltiossa voimassa
olevista essentiaalipatenteista, mukaan lukien olennaisuustarkastuksen tulokset,
lausunnot, raportit, saatavilla oleva oikeuskdytintd eri puolilla maailmaa,
essentiaalipatentteja koskevat sddnndt kolmansissa maissa ja essentiaalipatentteja
koskevien tutkimusten tulokset, ja hallinnoitava niitd. Osaamiskeskuksen olisi
tarjottava tukea pk-yrityksille, jotta voidaan lisdtd essentiaalipatenttien lisensointiin
liittyvad tietoisuutta ja helpottaa lisensointia pk-yritysten kannalta. Kun osaamiskeskus
perustaa olennaisuustarkastusjarjestelmén ja prosessit kokonaisrojaltien ja FRAND-
ehtojen médritystd varten ja hallinnoi niitd, tdhdn olisi sisdllyttdvd toimia, joilla
jarjestelmad ja prosesseja parannetaan jatkuvasti, myos kayttamalld uutta teknologiaa.
Tamén tavoitteen mukaisesti osaamiskeskuksen olisi luotava koulutusmenettelyt
olennaisuuden arvioijille ja sovitteljjoille, jotta ne voivat antaa lausuntoja
kokonaisrojaltin ja FRAND-ehtojen méiérityksestd, ja edistettivd niiden kdytintojen
johdonmukaisuutta.

Osaamiskeskukseen olisi sovellettava asiakirjoihin tutustumista ja tietosuojaa koskevia
unionin sddntdjd. Sen tehtdvit olisi suunniteltava siten, ettd lisdtddn avoimuutta
asettamalla  essentiaalipatenttien = kannalta  merkitykselliset tiedot kaikkien
sidosryhmien saataville keskitetysti ja jarjestelméllisesti. Sen vuoksi olisi 10ydettidva
tasapaino perustietojen maksuttoman julkisen saatavuuden ja osaamiskeskuksen
toiminnan rahoitustarpeen vilill4. Ylldpitokustannusten kattamiseksi olisi edellytettdva
rekisterdintimaksua,  joka  mahdollistaa  pddsyn  tietokannan  sisdltdmiin
yksityiskohtaisiin  tietoihin, kuten olennaisuustarkastusten tuloksiin ja ei-
luottamuksellisiin FRAND-maéritysraportteihin.

Tiedot kaikkien standardin kattamien essentiaalipatenttien mahdollisista rojalteista
(kokonaisrojalti), joita sovelletaan kyseisen standardin kayttotarkoituksiin, ovat
tarkeitd, jotta voidaan arvioida tietyn tuotteen rojaltin méérd, milla on merkittéva rooli
valmistajan kustannusmaédrittelyssd. Se my0s auttaa essentiaalipatentin haltijaa
suunnittelemaan investointien odotettua tuottoa. Tietyn standardin odotetun
kokonaisrojaltin ja vakiolisenssiehtojen julkaiseminen helpottaisi essentiaalipatenttien
lisensointia ja vdhentdisi sen kustannuksia. Sen vuoksi on tarpeen julkistaa tiedot
rojaltimaksuista yhteenséd (kokonaisrojalti) ja lisensoinnin vakiomuotoisista FRAND-
ehdoista.

Essentiaalipatentin ~ haltijoilla  olisi  oltava mahdollisuus ilmoittaa  ensin
osaamiskeskukselle standardin julkaisemisesta tai kokonaisrojaltista, josta ne ovat
sopineet. Osaamiskeskus voi avustaa osapuolia kokonaisrojaltien maidrittdmisessa,
lukuun ottamatta niitd standardien kdyttotapauksia, joiden osalta komissio vahvistaa,
ettd olemassa on vakiintuneet ja yleisesti ottaen hyvin toimivat essentiaalipatenttien
lisensointikdytdnndt. Jos essentiaalipatentin haltijat eivdt pddse sopimukseen
kokonaisrojaltista, jotkin essentiaalipatentin haltijat voivat pyytdd osaamiskeskusta
nimittdmidn sovittelijan avustamaan niitd essentiaalipatentin haltijoita, jotka ovat
halukkaita osallistumaan prosessiin, jossa miiritetddn kyseisen standardin kattamien
essentiaalipatenttien kokonaisrojalti. T&lloin sovittelijan tehtdvdnd olisi helpottaa
osallistuvien essentiaalipatentin haltijoiden péddtoksentekoa antamatta suosituksia
kokonaisrojaltista. On my0s tarkedd varmistaa, ettd on olemassa riippumaton kolmas
osapuoli, asiantuntija, joka voisi antaa suosituksen kokonaisrojaltista. Sen wvuoksi
essentiaalipatentin haltijoiden ja/tai standardin kéyttdjien olisi voitava pyytdad

19

FI



FI

(17)

(18)

(19)

(20)

osaamiskeskukselta asiantuntijalausuntoa kokonaisrojaltista. Kun tillainen pyynto
esitetddn, osaamiskeskuksen olisi nimitettivd sovittelijoista koostuva paneeli ja
hallinnoitava prosessia, johon kaikki asianomaiset sidosryhmidt kutsutaan
osallistumaan. Saatuaan tietoja kaikilta osallistujilta paneelin olisi annettava ei-sitova
asiantuntijalausunto kokonaisrojaltista. Kokonaisrojaltia koskevaan
asiantuntijalausuntoon olisi siséllyttdva ei-luottamuksellinen analyysi kokonaisrojaltin
odotetusta vaikutuksesta essentiaalipatentin haltijoihin ja arvoketjun sidosryhmiin.
Téssd yhteydessd olisi tdrkedd tarkastella eri tekijoitd, kuten essentiaalipatenttien
lisensoinnin tehokkuutta, mukaan lukien nidkemykset mahdollisista tavanomaisista
sadnndistd tai kdytdnnoistd, jotka koskevat teollis- ja tekijdnoikeuksien lisensointia
arvoketjussa ja ristiinlisensointia, sekd vaikutusta essentiaalipatentin haltijoiden ja
arvoketjun eri sidosryhmien innovointikannustimiin.

Eurooppalaisen standardoinnin avoimuutta ja saatavuutta ja sithen osallistumista
koskevien yleisten periaatteiden ja tavoitteiden mukaisesti keskusrekisterin olisi
asetettava julkisesti saataville tiedot standardiin sovellettavien essentiaalipatenttien
lukumééristd, asiaankuuluvien essentiaalipatenttien omistajuudesta ja standardin
osista, jotka essentiaalipatentit kattavat. Rekisteri ja tietokanta siséltdisivit tietoa
standardeista sekd tuotteista, prosesseista, palveluista ja jdrjestelmistd, joissa
standardia  kéytetdédn, EU:ssa  voimassa  olevista  essentiaalipatenteista,
essentiaalipatenttien lisensointia koskevista vakiomuotoisista FRAND-ehdoista tai
mahdollisista  lisensointiohjelmista,  kollektiivisista  lisensointiohjelmista  ja
olennaisuudesta. Essentiaalipatentin haltijoiden kannalta rekisteri luo avoimuutta siltd
osin kuin on kyse asiaankuuluvista essentiaalipatenteista, haltijoiden osuudesta
kaikista essentiaalipatenteista, jotka on ilmoitettu standardin osalta, sekd standardin
ominaisuuksista, jotka patentit kattavat. Essentiaalipatentin haltijat pystyvit
vertaamaan paremmin patenttisalkkujaan muiden essentiaalipatentin haltijoiden
salkkuihin. Tamd on tdrkedd paitsi standardien kéyttdjien kanssa kéaytivissd
neuvotteluissa myods ristiinlisensoinnissa muiden essentiaalipatentin haltijoiden
kanssa.  Standardien  kiyttdjille rekisteri tarjoaa luotettavan tietoldhteen
essentiaalipatenteista, myos essentiaalipatenttien haltijoista, joilta kdyttdjan on ehka
hankittava lisenssi. Téllaisten tietojen asettaminen saataville rekisteriin auttaa myds
lyhentdméddn essentiaalipatenttia koskevien lisenssineuvottelujen ensimmaisessa
vaiheessa kaytédvid teknisid keskusteluja.

Kun standardi on ilmoitettu tai kokonaisrojalti méadritetty (riippumatta siitd, kumpi
tehddén ensin), osaamiskeskus avaa essentiaalipatenttien rekisterdinnin yhdessa tai
useammassa jasenvaltiossa voimassa olevien essentiaalipatenttien haltijoille.

Essentiaalipatentteihin liittyvdn avoimuuden varmistamiseksi on aiheellista vaatia
essentiaalipatenttien haltijoita rekisterdimédén patentit, jotka ovat olennaisia sen
standardin kannalta, jonka osalta rekisterdinti on avoinna. Essentiaalipatentin
haltijoiden olisi rekisterditdavé essentiaalipatenttinsa kuuden kuukauden kuluessa siité,
kun osaamiskeskus on avannut rekisterdinnin tai kun asianomaiset essentiaalipatentit
on myonnetty, sen mukaan, kumpi tapahtuu aiemmin. Jos rekisterdinti tapahtuu oikea-
aikaisesti, essentiaalipatenttien haltijoiden olisi voitava perid rojalteja ja vaatia
vahingonkorvausta ennen rekisterdintid tapahtuneista kaytoistd ja loukkauksista.

Essentiaalipatentin haltijat voivat rekisterdidd patentin ilmoitetun médrdajan jilkeen.
Talloin essentiaalipatentin haltijoiden ei kuitenkaan pitdisi voida perid rojalteja ja
vaatia vahingonkorvausta viivistyksen ajalta.
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Jos pieni madrd patenteista on mitdttomia, epdolennaisia tai
taytdntoonpanokelvottomia eivitkd ne vaikuta rojaltin tai muiden tillaisiin
sopimuksiin sisdltyvien lausekkeiden kokonaismadrdén ja
taytintoonpanokelpoisuuteen, niilld ei pitdisi olla vaikutusta lisenssisopimuksen
lausekkeisiin, joissa vahvistetaan rojalti suurelle méaarille — nykyisid tai tulevia —
patentteja.

Essentiaalipatentin ~ haltijoiden  olisi  varmistettava, ettd ne  pdaivittavat
essentiaalipatenttiensa  rekisterdinnit.  Péivitykset olisi rekisterditdvd kuuden
kuukauden kuluessa tilanteen muutoksista, kuten omistajuuden muutoksista,
mitdtdintihavainnoista tai muista sovellettavista muutoksista, jotka johtuvat
sopimusvelvoitteista tai viranomaisten padtoksistd. Jos rekisterdintid ei péivitetd,
essentiaalipatentin rekisterdinti voidaan poistaa véliaikaisesti rekisterista.

Essentiaalipatentin  haltija voi my0s pyytdd essentiaalipatentin rekisterdinnin
muuttamista. Myds asianomainen sidosryhmd voi pyytdd essentiaalipatentin
rekisterdinnin muuttamista, jos se voi viranomaisen lopullisen pdiatoksen perusteella
osoittaa, ettd rekisterdinti on virheellinen. Essentiaalipatentti voidaan poistaa
rekisteristd ainoastaan essentiaalipatentin haltijan pyynndstd, jos patentin voimassaolo
on piittynyt, se on mitdtdity tai se on todettu epdolennaiseksi jdsenvaltion
toimivaltaisen tuomioistuimen lopullisella pditokselld tai tuomiolla tai jos se on
todettu epdolennaiseksi tdmén asetuksen nojalla.

Jotta voidaan varmistaa rekisterin laatu ja valttdd liiallinen rekisterdinti, komission
madrittelemien objektiivisten kriteerien perusteella valittujen riippumattomien
arvioijien olisi my0s tehtdvd satunnaisia olennaisuustarkastuksia. Vain yhden samaan
patenttiperheeseen kuuluvan essentiaalipatentin olennaisuus olisi tarkastettava.

Nédmi olennaisuustarkastukset olisi tehtdvd essentiaalipatenttisalkkujen otannan
perusteella sen varmistamiseksi, etti otoksella pystytddn tuottamaan tilastollisesti
pétevid tuloksia. Otantaan kuuluvien olennaisuustarkastusten tulosten perusteella olisi
madritettdivd  kunkin  essentiaalipatentin  haltijan  rekisterdimistd  kaikista
essentiaalipatenteista niiden essentiaalipatenttien osuus, joiden osalta tulos oli
positiivinen. Olennaisuusaste olisi pdivitettiva vuosittain.

Essentiaalipatentin haltijat tai standardien kiyttdjdt voivat myds nimetd vuosittain
enintddn 100 rekisterOityd essentiaalipatenttia olennaisuustarkastuksia varten. Jos
esivalitut essentiaalipatentit vahvistetaan olennaisiksi, essentiaalipatentin haltijat
voivat kayttdd nditd tietoja neuvotteluissa ja ndyttond tuomioistuimissa, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta standardin kéayttdjan oikeutta riitauttaa rekisterdidyn
essentiaalipatentin olennaisuus tuomioistuimessa. Valituilla essentiaalipatenteilla ei
olisi vaikutusta otantaprosessiin, koska otos olisi valittava kunkin essentiaalipatentin
haltijan kaikista rekisteroidyistd essentiaalipatenteista. Jos esivalittu essentiaalipatentti
ja otossarjaan valittu essentiaalipatentti on sama, on tehtdvd vain yksi
olennaisuustarkastus. ~ Olennaisuustarkastuksia ~ ei  pitdisi  tehdd  samaan
patenttiperheeseen kuuluville useammille essentiaalipatenteille.

Rekisterissd olisi ilmoitettava kaikki essentiaalipatenttien olennaisuutta koskevat
arvioinnit, jotka jokin riippumaton taho on tehnyt ennen asetuksen voimaantuloa,
esimerkiksi patenttipoolien kautta, sekd oikeusviranomaisten tekemdt olennaisuutta
koskevat madritykset. Kyseisten essentiaalipatenttien olennaisuutta ei pitéisi tarkistaa
uudelleen sen jilkeen, kun osaamiskeskukselle on toimitettu asiaankuuluva niytto,
joka tukee rekisterissd olevia tietoja.
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Arvioijien olisi tydskenneltivd riippumattomasti komission maéérittelemien
tydjarjestyksen ja kéytdnnesdéntdjen mukaisesti. Essentiaalipatentin haltija voisi
pyytdd  vertaisarviointia ennen  perustellun  lausunnon  antamista.  Jos
essentiaalipatentista ei tehdd vertaisarviointia, olennaisuustarkastuksen tuloksille ei
tehtdisi muuta tarkastelua. Vertaisarvioinnin tulosten avulla olisi parannettava
olennaisuuden tarkastusprosessia, yksiloitdva ja korjattava puutteita ja varmistettava
johdonmukaisuus.

Osaamiskeskus julkistaisi olennaisuustarkastusten positiiviset tai negatiiviset tulokset
rekisterissd  ja  tietokannassa. Olennaisuustarkastusten  tulokset eivdt  olisi
oikeudellisesti sitovia. Niin ollen kaikki myohemmit olennaisuutta koskevat riidat
olisi ratkaistava tuomioistuimessa. Essentiaalipatentin haltijan pyynn0std tai otannan
perusteella tehtyjen olennaisuustarkastusten tuloksia voidaan kuitenkin kayttda
kyseisten  essentiaalipatenttien  olennaisuuden  osoittamiseen  neuvotteluissa,
patenttipooleissa ja tuomioistuimessa.

On tarpeen varmistaa, ettd tdssd asetuksessa sdddettyjd rekisterdintid ja siitd johtuvia
velvoitteita ei kierretd poistamalla essentiaalipatentti rekisteristd. Jos arvioija katsoo,
ettd viitetty essentiaalipatentti ei ole olennainen, ainoastaan essentiaalipatentin haltija
voi pyytdd sen poistamista rekisteristd vasta sen jélkeen, kun vuotuinen otantaprosessi
on saatu pditokseen ja todellisten essentiaalipatenttien osuus otoksesta on vahvistettu
ja julkaistu.

FRAND-sitoumuksen tarkoituksena on helpottaa standardin hyvédksymisti ja kayttod
asettamalla essentiaalipatentit standardien kayttdjien saataville oikeudenmukaisin ja
kohtuullisin ehdoin ja tarjota essentiaalipatentin haltijalle oikeudenmukainen ja
kohtuullinen tuotto innovaatiosta. Niin ollen essentiaalipatentin haltijoiden
valvontatoimien tai standardin kéyttdjien nostamien kanteiden, jotka perustuvat siihen,
ettd essentiaalipatentin haltija on evéinnyt lisenssin, perimméiisend tavoitteena olisi
oltava FRAND-lisenssisopimuksen tekeminen. Asetuksen péitavoitteena on tiltd osin
helpottaa neuvotteluja ja tuomioistuinten ulkopuolista riitojenratkaisua, mikd voi
hyodyttdd molempia osapuolia. Sekd essentiaalipatentin haltijoille ettd standardien
kayttdjille pitdisi olla etua sen varmistamisesta, ettd kéaytettdvissd on nopeita,
oikeudenmukaisia ja kustannustehokkaita tapoja ratkaista FRAND-ehtoja koskevia
riitoja. Nédin ollen asianmukaisesti toimiva tuomioistuinten ulkopuolinen
riitojenratkaisumekanismi  FRAND-ehtojen mairittdmiseksi, jidljempidnd 'FRAND-
madritys’, voi tarjota merkittdvid etuja kaikille osapuolille. Osapuoli voi pyytdd
FRAND-miiritystd osoittaakseen, ettd sen tarjous on FRAND-ehtojen mukainen, tai
antaakseen vakuuden toimiessaan vilpittoméssa mielessa.

FRAND-maiirityksen pitdisi yksinkertaistaa ja nopeuttaa FRAND-ehdoista kdytdvid
neuvotteluja ja vidhentdd kustannuksia. EUIPOn olisi hallinnoitava menettelya.
Osaamiskeskuksen olisi laadittava luettelo sovittelijoista, jotka tdyttdvét vahvistetut
patevyys- ja riippumattomuuskriteerit, ja luotava rekisteri ei-luottamuksellisista
raporteista (raporttien luottamuksellinen versio on ainoastaan osapuolten ja
sovittelijoiden saatavilla). Sovittelijoiden olisi oltava puolueettomia henkil6iti, joilla
on laaja kokemus riidanratkaisusta ja syvéllinen késitys FRAND-ehtoihin perustuvan
lisensoinnin taloudellisista ndkokohdista.

FRAND-médritys olisi pakollinen vaihe, ennen kuin essentiaalipatentin haltija voisi
panna vireille patenttiloukkauskanteen tai ennen kuin standardin kéyttdja voisi pyytdd
essentiaalipatenttia koskevien FRAND-ehtojen maédritystd tai arviointia jésenvaltion
toimivaltaisessa tuomioistuimessa. Velvoitetta aloittaa FRAND-miéritys ennen
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asianomaista tuomioistuinmenettelyd ei kuitenkaan pitdisi edellyttid sellaisten
essentiaalipatenttien osalta, jotka kattavat standardien kayttdtapaukset, joiden osalta
komissio toteaa, ettdi FRAND-ehdoin tapahtuvassa lisensoinnissa ei ole merkittdvia
vaikeuksia tai tehottomuutta.

Kukin osapuoli voi valita, haluaako se osallistua menettelyyn ja sitoutua noudattamaan
sen lopputulosta. Jos osapuoli ei vastaa FRAND-maéirityspyyntoon tai ei sitoudu
noudattamaan FRAND-maéérityksen tulosta, toisen osapuolen olisi voitava pyytidi
FRAND-méérityksen lopettamista tai yksipuolista jatkamista. Téllaiseen osapuoleen ei
pitdisi kohdistaa oikeudenkdynteji FRAND-mairityksen aikana. Samalla FRAND-
madrityksen olisi oltava tehokas menettely, jonka avulla osapuolet voivat padstd
sopimukseen ennen oikeudenkédyntid tai saada méérityksen, jota voidaan kayttda
myOhemmissd menettelyissd. Sen vuoksi osapuolen tai osapuolten, jotka sitoutuvat
noudattamaan FRAND-maédrityksen tulosta ja osallistuvat asianmukaisesti
menettelyyn, olisi voitava hyotyd sen loppuun saattamisesta.

FRAND-méiirityksen aloittamista koskeva velvoite ei saisi haitata osapuolten
oikeuksien tehokasta suojelua. Silld osapuolella, joka sitoutuu noudattamaan FRAND-
maidrityksen tulosta, kun toinen osapuoli ei tee niin, olisi oltava oikeus panna vireille
oikeudenkdynti toimivaltaisessa kansallisessa tuomioistuimessa FRAND-médritysté
odotettaessa. Lisdksi kummallakin osapuolella olisi oltava mahdollisuus pyytda
toimivaltaiselta tuomioistuimelta viliaikaista taloudellista kieltotuomiota. Jos
essentiaalipatentin haltija on antanut FRAND-sitoumuksen, asianmukaisten ja
oikeasuhteisten viliaikaisten taloudellisten kieltotuomioiden olisi tarjottava tarvittava
oikeudellinen suoja essentiaalipatentin haltijalle, joka on sopinut patenttinsa
lisensoinnista FRAND-ehdoin, ja standardin kidyttdjdn olisi puolestaan voitava
riitauttaa FRAND-rojaltien taso tai kdyttdd puolustuksenaan sitd, ettd
essentiaalipatentti ei ole olennainen tai ettd se on mititon. Kansallisissa jarjestelmissa,
joissa edellytetdéin pddasiaa koskevan menettelyn vireillepanoa, jotta voidaan pyytda
viliaikaisia taloudellisia toimenpiteitd, olisi oltava mahdollista panna téllainen
menettely vireille, mutta osapuolten olisi pyydettivi, ettd asian kisittely keskeytetdén
FRAND-maédrityksen ajaksi. Madritettdessd sitd, missd madrin taloudellista
véliaikaista kieltotuomiota on pidettdvé riittdvinid tietyssd tapauksessa, olisi otettava
huomioon muun muassa hakijan taloudellinen kapasiteetti ja mahdolliset vaikutukset
haettujen toimenpiteiden vaikuttavuuden kannalta, erityisesti pk-yritysten osalta, myds
téllaisten toimenpiteiden vddrinkayton estimiseksi. Olisi myds selvennettidvi, ettd kun
FRAND-miiritys on saatu pddtdkseen, osapuolten olisi voitava kayttdd kaikkia
toimenpiteitd, myds viliaikaisia toimenpiteitd, varotoimenpiteitd ja korjaavia
toimenpiteita.

Kun osapuolet paittaviat tehdi FRAND-mairityksen, niiden olisi valittava luettelosta
sovittelija FRAND-maédritystd varten. Jos asiasta ei pdédstd yksimielisyyteen,
sovittelijan valitsee osaamiskeskus. FRAND-mairitys olisi saatettava padtokseen
yhdeksdn kuukauden kuluessa. Tamé aika tarvitaan, jotta menettelylld varmistetaan,
ettd osapuolten oikeuksia kunnioitetaan ja etti se on samalla riittdvin nopea
viivastysten vilttimiseksi lisenssien mydntdmisessd. Osapuolet voivat tehdé
sovintoratkaisun milloin tahansa prosessin aikana, mikd johtaa FRAND-méérityksen
lopettamiseen.

Nimittdmisen yhteydessd sovittelukeskuksen olisi ohjattava FRAND-mairitys
sovittelijalle, jonka olisi tarkasteltava, siséltddkd pyyntd tarvittavat tiedot, ja
toimitettava menettelyn aikataulu osapuolille tai FRAND-méérityksen jatkamista
pyyténeelle osapuolelle.
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Sovittelijan olisi tarkasteltava FRAND-ehtojen maééritystd koskevia osapuolten
huomautuksia ja ehdotuksia ja otettava muiden merkityksellisten olosuhteiden liséksi
huomioon myods asiaankuuluvat neuvotteluvaiheet. Sovittelijan olisi voitava omasta
aloitteestaan tai osapuolen pyynnostd vaatia osapuolia toimittamaan todisteita, joita
hidn pitdd tarpeellisina tehtdviensd suorittamiseksi. Sovittelijan olisi my0ds voitava
tutkia julkisesti saatavilla olevia tietoja, osaamiskeskuksen rekisterid ja raportteja
muista FRAND-maéérityksistd sekd osaamiskeskuksen tuottamia tai sille toimitettuja
ei-luottamuksellisia asiakirjoja ja tietoja.

Jos osapuoli ei sitoudu FRAND-mééritykseen sovittelijan nimittdmisen jidlkeen, toinen
osapuoli voi pyytdd médrityksen lopettamista tai pyytdd sovittelijaa antamaan
FRAND-maiiritystd koskevan suosituksen niiden tietojen perusteella, jotka se on
kyennyt arvioimaan.

Jos osapuoli panee ennen FRAND-maiiritystd tai sen aikana unionin ulkopuolisella
lainkdyttoalueella vireille menettelyn, joka johtaa oikeudellisesti sitoviin ja
taytdntoonpanokelpoisiin  pddtoksiin  FRAND-méérityksen kohteena olevan saman
standardin ja sen kédyton osalta tai jossa on mukana FRAND-méérityksen kohteena
olevan  essentiaalipatentin  kanssa  samaan  patenttiperheeseen  kuuluvia
essentiaalipatentteja ja jossa on osapuolena yksi tai useampi FRAND-méérityksen
osapuolista, sovittelijan tai, jos sellaista ei ole nimitetty, osaamiskeskuksen olisi
voitava lopettaa menettely toisen osapuolen pyynnosta.

Menettelyn péitteeksi sovittelijan olisi tehtdvd ehdotus, jossa suositellaan FRAND-
ehtoja. Kummallakin osapuolella olisi oltava mahdollisuus hyvéksyd tai hyldtad
ehdotus. Jos osapuolet eivdt padse sovintoratkaisuun ja/tai eivdt hyviksy ehdotusta,
sovittelijan olisi laadittava raportti FRAND-maédrityksestd. Raportista olisi oltava
luottamuksellinen ja ei-luottamuksellinen versio. Raportin ei-luottamuksellisen
version olisi sisdllettdvd FRAND-ehtoja koskeva ehdotus ja kidytetyt menetelmit, ja se
olisi toimitettava osaamiskeskukselle julkaisemista varten, jotta siitd saadaan tietoa
mahdollisia myo6hempid osapuolten vilisia FRAND-maéirityksid varten ja
samankaltaisiin neuvotteluihin osallistuvia sidosryhmid varten. Raportilla olisi néin
ollen kaksi tarkoitusta: silld kannustetaan osapuolia tekemiin sovintoratkaisu ja
lisatddn prosessiin ja suositeltuthin FRAND-ehtoihin liittyvdd avoimuutta
erimielisyyksissa.

Asetuksessa kunnioitetaan patentinomistajien teollis- ja tekijdnoikeuksia (EU:n
perusoikeuskirjan 17 artiklan 2 kohta), joskin siind rajoitetaan mahdollisuutta panna
tdytdntoon essentiaalipatentti, jota ei ole rekisterdity tietyissd mddrdajoissa, ja otetaan
kayttoon  vaatimus =~ FRAND-maiérityksen  tekemisestd  ennen  yksittdisten
essentiaalipatenttien tdytdntoonpanoa. EU:n perusoikeuskirjassa sallitaan teollis- ja
tekijanoikeuksien kdytdn rajoittaminen edellyttden, ettd suhteellisuusperiaatetta
noudatetaan. Vakiintuneen oikeuskdytinnon mukaan perusoikeuksia voidaan rajoittaa,
jos ndmaé rajoitukset palvelevat unionin yleisen edun mukaisia tavoitteita eikd niilld
puututa perusoikeuksiin tavoitellun pddméairdn kannalta suhteettomasti ja tavalla, jota
ei voida hyviksyi ja jolla loukattaisiin taattujen oikeuksien keskeistd sisiltod.>® Taltd
osin asetus on yleisen edun mukainen, koska se tarjoaa essentiaalipatenteista
yhtendisid, avoimia ja ennakoitavissa olevia tietoja ja tuloksia essentiaalipatentin

39

Yhteis6jen tuomioistuimen tuomiol3.12.1979, Hauer v. Land Rheinland-Pfalz, C-44/79,
EU:C:1979:290, 32 kohta; yhteiséjen tuomioistuimen tuomio 11.7.1989, Hermann Schrider HS
Kraftfutter GmbH & Co. KG v. Hauptzollamt Gronau, C-256/87, EU:C:1999:332, 15 kohta, ja
yhteisdjen tuomioistuimen tuomio 13.7.1989, Hubert Wachauf v. Bundesamt fiir Erndhrung und
Forstwirtschaft, C-5/88, EU:C:1989:321, 17 ja 18 kohta.
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haltijan, standardin kéyttdjien ja loppukéyttdjien hyoddyksi unionin tasolla. Sen
tavoitteena on levittdd teknologiaa niin essentiaalipatentin haltijoiden kuin standardin
kayttdjien hyodyksi. Lisdksi FRAND-madritystd koskevat sddnnot ovat tilapdisid ja
siten rajattuja, ja niilld pyritdén parantamaan ja virtaviivaistamaan prosessia, mutta ne
eivit ole viime kédessi sitovia.*’

FRAND-maéérityksessd noudatetaan my0s oikeutta tehokkaisiin oikeussuojakeinoihin
ja oikeussuojan saatavuuteen, sellaisena kuin siitd mééritddn EU:n perusoikeuskirjan
47 artiklassa, koska standardin kiyttdjd ja essentiaalipatentin haltija sdilyttdvit timén
oikeuden tdysiméérdisesti. Jos rekisterdintié ei tehdd sdddetyssd madrdajassa, tehokasta
taytdntoonpanoa koskevan oikeuden poissulkeminen on rajoitettua ja valttimétonti ja
vastaa yleisen edun mukaisia tavoitteita. Kuten Euroopan unionin tuomioistuin on
vahvistanut*!, pakollista riitojenratkaisua, joka on edellytys asian saattamiselle
jasenvaltioiden toimivaltaisten tuomioistuinten kéisiteltdvéksi, pidetddn tehokkaan
oikeussuojan periaatteen mukaisena. FRAND-méérityksessd noudatetaan unionin
tuomioistuimen tuomioissa esitettyjd pakollisen riitojenratkaisun edellytyksid ja
otetaan huomioon essentiaalipatenttien lisensoinnin erityispiirteet.

Tehdessddn kokonaisrojaltia ja FRAND-ehtoja koskevaa mdidritystd sovittelijoiden
olisi otettava huomioon erityisesti essentiaalipatentteja koskevat unionin sdannosto ja
unionin tuomioistuimen tuomiot sekd tdssd asetuksessa, horisontaalisissa
suuntaviivoissa** ja komission vuonna 2017 antamassa tiedonannossa “Euroopan
unionin lihestymistapa essentiaalipatentteihin** annetut ohjeet.Liséksi sovittelijoiden
olisi otettava huomioon kaikki kokonaisrojaltia koskevat asiantuntijalausunnot tai, jos
niitd ei ole, pyydettdvd osapuolilta tietoja ennen lopullisten ehdotusten tekemisti ja
otettava huomioon tissé asetuksessa annetut ohjeet.

Essentiaalipatenttien lisensointi voi aiheuttaa kitkaa arvoketjuissa, jotka eivit ole tdhén
mennessd  olleet riippuvaisia essentiaalipatenteista. Siksi on tirkedd, ettd
osaamiskeskus lisdd kaikilla kéytettdvissddn olevilla vilineilld tietoisuutta
essentiaalipatenttien lisensoinnista arvoketjussa. Esiin otettavia tekijoitd ovat muun
muassa tuotantoketjun alkupéan valmistajien mahdollisuus siirtdd
essentiaalipatenttilisenssin kustannukset tuotantoketjun loppupéddhin sekd nykyisten
vahingonkorvauslausekkeiden mahdolliset vaikutukset arvoketjussa.

Pk-yritykset ~ voivat osallistua essentiaalipatenttien lisensointiin sekd
essentiaalipatenttien  haltijoina  ettd standardin  kédyttdjind. Talla hetkelld
essentiaalipatentin haltijoista vain harvat ovat pk-yrityksid, mutta tilld asetuksella
aikaan saadut tehokkuusedut todennidkoisesti helpottavat niiden essentiaalipatentin

40

41

42

43

Sovittelumenettelyssi noudatetaan tuomioistuimissa nostetun kanteen tutkittavaksi ottamisen
edellytyksend vaihtoehtoisten riitojenratkaisumenettelyjen pakollista kéyttod koskevia edellytyksii,
jotka on esitetty unionin tuomioistuimen tuomioissa yhdistetyt asiat C- 317/08—C- 320/08 Alassini ym.
18.3.2010 ja asia C- 75/16 Menini ja Rampanelli v. Banco Popolare Societa Cooperativa 14.6.2017,
ottaen huomioon essentiaalipatenttien lisensoinnin erityispiirteet.

Unionin tuomioistuimen tuomio 18.3.2010, Rosalba Alassini v. Telecom Italia SpA (C-317/08),
Filomena Califano v. Wind SpA (C-318/08), Lucia Anna Giorgia Tacono v. Telecom Italia SpA (C-
319/08) ja Multiservice Srl v. Telecom Italia SpA (C-320/08), yhdistetyt asiat C-317/08, C-318/08, C-
319/08 ja C-320/08, EU:C:2010:146, ja unionin tuomioistuimen tuomio 14.6.2017, Livio Menini ja
Maria Antonia Rampanelli v. Banco Popolare — Societa Cooperativa, C-75/16, EU:C:2017:457.
Komission tiedonanto ”Suuntaviivat Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 101 artiklan
soveltamisesta horisontaalista yhteistyotd koskeviin sopimuksiin” (EUVL C 11, 14.1.2011, s. 1) —
parhaillaan tarkasteltavana.

Komission tiedonanto “Euroopan unionin l&hestymistapa essentiaalipatentteihin” (COM(2017) 712
final, 29.11.2017).
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lisensointia. Tarvitaan lisdehtoja, jotta voidaan lieventdd tdllaisiin pk-yrityksiin
kohdistuvaa kustannusrasitetta, kuten alempia hallinnollisia maksuja ja mahdollisesti
alennettuja maksuja olennaisuustarkastuksista ja sovittelusta maksuttoman tuen ja
koulutuksen lisdksi. Mikro- ja pienyritysten essentiaalipatenttien ei pitéisi olla otannan
kohteena olennaisuustarkastuksia varten, mutta niiden olisi voitava halutessaan
ehdottaa essentiaalipatentteja olennaisuustarkastuksia varten. Standardien kéyttdjina
olevien pk-yritysten olisi myds voitava hyotyd alennetuista maksuista sekéd
maksuttomasta tuesta ja koulutuksesta. Essentiaalipatentin  haltijoita  olisi
kannustettava tarjoamaan pk-yrityksille kannustimia lisensointiin pienilld alennuksilla
tai vapautuksilla FRAND-rojalteista.

Tamain asetuksen tiettyjen muiden kuin keskeisten osien tdydentdmiseksi komissiolle
olisi siirrettidva valta hyviaksyd Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290
artiklan mukaisesti sdddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja sdddoksié, jotka
koskevat rekisteriin kirjattavia tietoja tai asiaa koskevien voimassa olevien standardien
madrittdmistd tai sellaisten standardien tai niiden osien kayttdtapausten yksiloimista,
joiden osalta komissio toteaa, ettei FRAND-ehtojen mukaisten lisenssien
myOntdmisessd ole merkittdvid vaikeuksia tai tehottomuutta. On erityisen tdrkedd, ettd
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset myds
asiantuntijatasolla ja ettd niméa kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdddannosta 13
piivini huhtikuuta 2016 tehdyssi toimielinten vilisessid sopimuksessa* vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen
osallistuminen delegoitujen sddddsten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja
neuvostolle toimitetaan kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jédsenvaltioiden
asiantuntijoille, ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on
jérjestelmaillisesti oikeus osallistua komission asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa
valmistellaan delegoituja sdadoksia.

Jotta voidaan varmistaa tdmén asetuksen asiaankuuluvien sddnndsten yhdenmukainen
tdytantoonpano, komissiolle olisi siirrettdva tdytantoonpanovaltaa hyviksyé arvioijien
ja sovittelijoiden valintaa koskevat yksityiskohtaiset vaatimukset sekd vahvistaa
olisi my0s hyvéksyttdivd tekniset sddnndt, joiden mukaisesti valitaan
essentiaalipatenttien otos olennaisuustarkastuksia varten, sekd menetelmét, joiden
mukaisesti arvioijat ja vertaisarvioijat suorittavat tdllaiset olennaisuustarkastukset.
Komission olisi my0s madritettdvd tdméin asetuksen mukaisiin tehtdviin liittyvistad
palveluista perittdvdat hallinnolliset maksut, arvioijien, asiantuntijoiden ja
sovittelijoiden palveluista maksettavat palkkiot ja niitd koskevat poikkeukset ja
maksutavat sekd mukautettava niitd tarpeen mukaan. Komission olisi myds
madritettdvad ennen tdmin asetuksen voimaantuloa julkaissut standardit tai niiden osat,
joiden osalta essentiaalipatentteja voidaan rekisterdidd. Tdtd valtaa olisi kéytettdva
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 182/2011% mukaisesti.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) 2017/1001% olisi muutettava siten,

ettdi EUIPO valtuutetaan hoitamaan tdméin asetuksen mukaisia tehtdvid. Myo0s
padjohtajan tehtdvid olisi laajennettava siten, ettd ne kattavat hédnelle timén asetuksen

44
45

46

EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 pédivand helmikuuta 2011,
yleisistd sddnnoistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jdsenvaltiot valvovat komission
taytantoonpanovallan kdyttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/1001, annettu 14 pédivand kesdkuuta 2017,
Euroopan unionin tavaramerkistd (EUVL L 154, 16.6.2017, s. 1).
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nojalla annetut valtuudet. Lisdksi EUIPOn vélimies- ja sovittelukeskukselle olisi
annettava valtuudet perustaa prosesseja, kuten kokonaisrojaltien médritys ja FRAND-
ehtojen madritys.

(50) Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2018/1725%7 42 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

(51) Koska EUIPOlle, komissiolle ja sidosryhmille olisi annettava aikaa valmistautua
tdmén asetuksen tdytdntoonpanoon ja soveltamiseen, asetuksen soveltamista olisi
lykattava.

(52) Jdsenvaltiot eivdt voi kustannusten moninkertaistumisen vuoksi riittdvilld tavalla
saavuttaa tdmdn asetuksen tavoitteita, joita ovat essentiaalipatenttien lisensoinnin
avoimuuden lisddminen ja FRAND-ehtoja koskevien riitojen ratkaisemiseen
tarkoitetun tehokkaan mekanismin tarjoaminen, vaan ne voidaan toiminnan
vaikutusten ja laajuuden vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni
voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissd asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen
kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

I osasto
Yleiset sadannokset

1 artikla
Kohde ja soveltamisala

1. Téassd asetuksessa vahvistetaan seuraavat standardin kannalta olennaisia patentteja,
jéljempind ’essentiaalipatentit’, koskevat sadannot:

(a) essentiaalipatenttien lisensoinnin edellyttimien tietojen avoimuuden lisddmisti
koskevat sdannot;

(b) essentiaalipatenttien rekisterdintid koskevat saannot;

(c) rekisterdityjen essentiaalipatenttien olennaisuuden arvioimista koskeva
menettely;

(d) ehtojen oikeudenmukaisuuteen, kohtuullisuuteen ja syrjiméttomyyteen
liittyvien riitojen sovinnollista ratkaisemista koskeva menettely, jéljempéand
"FRAND-miéritys’;

(e) tdssd asetuksessa sdddettyjen tehtdvien hoitamiseen liittyvd EUIPOn toimivalta.

2. Tétd asetusta sovelletaan patentteihin, jotka ovat olennaisia sellaisen standardin
kannalta, jonka on julkaissut standardointiorganisaatio, jolle essentiaalipatentin
haltija ~ on  antanut  sitoumuksen  essentiaalipatenttinsa  lisensoinnista
oikeudenmukaisin, kohtuullisin ja syrjiméttomin (FRAND) ehdoin ja johon ei
sovelleta rojaltimaksutonta teollis- ja tekijdnoikeuspolitiikkaa,

4 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 piivdnd lokakuuta 2018,

luonnollisten henkildiden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa
henkildtietojen késittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta seké asetuksen (EY) N:o 45/2001
ja paitoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).
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(a) tdmain asetuksen voimaantulon jilkeen, lukuun ottamatta 3 kohdassa sdddettyja
poikkeuksia;

(b) ennen timén asetuksen voimaantuloa 66 artiklan mukaisesti.

Essentiaalipatentteihin ei sovelleta 17 ja 18 artiklaa eikd 34 artiklan 1 kohtaa siltid
osin kuin patentit pannaan tdytint6on komission 4 kohdan mukaisesti yksiloimid
kéyttotapauksia varten.

Jos on riittdvasti ndyttdd siitd, ettd tiettyjen standardien tai niiden osien yksildityjen
kéyttotapausten osalta ~ FRAND-ehdoin  kéytdviin  essentiaalipatenttien
lisensointineuvotteluihin ei liity merkittdvid vaikeuksia tai tehottomuutta, joka
vaikuttaa  sisdmarkkinoiden  toimintaan, komissio laatii  asianmukaisen
kuulemismenettelyn jélkeen 67 artiklan nojalla annettavalla delegoidulla sdadoksella
luettelon téllaisista kéyttotapauksista, standardeista tai niiden osista 3 kohdan
soveltamiseksi.

Tatd asetusta sovelletaan yhdessd tai useammassa jasenvaltiossa voimassa olevien
essentiaalipatenttien haltijoihin.

Tatd asetusta ei sovelleta patentin mitdttomyyttd tai loukkaamista koskeviin
vaatimuksiin, jotka eivdt liity tdmin asetuksen mukaisesti ilmoitetun standardin
kéyttoon.

Tama asetus ei rajoita Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 101 artiklan
ja 102 artiklan tai vastaavien kansallisen kilpailuoikeuden sdént6jen soveltamista.

2 artikla

Maiéritelmét

Téssé asetuksessa tarkoitetaan:

()

2)

€)

(4)

©)

’standardin  kannalta olennaisella patentilla’ tai ’essentiaalipatentilla’ kaikkia
standardin kannalta olennaisia patentteja;

’standardin  kannalta olennaisella’ sitd, ettd patentti sisdltdd vidhintddn yhden
vaatimuksen, jonka osalta ei ole teknisistd syistd mahdollista toteuttaa tai kdyttdd
standardin mukaista kéyttotarkoitusta tai menetelmdd, mukaan lukien siithen
sisdltyvdt vaihtoehdot, loukkaamatta patenttia nykytekniikan ja tavanomaisen
teknisen kdytdnnon mukaisesti;

’standardilla’ teknistd eritelmdd, jonka standardointiorganisaatio on hyvéksynyt
toistuvaa tai jatkuvaa kiyttod varten ja jonka noudattaminen ei ole pakollista;

‘tekniselld eritelmélld’ asiakirjaa, jossa médrdtddn tekniset vaatimukset, jotka
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1025/2012* 2 artiklassa
maédritellyn tuotteen, prosessin, palvelun tai jarjestelmén on tiytettava;

’standardointiorganisaatiolla’ standardointielintd, joka ei ole valmistajakohtaisia
teknisid eritelmid kehittdvd yksityinen toimialajdrjestd ja joka laatii teknisid tai

48

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1025/2012, annettu 25 pdivand lokakuuta 2012,
eurooppalaisesta standardoinnista, neuvoston direktiivien 89/686/ETY ja 93/15/ETY sekd Euroopan

parlamentin ja neuvoston direktiivien 94/9/EY, 94/25/EY, 95/16/EY, 97/23/EY, 98/34/EY,

2004/22/EY, 2007/23/EY, 2009/23/EY ja 2009/105/EY muuttamisesta ja neuvoston paédtdksen
87/95/ETY ja Euroopan parlamentin ja neuvoston pditoksen N:o 1673/2006/EY kumoamisesta (EUVL
L 316, 14.11.2012, s. 12).
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(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

laatuvaatimuksia tai suosituksia tuotteille, tuotantoprosesseille, palveluille tai
menetelmille;

’essentiaalipatentin haltijalla’ essentiaalipatentin omistajaa tai henkil6d, jolla on
essentiaalipatentin yksinoikeuslisenssi yhdessé tai useammassa jésenvaltiossa;

’standardin kayttdjdlla’ luonnollista henkil6d tai oikeushenkiléd, joka kayttdd tai
aikoo kayttda standardia tuotteessa, prosessissa, palvelussa tai jarjestelméssa;

’FRAND-ehdoilla’ essentiaalipatenttien lisensoinnin oikeudenmukaisia, kohtuullisia
ja syrjiméttomié ehtoja;

"FRAND-mairitykselld’  jidsenneltyd menettelyd essentiaalipatentin  lisenssin
FRAND-ehtojen méiritysta varten;

"kokonaisrojaltilla’ rojaltin enimmaisméérad kaikista standardin kannalta olennaisista
patenteista;

‘patenttipoolilla’  yhteis6d, joka on perustettu kahden tai useamman
essentiaalipatentin haltijan véliselld sopimuksella, jolla ne lisensoivat yhden tai
useamman patentin toisilleen tai kolmansille osapuolille;

’vertaisarvioinnilla’  menettelyd, jossa muut arvioijat kuin alkuperdisen
olennaisuustarkastuksen tehneet arvioijat tarkastelevat uudelleen
olennaisuustarkastusten alustavia tuloksia;

’vaatimusvertailulla® yhden patenttivaatimuksen osatekijéiden (piirteiden) ja
vahintddn yhden standardia koskevan vaatimuksen tai suosituksen vilisen
vastaavuuden esittdmistapaa;

’standardia koskevalla vaatimuksella’ asiakirjan sisdllossd olevaa ilmaisua, jossa
esitetddn objektiivisesti todennettavissa olevia kriteerejd, jotka on tiytettdvi ja joista
el saa poiketa, jos esitetddn viite asiakirjan mukaisuudesta;

’standardia koskevalla suosituksella’ asiakirjan sisdllossd olevaa ilmaisua, jossa
esitetddn mahdollinen vaihtoehto tai toimintatapa, jota pidetddn erityisen sopivana,
mainitsematta tai sulkematta pois muita;

"patenttiperheelld’ patenttiasiakirjojen kokoelmaa, joka kattaa saman keksinnon ja
jonka jisenilld on samat prioriteetit;

’sidosryhmadlld” henkil6itd, jotka voivat osoittaa oikeutetun edun suhteessa
essentiaalipatentteihin, mukaan lukien essentiaalipatentin haltija, standardin kayttdja,
essentiaalipatentin haltijan tai standardin kdyttdjdn edustaja taikka essentiaalipatentin
haltijoiden ja standardin kéyttdjien etuja edustava jirjesto;

’osaamiskeskuksella” EUIPOn hallinnollisia yksikkojd, jotka hoitavat EUIPOlle
tamén asetuksen nojalla annettuja tehtivia.

I1 osasto
Osaamiskeskus

3 artikla
Osaamiskeskuksen tehtaviit

Tdmédn asetuksen mukaiset tehtdvdt hoitaa EUIPOn yhteyteen perustettu
osaamiskeskus, jolla on tarvittavat henkilosto- ja taloudelliset resurssit.
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Osaamiskeskus tukee essentiaalipatentteihin liittyvdd avoimuutta ja FRAND-

médritystd ja hoitaa seuraavat tehtévit:

(a)

(b)
(c)

(d)
(e)
®
(8)

(h)

(@)

W)

essentiaalipatentteja koskevan sdhkoisen rekisterin ja sdhkodisen tietokannan
perustaminen ja ylldpito;

arvioijien ja sovittelijoiden luetteloiden laatiminen ja hallinnointi;

essentiaalipatenttien olennaisuuden arviointijdrjestelmdn perustaminen ja
hallinnointi;

FRAND-maéiritysprosessin perustaminen ja hallinnointi;
koulutuksen tarjoaminen arvioijille ja sovittelijoille;
kokonaisrojaltien mairitysprosessin hallinnointi;
avoimuuden ja tiedonvaihdon lisddminen seuraavin keinoin:

i)  julkaistaan olennaisuustarkastusten tulokset ja perustellut lausunnot seké
FRAND-méiritysten ei-luottamukselliset raportit;

i1)  mahdollistetaan essentiaalipatentteja koskevan oikeuskdytdnnon (myos
vaihtoehtoisten riidanratkaisumenettelyjen) saatavuus, myos kolmansien
maiden lainkdyttdalueilta;

ii1) kootaan yhteen ei-luottamuksellista tietoa FRAND-mééritysmenetelmisté
ja FRAND-rojalteista;

iv) mahdollistetaan kolmansien maiden essentiaalipatentteja koskevien
sddntdjen saatavuus;

tarjotaan pk-yrityksille essentiaalipatentteihin liittyvdd koulutusta, tukea ja
yleistd neuvontaa;

toteutetaan tutkimuksia ja muita tarvittavia toimia timéan asetuksen tavoitteiden
tukemiseksi;

lisatddn tietoisuutta essentiaalipatenttien lisensoinnista, mukaan lukien
essentiaalipatenttien lisensointi arvoketjussa.

Kéyttden asetuksen (EU) 2017/1001 157 artiklassa annettavaa toimivaltaa EUIPOn

pddjohtaja antaa sisdiset hallinnolliset ohjeet ja julkaisee tiedonannot, jotka ovat
tarpeen kaikkien osaamiskeskukselle tdmén asetuksen nojalla annettujen tehtdavien
hoitamiseksi.

I1I osasto

Essentiaalipatenteista osaamiskeskuksen kautta saataville asetetut

tiedot

1 luku
Yleiset siannokset

4 artikla

Essentiaalipatenttien rekisteri

1. Perustetaan essentiaalipatenttien unionin rekisteri, jaljempané ’rekisteri’.

30

FI



FI

Osaamiskeskus ylldpitda rekisterid sdhkoisessd muodossa.
Rekisteriin merkitién seuraavat tiedot:
(a) tiedot asiaankuuluvista standardeista;

(b) rekisterdityjen  essentiaalipatenttien  tunnistetiedot,  mukaan  lukien
rekisterdintimaa ja patenttinumero;

(c) standardiversio, tekninen eritelmé ja ne teknisen eritelmén osat, joiden osalta
patenttia pidetddn olennaisena;

(d) viittaus essentiaalipatentin haltijan standardointiorganisaatiolle antaman
FRAND-lisenssisitoumuksen ehtoihin;

(e) essentiaalipatentin haltijan nimi, osoite ja yhteystiedot;

(f) jos essentiaalipatentin haltija kuuluu konserniin, emoyhtiéon nimi, osoite ja
yhteystiedot;

(g) essentiaalipatentin haltijan unionissa olevien laillisten edustajien nimi, osoite ja
yhteystiedot tarvittaessa;

(h) mahdolliset julkiset vakioehdot, mukaan lukien essentiaalipatentin haltijan
rojalti- ja alennuskdytannot;

(1) mahdolliset julkiset vakioehdot, jotka koskevat essentiaalipatentin lisensointia
pk-yrityksille;

(j) tarvittaessa mahdollisuus lisensointiin patenttipoolien kautta;

(k) lisensointiin liittyvdt yhteystiedot, my0s lisenssin myOntdvdan tahon
yhteystiedot;

(I)  essentiaalipatentin rekisterdintipdiva ja rekisterdintinumero.
Rekisteriin merkitddn myos seuraavat tiedot sekd jokaisen tiedon kirjaamispaiva:
(a) muutokset 3 kohdan e, f, g ja k alakohdassa tarkoitetuissa yhteystiedoissa;

(b) lisenssin myontdminen tai siirtiminen patenttipoolien kautta, tarvittaessa 9
artiklan mukaisesti;

(c) tiedot siitd, onko olennaisuustarkastus tai vertaisarviointi tehty, ja viittaus
tulokseen;

(d) tiedot siitd, onko essentiaalipatentin voimassaolo paéttynyt tai onko se
mititoity jasenvaltion toimivaltaisen tuomioistuimen lainvoimaisella tuomiolla;

(e) tiedot essentiaalipatentteja koskevista menettelyistd ja pdédtoksistd 10 artiklan
mukaisesti;

(f) 19 artiklan 1 kohdan sekd 14 artiklan 7 kohdan, 15 artiklan 4 kohdan ja 18
artiklan 11 kohdan mukaisten tietojen julkaisupéiva;

(g) paiva, jona essentiaalipatentti on poistettu viliaikaisesti rekisteristd 22 artiklan
mukaisesti;

(h) essentiaalipatentin oikaisut 23 artiklan mukaisesti;

(1) pdivéd, jona essentiaalipatentti on poistettu rekisteristd 25 artiklan mukaisesti ja
poistamisen perusteet;

31

FI



FI

(j) edelld b, e ja f alakohdassa tarkoitettujen tietojen oikaiseminen tai poistaminen
rekisterista.

Siirretddn komissiolle valta antaa 67 artiklan mukaisesti delegoituja sddadoksid, joilla
muutetaan 3 ja 4 kohtaa sellaisten muiden kuin 3 ja 4 kohdassa tarkoitettujen tietojen
madrittdmiseksi, jotka on kirjattava rekisteriin timén asetuksen soveltamiseksi.

Osaamiskeskus kerdd, jarjestdd, julkistaa ja tallentaa 3 ja 4 kohdassa tarkoitetut
tiedot, mukaan lukien henkil6tiedot, timéan asetuksen soveltamiseksi.

Osaamiskeskus pitdé rekisterin helposti julkisesti tarkastettavissa. Tietojen katsotaan
olevan yleisen edun mukaisia, ja kuka tahansa kolmas osapuoli voi tutustua niihin
maksutta.

5 artikla
Sdhkoinen tietokanta

Osaamiskeskuksen on perustettava essentiaalipatenttien sdhkdinen tietokanta ja
yllapidettéva sit.

Kaikilla osaamiskeskukseen rekisterdidyilld kolmansilla osapuolilla on oltava paisy
seuraaviin tietokannassa oleviin tietoihin:

(a) bibliografiset tiedot véitetystd essentiaalipatentista tai essentiaalipatentista,
mukaan lukien etuoikeuspdivd, patenttiperheen jisenet, myOntdmispédiva ja
voimassaolon pdéttymispaiva;

(b) yleiset vakioehdot, mukaan lukien essentiaalipatentin haltijan rojalti- ja
alennuskéytdnnot 7 artiklan ensimmadisen kohdan b alakohdan mukaisesti, jos
ne ovat saatavilla;

(c) julkiset vakioehdot, joita sovelletaan essentiaalipatenttien lisensointiin pk-
yrityksille 62 artiklan 1 kohdan mukaisesti, jos ne ovat saatavilla;

(d) tiedot tunnetuista tuotteista, prosesseista, palveluista tai jirjestelmistd ja
kayttotarkoituksista 7 artiklan ensimmaiisen kohdan b alakohdan mukaisesti;

(e) olennaisuutta koskevat tiedot 8 artiklan mukaisesti;

(f) FRAND-mairityksida koskevat ei-luottamukselliset tiedot 11 artiklan
mukaisesti;

(g) kokonaisrojalteja koskevat tiedot 15, 16 ja 17 artiklan mukaisesti;
(h) 18 artiklassa tarkoitetut asiantuntijalausunnot;
(1)  sovittelijoiden ei-luottamukselliset raportit 57 artiklan mukaisesti;

(j) olennaisuustarkastuksiin valitut essentiaalipatentit 29 artiklan mukaisesti sekd
perustellut lausunnot tai lopulliset perustellut lausunnot 33 artiklan mukaisesti;

(k) paivéa, jona essentiaalipatentti on poistettu rekisteristd 25 artiklan mukaisesti, ja
syyt poistamiseen,;

(I)  tiedot essentiaalipatenttiin liittyvistd sddnnoistd kolmansissa maissa 12 artiklan
mukaisesti;

(m) oikeuskéytinto ja raportit 13 artiklan 3 ja 5 kohdan mukaisesti;

(n) tiedotus- ja koulutusmateriaalit.
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Péésy 2 kohdan f, h, 1, j ja k alakohdan mukaisiin tietoihin voi edellyttd4d maksua.

4. Viranomaisilla, myds tuomioistuimilla, on kuitenkin oltava kattava piédsy 2 kohdassa
tarkoitetun tietokannan tietoihin maksutta edellyttden, ettd ne kirjattu
osaamiskeskuksen rekisteriin.

6 artikla
Rekisteria ja tietokantaa koskevat yhteiset siinnokset

1. Jos jokin osapuoli pyytdd tietokannan tietojen ja asiakirjojen pitdmista
luottamuksellisina, sen on toimitettava luottamuksellisesti toimitetuista tiedoista ei-
luottamuksellinen versio, joka on riittdvan yksityiskohtainen, jotta luottamuksellisesti
toimitettujen tietojen sisdllostd voidaan saada kohtuullinen kisitys. Osaamiskeskus
voi julkistaa kyseisen ei-luottamuksellisen version.

2. Osaamiskeskus siilyttdd essentiaalipatenttien rekisterdintiin liittyvid menettelyja
koskevat asiakirjat. EUIPOn pédjohtaja méédrdd, missd muodossa asiakirjat on
sdilytettivd ja asetettava saataville. Osaamiskeskus siilyttdd asiakirjat kymmenen
vuotta sen jdlkeen, kun essentiaalipatentin rekisterdinti on poistettu. Henkilotiedot
voidaan pyynnOstd poistaa rekisteristd tai tietokannasta 18 kuukauden kuluttua
essentiaalipatentin voimassaolon péddttymisestd tai sen poistamisesta rekisterista.

3. Osaamiskeskus voi oikaista rekisterissd tai tietokannassa olevia tietoja 23 artiklan
mukaisesti.

4. Essentiaalipatentin haltijalle ja sen lailliselle edustajalle unionissa on ilmoitettava
kaikista rekisterin tai tietokannan muutoksista, jos muutos koskee tiettyd
essentiaalipatenttia.

5. Osaamiskeskus antaa pyynnOstd rekisterdintitodistuksia tai oikeaksi todistettuja

jéljennoksid rekisterissd tai tietokannassa olevista tiedoista ja asiakirjoista.
Rekisterdintitodistuksista ja oikeaksi todistetuista jdljennoksistd voidaan perid
maksu.

6. Komissio madrittdd taytdntoonpanosdddokselld tietokantaan pddsyn ehdot, mukaan
lukien pédsystd perittdvdat maksut tai rekisterdintitodistuksista ja tietokannan tai
rekisterin tietojen oikeaksi todistetuista jdljenndksistd perittdvdt maksut. Tdma
taytantoonpanosdddos  hyvédksytddn 68 artiklan 2  kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

7 artikla

Standardin kiyttotarkoitusten yksilointi ja siihen liittyvéin essentiaalipatentin
lisensointiehdot

Essentiaalipatentin haltijan on toimitettava osaamiskeskukselle seuraavat tiedot:

(a) tiedot tuotteista, prosesseista, palveluista tai jérjestelmistd, jotihin
essentiaalipatentin kohde voidaan siséllyttdd tai joissa sitd on tarkoitus
soveltaa, kaikkien standardin olemassa olevien tai mahdollisten
kéyttotarkoitusten osalta sikdli kuin tédllaiset tiedot ovat essentiaalipatentin
haltijan tiedossa;

(b) mahdollisuuksien mukaan essentiaalipatenttien lisensointia  koskevat
vakioehdot, mukaan lukien rojalti- ja alennuskédytdnnot, seitsemédn kuukauden
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kuluessa siitd, kun osaamiskeskus on avannut kyseistd standardia ja sen
kayttotarkoitusta koskevan rekisterdinnin.

8 artikla

Tiedot olennaisuudesta

Essentiaalipatentin haltijan on toimitettava osaamiskeskukselle seuraavat tiedot, jotka on
sisdllytettiva tietokantaan ja mainittava rekisterissa:

(a)

(b)

jasenvaltion toimivaltaisen tuomioistuimen tekemd lopullinen pditos
rekisterdidyn essentiaalipatentin olennaisuudesta kuuden kuukauden kuluessa
tillaisen péaitoksen julkaisemisesta;

riippumattoman arvioijan ennen ... pdivéa ...kuuta ... [julkaisutoimisto: lisdtdan
paivimaird, joka on 24 kuukautta tdmén asetuksen voimaantulosta]
patenttipoolin kautta tekemd olennaisuustarkastus, jossa on ilmoitettava
essentiaalipatentin rekisterdintinumero, patenttipoolin ja sen hallinnoijan tiedot
sekd arvioija.

9 artikla

Tiedot, jotka patenttipoolien on toimitettava

Patenttipoolien on julkaistava verkkosivustoillaan vihintdin seuraavat tiedot ja ilmoitettava
niistd osaamiskeskukselle:

(a) kollektiivisen lisensoinnin piiriin kuuluvat standardit;
(b) hallintoyksikon osakkeenomistajat tai omistusrakenne;
(c) essentiaalipatenttien arviointiprosessi;
(d) luettelo arvioijista, joiden asuinpaikka on unionissa;
(e) luettelo arvioiduista essentiaalipatenteista ja luettelo lisensoitavista
essentiaalipatenteista;
(f) havainnollistavat ristiviittaukset standardiin;
(g) luettelo tuotteista, palveluista ja prosesseista, jotka voivat saada lisenssin
patenttipoolin tai asianomaisen yrityksen kautta;
(h) rojalti- ja alennuskéytdnto tuoteluokittain;
(i) vakiomuotoinen lisenssisopimus tuoteluokittain;
(j) luettelo lisenssinantajista kussakin tuoteluokassa;
(k) luettelo lisenssinsaajista kussakin tuoteluokassa.
10 artikla
Tiedot essentiaalipatentteja koskevista paatoksisti
1. Jasenvaltioiden toimivaltaisten tuomioistuinten on ilmoitettava osaamiskeskukselle

kuuden kuukauden kuluessa siitd, kun ne ovat antaneet essentiaalipatentteihin
liittyvén tuomion, joka koskee seuraavia:

(a)

kieltotuomiot;
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(b) rikkomusmenettelyt;

(c) olennaisuus ja pitevyys;

(d) méédraavian aseman vaarinkaytto;
(e) FRAND-ehtojen médritys.

Kuka tahansa voi ilmoittaa osaamiskeskukselle essentiaalipatenttia koskevista
oikeudellisista menettelyistd tai vaihtoehtoisista riidanratkaisumenettelyist.

11 artikla
Tiedot FRAND-miéirityksesti

Jasenvaltiossa voimassa olevia essentiaalipatentteja koskeviin vaihtoehtoisiin
riitojenratkaisumenettelyihin ~ osallistuvien ~ henkildiden = on  ilmoitettava
osaamiskeskukselle kuuden kuukauden kuluessa menettelyn péaéttymisestd kyseiset
standardit ja kdyttotarkoitukset, FRAND-ehtojen laskennassa kéytetyt menetelmit ja
tiedot osapuolten nimistd ja méadritellyista erityisistd lisenssimaksuista.

Osaamiskeskus ei saa paljastaa luottamuksellisia tietoja ilman asianomaisen
osapuolen ennakkosuostumusta.

12 artikla
Tiedot essentiaalipatenttiin liittyvisti siannoistd kolmansissa maissa

Osaamiskeskuksen on  kerdttdivd  ja  julkaistava  tietokannassa tietoja
essentiaalipatenttiin liittyvistd sddnnoistd kolmansissa maissa.

Kuka tahansa voi toimittaa osaamiskeskukselle tdllaisia tietoja sekd tietoja
paivityksistd, oikaisuista ja julkisista kuulemisista. Osaamiskeskus julkaisee ndma
tiedot tietokannassa.

13 artikla
Avoimuuden ja tiedonvaihdon lisidminen

Osaamiskeskuksen on tallennettava tietokantaan kaikki sidosryhmien toimittamat
tiedot sekd arvioijien ja sovittelijoiden lausunnot ja raportit.

Naita tietoja kerdtddn, tallennetaan ja késitelldén seuraavia tarkoituksia varten:

(a) essentiaalipatenttien rekisterdintien, olennaisuustarkastusten ja
sovittelumenettelyjen hallinnointi timén asetuksen mukaisesti,

(b) tarvittavien tietojen hankkiminen ndiden menettelyjen toteuttamiseksi
helpommin ja tehokkaammin;

(c) viestintd menettelyjen muiden osapuolten kanssa;

(d) sellaisten raporttien ja tilastojen laatiminen, joiden avulla osaamiskeskus voi
parantaa toimintaansa ja essentiaalipatenttien rekisterdinnin ja timén asetuksen
mukaisten menettelyjen toimintaa.

Osaamiskeskuksen on siséllytettivd tietokantaan jdsenvaltioiden toimivaltaisten
tuomioistuinten, kolmansien maiden lainkdyttdalueiden ja vaihtoehtoisten
riidanratkaisuelinten oikeuskdytianto.
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Osaamiskeskuksen on kerittdvd kaikki tiedot FRAND-ehdoista, mukaan lukien
mahdolliset alennukset, jotka essentiaalipatentin haltijat ovat julkistaneet ja jotka on
ilmoitettu sille 11 artiklan mukaisesti ja siséllytetty FRAND-maééritysraportteihin, ja
asetettava téllaiset tiedot unionin viranomaisten, myds jasenvaltioiden toimivaltaisten
tuomioistuinten, saataville kirjallisen pyynnon perusteella. Luottamuksellisiin
asiakirjoithin on liitettdivd luottamuksellisesti  toimitetuista tiedoista ei-
luottamuksellinen versio, joka on riittdvan yksityiskohtainen, jotta luottamuksellisesti
toimitettujen tietojen siséllostd voidaan saada kohtuullinen kasitys.

Osaamiskeskuksen on julkaistava tietokannassa FRAND-mairitysmenetelmid
koskeva vuosikertomus, joka perustuu tuomioistuimen ja vilimiesmenettelyn
paatoksistd saatuihin tietoihin sekd FRAND-madrityksiin perustuvia lisenssejd ja
lisensoituja tuotteita koskeviin tilastotietoihin.

Luottamukselliset tiedot on sidosryhmén perustellusta pyynnostd editoitava ei-

luottamukselliseen muotoon ennen kuin osaamiskeskus julkaisee tai vilittad tillaisia
tietoja.

2 luku
Standardin ja kokonaisrojaltin ilmoittaminen

14 artikla
Standardin ilmoittaminen osaamiskeskukselle

Sellaisen yhdessd tai useammassa jdsenvaltiossa voimassa olevan patentin
haltijoiden, joka on olennainen sellaisen standardin kannalta, josta on tehty FRAND-
sitoumuksia, on ilmoitettava osaamiskeskukselle mahdollisuuksien mukaan
standardointiorganisaation tai yhteisen ilmoituksen vilitykselld seuraavat tiedot:

(a) standardin kaupallinen nimi;
(b) luettelo asiaa koskevista teknisistd eritelmisti, joissa standardi maaritelldén;
(¢) viimeisimmin teknisen eritelmén julkaisupdiva;

(d) 1ilmoituksen tekevien essentiaalipatentin haltijoiden tiedossa olevat standardin
kéyttotarkoitukset.

Ilmoitus on tehtdvd 30 pdivin kuluessa viimeisimmin teknisen eritelmén
julkaisemisesta.

Jos 1 kohdan mukaista ilmoitusta ei ole tehty, yhdessi tai useammassa jésenvaltiossa
voimassa olevan essentiaalipatentin jonkin haltijan on ilmoitettava erikseen
osaamiskeskukselle viimeistddn 90 pdivin kuluttua viimeisimmaén teknisen eritelman
julkaisemisesta 1 kohdassa tarkoitetut tiedot.

Jos 1 tai 3 kohdan mukaista ilmoitusta ei ole tehty, kuka tahansa standardin kayttdja
vol ilmoittaa osaamiskeskukselle 1 kohdassa tarkoitetut tiedot.

Osaamiskeskuksen on ilmoitettava julkaisusta asianomaiselle
standardointiorganisaatiolle. Jos kyseessd on 3 ja 4 kohdan mukainen ilmoitus,
osaamiskeskuksen on mahdollisuuksien mukaan ilmoitettava julkaisusta myos
tiedossa oleville essentiaalipatentin  haltijoille  erikseen tai pyydettiva
standardointiorganisaatiolta vahvistus siitd, ettd se on ilmoittanut asiasta
asianmukaisesti essentiaalipatentin haltijoille.
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Osaamiskeskuksen on julkaistava EUIPOn verkkosivustolla 1, 3 ja 4 kohdan
mukaisesti tehdyt ilmoitukset sidosryhmien kommentoitavaksi. Sidosryhmaét voivat
toimittaa kommenttinsa osaamiskeskukselle 30 pédivin kuluessa luettelon
julkaisemisesta.

Edellda 6 kohdassa tarkoitetun méddrdajan pddtyttyd osaamiskeskuksen on otettava
huomioon kaikki saadut kommentit, mukaan lukien kaikki asiaankuuluvat tekniset
eritelmat ja kdyttotarkoitukset, ja julkaistava 1 kohdan mukaiset tiedot.

15 artikla
Kokonaisrojaltin ilmoittaminen osaamiskeskukselle

Yhdessd tai useammassa  jdsenvaltiossa ~ voimassa  olevien  sellaisten
essentiaalipatenttien haltijat, joista on tehty FRAND-sitoumuksia, voivat ilmoittaa
yhdessd ~ osaamiskeskukselle  standardin  kattamien  essentiaalipatenttien
kokonaisrojaltin.

Edelld olevan 1 kohdan mukaisesti tehdyn ilmoituksen on siséllettivd seuraavat
tiedot:

(a) standardin kaupallinen nimi,
(b) luettelo teknisistd eritelmisté, joissa standardi mééritelldén;

(c) niiden essentiaalipatentin haltijoiden nimet, jotka tekevdat 1 kohdassa
tarkoitetun ilmoituksen;

(d) edelldi 1 kohdassa tarkoitettujen essentiaalipatentin haltijoiden arvioitu
prosenttiosuus kaikista essentiaalipatentin haltijoista;

(¢) niiden yhdessd omistamien essentiaalipatenttien arvioitu prosenttiosuus
kaikista standardiin liittyvistd essentiaalipatenteista;

(f) ¢ alakohdassa tarkoitettujen essentiaalipatentin haltijoiden tiedossa olevat
kéyttotarkoitukset;

(g) globaali kokonaisrojalti, paitsi jos ilmoituksen tekevit osapuolet tismentévit,
ettd kokonaisrojalti ei ole globaali;

(h) ajanjakso, jona 1 kohdassa tarkoitettu kokonaisrojalti on voimassa.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettu ilmoitus on tehtdvd viimeistddn 120 pdivian kuluttua
siitd, kun

(a) standardointiorganisaatio julkaisee standardin sellaisia kayttotarkoituksia
varten, jotka ovat 2 kohdan c alakohdassa tarkoitettujen essentiaalipatentin
haltijoiden tiedossa;

(b) ne saavat tiedon standardin uudesta kéyttotarkoituksesta.

Osaamiskeskuksen on julkaistava 2 kohdan mukaisesti toimitetut tiedot
tietokannassa.

16 artikla
Kokonaisrojaltin tarkistaminen

Jos kokonaisrojaltia tarkistetaan, essentiaalipatentin haltijoiden on ilmoitettava
osaamiskeskukselle tarkistetusta kokonaisrojaltista ja tarkistuksen syisté.
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Osaamiskeskuksen on julkaistava tietokannassa alkuperdinen kokonaisrojalti ja
tarkistettu kokonaisrojalti ja rekisterissd muutoksen syyt.

17 artikla

Prosessi kokonaisrojaltin méiritysti koskevien sopimusten helpottamiseksi

Yhdessd tai useammassa  jdsenvaltiossa  voimassa olevien sellaisten
essentiaalipatenttien haltijat, joiden osuus on vidhintddn 20 prosenttia kaikista
standardiin  liittyvistd essentiaalipatenteista, voivat pyytdd osaamiskeskusta
nimittdméédn sovittelijaluettelosta sovittelijan toimimaan vilittdjdnd keskusteluissa
kokonaisrojaltia koskevasta yhteisestd ilmoituksesta.

Tallainen pyyntd on esitettdvd viimeistddn 90 pédivin kuluttua standardin
julkaisemisesta tai viimeistddn 120 pdivan kuluttua uuden kéyttotarkoituksen
ensimmaisestd myynnistd unionin markkinoilla sellaisten kéyttdtarkoitusten osalta,
jotka eivit olleet tiedossa standardin julkaisuhetkella.

Pyynndssé on oltava seuraavat tiedot:
(a) standardin kaupallinen nimi;

(b) viimeisimmén teknisen eritelmin julkaisupdivd tai uuden kiyttotarkoituksen
ensimmadisen myynnin paivamaérad unionin markkinoilla;

(c) 1 kohdassa tarkoitettujen essentiaalipatentin haltijoiden tiedossa olevat
kayttotarkoitukset;

(d) pyyntod tukevien essentiaalipatentin haltijoiden nimet ja yhteystiedot;

(e) niiden erikseen ja yhdessd omistamien essentiaalipatenttien arvioitu
prosenttiosuus kaikista mahdollisista essentiaalipatenteista, joiden viitetdan
olevan olennaisia standardin osalta.

Osaamiskeskuksen on ilmoitettava 3 kohdan d alakohdassa tarkoitetuille
essentiaalipatentin haltijoille ja pyydettivd niitd ilmaisemaan kiinnostuksensa
osallistua prosessiin ja ilmoittamaan arvioitu essentiaalipatenttiensa prosenttiosuus
kaikista standardiin liittyvistd essentiaalipatenteista.

Osaamiskeskus nimittdd sovittelijaluettelosta sovittelijan ja ilmoittaa kaikille
essentiaalipatentin haltijoille, jotka ovat ilmaisseet kiinnostuksensa osallistua
prosessiin.

Essentiaalipatentin haltijoiden, jotka toimittavat sovittelijalle luottamuksellisia
tietoja, on toimitettava luottamuksellisesti toimitetuista tiedoista ei-luottamuksellinen
versio, joka on riittdvdn yksityiskohtainen, jotta luottamuksellisesti toimitettujen
tietojen sisdllostd voidaan saada kohtuullinen késitys.

Jos essentiaalipatentin haltijat eivdt tee yhteistd ilmoitusta kuuden kuukauden
kuluessa sovittelijan nimittdmisestd, sovittelija lopettaa menettelyn.

Jos standardin laatimiseen osallistuneet sopivat yhteisestd ilmoituksesta, sovelletaan
15 artiklan 1, 2 ja 4 kohdassa sdddettyd menettelya.

18 artikla

Kokonaisrojaltia koskeva ei-sitova asiantuntijalausunto
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Essentiaalipatentin haltija tai standardin kdyttdjd voi pyytdd osaamiskeskukselta
kokonaisrojaltia koskevan asiantuntijalausunnon, joka ei ole sitova.

Edelld 1 kohdassa tarkoitettu pyyntd on esitettivd viimeistddn 150 pdivian kuluttua
siitd, kun

(a) asiaa koskeva standardi on julkaistu tiedossa olevien kéyttotarkoitusten osalta;
(b) uusia kdyttotarkoituksia myydédén ensimmadisen kerran unionin markkinoilla.
Pyynt66n on siséllyttava

(a) standardin kaupallinen nimi;

(b) luettelo asiaa koskevista teknisistd eritelmisté, joissa standardi maaritelldén;

(¢) luettelo asiaankuuluvista tuotteista, prosesseista, palveluista tai jarjestelmisti
tai kayttotarkoituksista;

(d) luettelo tiedossa olevista sidosryhmisti ja niiden yhteystiedot.

Osaamiskeskuksen on ilmoitettava pyynnosta asianomaiselle
standardointiorganisaatiolle ja kaikille tiedossa oleville sidosryhmille. Sen on
julkaistava pyyntd EUIPOn verkkosivustolla ja pyydettdva sidosryhmid ilmaisemaan
kiinnostuksensa osallistua prosessiin 30 pdivin kuluessa pyynnon julkaisemisesta.

Mika tahansa sidosryhmi voi pyytdd saada osallistua prosessiin sen jilkeen, kun se
on selittinyt kiinnostuksensa perusteet. Essentiaalipatentin haltijoiden on
ilmoitettava ndiden essentiaalipatenttien arvioitu prosenttiosuus kaikista standardiin
liittyvistd essentiaalipatenteista. Standardin kéyttdjien on toimitettava tiedot
standardin asiaankuuluvista kayttotarkoituksista, myo0s mahdollisesta
merkityksellisestd markkinaosuudesta unionissa.

Jos osallistumista pyytdvien joukossa on essentiaalipatentin haltijoita, joiden osuus
yhdessd on  véhintddn 20  prosenttia  kaikista  standardiin  liittyvista
essentiaalipatenteista, ja standardin kayttdjid, joilla on yhteensd véhintddn 10
prosentin merkityksellinen markkinaosuus unionissa tai jotka edustavat vdhintddn
10:ta pk-yritystd, osaamiskeskuksen on nimitettivd paneeli, joka koostuu
sovittelijaluettelosta valituista kolmesta sovittelijasta, joilla on asianmukainen tausta
asiaankuuluvalta teknologian alalta.

Sidosryhmien, jotka toimittavat paneelille luottamuksellisia tietoja, on toimitettava
luottamuksellisesti toimitetuista tiedoista ei-luottamuksellinen versio, joka on
riittdvéan yksityiskohtainen, jotta luottamuksellisesti toimitettujen tietojen siséllosta
voidaan saada kohtuullinen kisitys.

Nimityksen jélkeen paneelin on pyydettidva osallistuvia essentiaalipatentin haltijoita
kuukauden kuluessa

(a) ehdottamaan kokonaisrojaltia, mukaan lukien 15 artiklan 2 kohdassa tarkoitetut
tiedot, tai

(b) perustelemaan, miksi on mahdotonta ehdottaa kokonaisrojaltia teknisten,
taloudellisten tai muiden nékokohtien vuoksi.

Paneelin on otettava asianmukaisesti huomioon 8 kohdassa tarkoitetut ehdotukset ja
paatettava

(a) keskeyttdd kokonaisrojaltista annettavaa asiantuntijalausuntoa koskeva
menettely aluksi enintdén kuuden kuukauden ajaksi, jota voidaan jatkaa vield
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10.

11.

12.

13.

jonkin osallistuvan essentiaalipatentin haltijan asianmukaisesti perustellusta
pyynndstd, tai

(b) antaa asiantuntijalausunto.

Paneelin on annettava asiantuntijalausunto kahdeksan kuukauden kuluessa 8 kohdan
a alakohdan mukaisen keskeyttimiskauden paittymisestd tai 8 kohdan b alakohdassa
tarkoitetun péidtoksen tekemisestd. Vahintddn kahden kolmesta sovittelijasta on
kannatettava lausuntoa.

Asiantuntijalausunnon on siséllettdvd yhteenveto pyynndssd annetuista tiedoista, 15
artiklan 2 kohdassa tarkoitetut tiedot, sovittelijoiden nimet, menettely,
kokonaisrojaltia ~ koskevan  lausunnon  perustelut ja  perustana  oleva
menetelma. Eridvien ndkemysten syyt on esitettdva asiantuntijalausunnon liitteessa.

Asiantuntijalausuntoon on sisdllyttivd analyysi asianomaisesta arvoketjusta ja
kokonaisrojaltin mahdollisesta vaikutuksesta sekd essentiaalipatentin haltijoiden etta
sidosryhmien innovointikannustimiin arvoketjussa, jossa lisensointi on tarkoitus
toteuttaa.

Osaamiskeskus julkaisee asiantuntijalausunnon ja ilmoittaa siitd osallistujille.

3 luku
Essentiaalipatenttien rekisterointi

19 artikla
Essentiaalipatenttien rekisterin hallinnointi

Osaamiskeskuksen on merkittdva rekisteriin standardi, josta on annettu FRAND-

sitoumus, 60 pdivdan kuluessa seuraavista tapahtumista, sen mukaan kumpi on

alempi:

(a) osaamiskeskus julkaisee standardin ja sithen liittyvdt tiedot 14 artiklan 7
kohdan mukaisesti;

(b) osaamiskeskus julkaisee kokonaisrojaltin ja sithen liittyvét tiedot 15 artiklan 4
kohdan ja 18 artiklan 11 kohdan mukaisesti.

Osaamiskeskuksen on julkaistava EUIPOn verkkosivustolla ilmoitus, jossa
sidosryhmille ilmoitetaan, ettd rekisteriin on tehty merkinti, ja viitattava 1 kohdassa
tarkoitettuihin julkaisuihin. Osaamiskeskuksen on ilmoitettava tdssd kohdassa
tarkoitetusta ilmoituksesta tiedossa oleville essentiaalipatentin haltijoille erikseen
sahkoisesti ja asiaankuuluvalle standardointiorganisaatiolle.

20 artikla
Essentiaalipatenttien rekisterointi

Osaamiskeskuksen on essentiaalipatentin haltijan pyynndstd rekisterditdva kaikki
yhdessd tai useammassa jdsenvaltiossa voimassa olevat ja tdmédn asetuksen
soveltamisalaan kuuluvat patentit, jotka ovat standardin kannalta olennaisia ja joista
osaamiskeskus on julkaissut ilmoituksen 19 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Jotta essentiaalipatentti voidaan siséllyttdd rekisteriin, vdhintddn yhden
patenttivaatimuksen on vastattava vihintdén yhtéd standardia koskevaa vaatimusta tai
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suositusta, joka yksiloidddn standardin nimelld, versiolla (ja/tai julkaisulla) ja
alalausekkeella.

Rekisterdintipyyntd on tehtdvd kuuden kuukauden kuluessa 19 artiklan 2 kohdan
mukaisen ilmoituksen julkaisemisesta. Jos kansallinen tai Euroopan patenttivirasto
myontdd essentiaalipatentin vasta sen jdlkeen, kun 19 artiklan 2 kohdan mukainen
ilmoitus on julkaistu, rekisterdintipyyntd on tehtdvd kuuden kuukauden kuluessa
siitd, kun asianomainen patenttivirasto on myontdnyt essentiaalipatentin.

Pyynnon on siséllettdvd 4 artiklan 3 kohdassa ja 5 artiklan 2 kohdan a, b, d ja e
alakohdassa sdddetyt tiedot.

Essentiaalipatentin haltijan on péivitettdva rekisterissd ja tietokannassa olevat tiedot
rekisterityyn essentiaalipatenttiin liittyvien olennaisten muutosten huomioon
ottamiseksi ilmoittamalla siitd osaamiskeskukselle kuuden kuukauden kuluessa
muutoksesta.

Rekisterdintipyyntd hyvéksytddn vasta, kun essentiaalipatentin haltija on maksanut
rekisterdintimaksun. Komissio madrittdd rekisterdintimaksun 63 artiklan 5 kohdan
nojalla  annetussa  tdytintoonpanosdddoksessd.  Rekisterdintimaksu  sisdltdd
keskisuurten ja suurten yritysten tapauksessa 29 artiklan 1 kohdan mukaisesti
valittujen essentiaalipatenttien olennaisuustarkastuksen odotetut kustannukset ja
maksut.

21 artikla
Rekisterointipiivi
Rekisterdintipdiva on péivd, jona osaamiskeskus on vastaanottanut 20 artiklan 2, 4 ja

5 kohdan mukaisen rekisterdintipyynnon.

Osaamiskeskuksen on julkaistava rekisterdidyt essentiaalipatentit rekisterissé
seitsemédn tyOpdivan kuluessa rekisterdintipdivasta.

22 artikla
Rekisterointiedellytysten tutkiminen

Essentiaalipatenttien rekisterdinneistd on tarkastettava vuosittain otos rekisterdintien
taydellisyyden ja oikeellisuuden varmistamiseksi.

EUIPO hyvéksyy menetelmén, jolla valitaan essentiaalipatenttien rekisterdintien otos
tarkastuksia varten.

Jos rekisterdinti e sisédlld 4 ja 5 artiklan mukaisia tietoja tai sisdltdd puutteellisia tai
epatarkkoja tietoja, osaamiskeskuksen on pyydettdvd essentiaalipatentin haltijaa
toimittamaan tdydelliset ja tarkat tiedot asetetussa méérdajassa, joka on véhintddn
kaksi kuukautta.

Jos essentiaalipatentin haltija ei toimita oikeita ja tdydellisid tietoja, rekisterdinti
poistetaan viliaikaisesti rekisteristd, kunnes puutteellisuus tai epétarkkuus on
korjattu.

Essentiaalipatentin  haltija, jonka essentiaalipatentti on poistettu rekisteristad
valiaikaisesti 4 kohdan nojalla ja joka katsoo, ettd osaamiskeskuksen pddtelmé on
virheellinen, voi hakea EUIPOn valituslautakunnalta pdétostd asiasta. Hakemus on
tehtdavd kahden kuukauden kuluessa véliaikaisesta poistamisesta. EUIPOn
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valituslautakuntien on kahden kuukauden kuluessa hakemuksesta joko hylattiva
hakemus tai pyydettivd osaamiskeskusta korjaamaan pédtelménsd ja ilmoittamaan
asiasta pyynnon esittdneelle henkilolle.

Essentiaalipatenttia koskevien tietojen tdydentdminen tai oikaiseminen tdmén
artiklan mukaisesti on tehtdvd maksutta.

23 artikla

Rekisteriin tehdyn merkinnin tai tietokannassa olevien tietojen oikaiseminen

Essentiaalipatentin  haltija voi pyytdd essentiaalipatentin rekisterdinnin tai
tietokantaan sisdltyvien tietojen oikaisemista toimittamalla asianmukaisen pyynnon
osaamiskeskukselle, jollei 2 kohdassa toisin sdédeta.

Kolmas osapuoli voi pyytdd osaamiskeskusta oikaisemaan essentiaalipatentin
rekisterdinnin tai tietokantaan siséltyvét tiedot. Pyynndssi on oltava seuraavat tiedot:

(a) pyynnon esittdneen henkilon nimi ja yhteystiedot;

(b) rekisterdidyn essentiaalipatentin rekisterinumero;

(c) pyynnon syyt;
(d) pyyntod tukeva ndytto riippumattomasta lahteesta.

Osaamiskeskuksen on ilmoitettava pyynndstd essentiaalipatentin haltijalle ja
pyydettdva essentiaalipatentin haltijaa oikaisemaan tapauksen mukaan rekisterissa
oleva merkintd tai tietokantaan toimitetut tiedot véhintddn kahden kuukauden
kuluessa.

Osaamiskeskuksen on ilmoitettava essentiaalipatentin haltijalle ja pyydettiva
essentiaalipatentin haltijaa oikaisemaan tapauksen mukaan rekisteriin tehty merkinta
tai tietokantaan toimitetut tiedot vadhintddn kahden kuukauden kuluessa, kun
jasenvaltion toimivaltainen tuomioistuin, patenttivirasto tai muu kolmas osapuoli
ilmoittaa osaamiskeskukselle 10 artiklan 1 kohdan mukaisesti

(a) rekisterdidyn essentiaalipatentin voimassaolon paéttymisestd;

(b) toimivaltaisen viranomaisen suorittamasta rekisterdidyn essentiaalipatentin
mititéinnistd; tai

(¢) lainvoimaisesta tuomiosta, jonka mukaan rekisterdity essentiaalipatentti ei ole
olennainen asianomaisen standardin kannalta.

Jos essentiaalipatentin haltija ei oikaise rekisterissd olevaa merkintéé tai tietokantaan
toimitettuja tietoja asetetussa maddrdajassa, rekisterdinti poistetaan véliaikaisesti
rekisteristd, kunnes puutteellisuus tai epatarkkuus on korjattu.

Essentiaalipatentin  haltija, jonka essentiaalipatentti on poistettu rekisteristad
viéliaikaisesti 5 kohdan nojalla ja joka katsoo, etti osaamiskeskuksen péddtelméd on
virheellinen, voi hakea EUIPOn valituslautakunnilta pdétostd asiasta. Hakemus on
tehtdvd kahden kuukauden kuluessa viliaikaisesta poistamisesta. EUIPOn
valituslautakuntien on kahden kuukauden kuluessa hakemuksesta joko hylattava
hakemus tai pyydettivd osaamiskeskusta korjaamaan péddtelménsi ja ilmoittamaan
asiasta pyynnon esittdneelle henkilolle.

Témin artiklan mukaisten oikaisupyyntdjen késittely osaamiskeskuksessa
keskeytetddn siitd ldhtien, kun essentiaalipatentti on valittu olennaisuustarkastusta
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varten 29 artiklan mukaisesti, sithen asti, kun olennaisuustarkastuksen tulos on
julkaistu rekisterissé ja tietokannassa 33 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Osaamiskeskus voi omasta aloitteestaan oikaista rekisterissd ja tietokannassa olevat
kieli- tai kirjoitusvirheet seké ilmeiset laiminlyOnnit tai tekniset virheet.

Tamaén artiklan mukaiset oikaisut on tehtdva maksutta.

24 artikla

Essentiaalipatenttien rekisteroinnin puuttumisen tai viliaikaisen poistamisen

vaikutukset

Essentiaalipatenttia, jota ei ole rekisteroity 20 artiklan 3 kohdassa sdddetyssd
méiirdajassa, ei voida panna tdytdntoon sellaisen standardin kiyttotarkoituksen
osalta, jota varten edellytetddn rekisterdintid jdsenvaltion toimivaltaisessa
tuomioistuimessa, 20 artiklan 3 kohdassa sdddetystd madriajasta siihen asti, kun se
on kirjattu rekisteriin.

Essentiaalipatentin haltijalla, joka ei ole rekisterdinyt essentiaalipatenttejaan 20
artiklan 3 kohdassa sdddetyssd méérdajassa, ei ole oikeutta saada rojalteja tai vaatia
vahingonkorvausta  téllaisten  essentiaalipatenttien = loukkaamisesta  sellaisen
standardin kéyttotarkoituksen osalta, jota varten edellytetddn rekisterdintid, 20
artiklan 3 kohdassa sdddetysti maéddrdajasta sithen asti, kun se on rekisterdity
rekisteriin.

Edelld olevat 1 ja 2 kohta eivdt rajoita sellaisten sopimusten madrdysten
soveltamista, joissa vahvistetaan rojalti laajalle nykyisten tai tulevien patenttien
salkulle ja joissa méadratddn, ettd patenttien pienen médrdn mitdttomyys,
epdolennaisuus tai tiytintoonpanokelvottomuus ei vaikuta rojaltin tai muiden
sopimusehtojen kokonaismairédén ja tdytintdonpanokelpoisuuteen.

Edelld olevaa 1 ja 2 kohtaa sovelletaan myds siind tapauksessa, ettd
essentiaalipatentti poistetaan véliaikaisesti rekisteristd 22 artiklan 4 kohdan tai 23
artiklan 5 kohdan mukaisen véliaikaisen poistamisen ajaksi, paitsi jos
valituslautakunta pyytdd osaamiskeskusta oikaisemaan paidtelméinsd 22 artiklan 5
kohdan ja 23 artiklan 6 kohdan mukaisesti.

Jasenvaltion toimivaltaisen tuomioistuimen, jota pyydetddn paittdmadn yhdessa tai
useammassa jdsenvaltiossa voimassa olevaan essentiaalipatenttiin liittyvistd
kysymyksestd, on tarkistettava, onko essentiaalipatentti rekisterdity osana padtosta,
joka koskee kanteen tutkittavaksi ottamisen edellytyksia.

25 artikla
Essentiaalipatentin poistaminen rekisteristi ja tietokannasta

Essentiaalipatentin haltija voi pyytdd rekisterdidyn essentiaalipatentin poistamista
rekisteristd ja tietokannasta seuraavin perustein:

(a) patentin voimassaolon padittyminen;
(b) toimivaltaisen viranomaisen suorittama patentin mitétdinti;

(c) jdsenvaltion toimivaltaisen tuomioistuimen lainvoimainen tuomio, jonka
mukaan rekisterdity patentti ei ole olennainen asianomaisen standardin
kannalta;
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(d) 31 artiklan 5 kohdan ja 33 artiklan 1 kohdan mukaisen olennaisuustarkastuksen
negatiivisen tuloksen seurauksena.

Téallainen pyyntd voidaan esittdd milloin tahansa, paitsi siitd ldhtien, kun
essentiaalipatentti on valittu olennaisuustarkastusta varten 29 artiklan mukaisesti,
sithen asti, kun olennaisuustarkastuksen tulos on julkaistu rekisterissd ja
tietokannassa 33 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Osaamiskeskus poistaa essentiaalipatentin rekisteristé ja tietokannasta.

IV osasto
Arvioijat ja sovittelijat

26 artikla

Arvioijat ja sovittelijat
Arvioijan on suoritettava olennaisuustarkastus.
Sovittelijan on suoritettava seuraavat tehtévat:
(a) toimittava vélittdjind osapuolten kesken kokonaisrojaltin méarittdmiseksi;
(b) annettava ei-sitova lausunto kokonaisrojaltista;
(c) autettava FRAND-maiérityksessa.
Arvioijien ja sovittelijoiden on noudatettava kiytdnnesaantoja.

Osaamiskeskus nimittdd [10] arvioijaa arvioijaluettelosta vertaisarvioijiksi [kolmen]
vuoden toimikaudeksi.

Komissio vahvistaa ... pdivdin ...kuuta ... [julkaisutoimisto: lisdtddn pdivimadri,
joka on 18 kuukautta timdn asetuksen voimaantulosta] mennessi
taytdntoonpanosdadokselld, joka hyvéksytddn tarkoitettua tarkastelumenettelyd
noudattaen, kdytdnnon ja operatiiviset jirjestelyt, jotka koskevat

a) arvioijiin tai sovittelijoihin sovellettavia vaatimuksia, mukaan lukien
kéytannesddnnot;

b) 17,18, 31 ja 32 artiklan sekd VI osaston mukaisia menettelyja.

27 artikla
Valintamenettely

Osaamiskeskus valitsee ehdokkaat 26 artiklan 5 kohdassa tarkoitetussa
taytdntoonpanosidddoksessd vahvistettujen vaatimusten perusteella.

Osaamiskeskuksen on laadittava luettelo ehdokkaista, jotka soveltuvat arvioijiksi tai
sovittelijoiksi. Arvioijista ja sovittelijoista voidaan laatia erilaisia luetteloita sen
perusteella, mihin tekniseen alaan he ovat erikoistuneet tai minkd teknisen alan
asiantuntijoita he ovat.

Jos osaamiskeskus ei ole vield laatinut ehdokasluetteloa arvioijista tai sovittelijoista
ensimmadisen rekisterdinnin tai FRAND-méérityksen ajankohtana, osaamiskeskuksen
on kutsuttava tilapdisesti koolle tunnettuja asiantuntijoita, jotka tiyttdvat 26 artiklan
5 kohdassa tarkoitetussa taytintoonpanosaddoksessd vahvistetut vaatimukset.
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Osaamiskeskuksen on tarkistettava sddnnollisesti luettelot, jotta niissd on riittava
médrd patevid ehdokkaita.

V osasto
Essentiaalipatenttien olennaisuustarkastukset

28 artikla
Olennaisuustarkastuksia koskevat yleiset vaatimukset

Osaamiskeskuksen ~on  hallinnoitava  olennaisuustarkastusjdrjestelmdd  sen
varmistamiseksi, ettd tarkastukset suoritetaan objektiivisesti ja puolueettomasti ja etta
saatujen tietojen luottamuksellisuus turvataan.

Olennaisuustarkastuksen tekee 27 artiklan mukaisesti valittu arvioija. Arvioijien on
tarkastettava rekisterdityjen essentiaalipatenttien olennaisuus sen standardin
kannalta, jota varten ne on rekisterdity.

Olennaisuustarkastus ~ tehddin vain  yhdelle essentiaalipatentille  kustakin
patenttiperheesta.

Olennaisuustarkastuksen puuttuminen tai kdynnissé oleva olennaisuustarkastus ei saa
estdd rekisterdityd essentiaalipatenttia koskevia lisenssineuvotteluja tai tuomioistuin-
tai hallintomenettelyja.

Arvioijan on esitettdva tiivistelmd olennaisuustarkastuksen tuloksesta ja sen syisti
perustellussa lausunnossa tai vertaisarvioinnin tapauksessa lopullisessa perustellussa
lausunnossa, joka ei ole oikeudellisesti sitova.

Suoritetun olennaisuustarkastuksen tuloksia ja arvioijan perusteltua lausuntoa tai
vertaisarvioijan lopullista perusteltua lausuntoa voidaan kéyttdd ndyttond
sidosryhmille, patenttipooleille, viranomaisille, tuomioistuimille tai vdlimiehille.

29 artikla
Olennaisuustarkastusten hallinnointi

Osaamiskeskus  valitsee  vuosittain  olennaisuustarkastukseen rekisterdityjen
essentiaalipatenttien otoksen kunkin essentiaalipatentin haltijan eri patenttiperheisti
ja kunkin rekisterissd olevan standardin osalta. Mikro- ja pienyritysten rekisterdidyt
essentiaalipatentit jdtetddn vuotuisen otantaprosessin ulkopuolelle. Tarkastukset on
tehtdvd noudattaen menetelmdd, jolla varmistetaan oikeudenmukainen ja
tilastollisesti pétevd valinta, joka voi tuottaa riittdvdn tarkkoja tuloksia
essentiaalipatentin ~ haltijan  kaikkien  rekisterdityjen  essentiaalipatenttien
olennaisuusasteesta kunkin rekisterissd olevan standardin osalta. Komissio méérittaa
... paivdan ..kuuta ... [julkaisutoimisto: lisitdén pdivdméérd, joka on 18 kuukautta
tdmidn asetuksen voimaantulosta] mennessd yksityiskohtaisen —menetelmén
taytdntoonpanosdadokselld. Tadmi tdytdntoonpanosdddos hyviksytdén 68 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Osaamiskeskuksen on ilmoitettava essentiaalipatentin haltijoille
essentiaalipatenteista, jotka on valittu olennaisuustarkastukseen. Essentiaalipatentin
haltijat ~ voivat  toimittaa  osaamiskeskuksen  asettamassa  médrdajassa
vaatimusvertailun, joka sisdltdd enintdén viisi essentiaalipatentin ja asianomaisen
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10.

11.

standardin vilistd vastaavuutta, mahdolliset tekniset lisdtiedot, jotka voivat helpottaa
olennaisuustarkastusta, ja osaamiskeskuksen pyytdmat kadnndkset patentista.

Osaamiskeskuksen on julkaistava luettelo essentiaalipatenteista, jotka on valittu
olennaisuustarkastukseen.

Jos olennaisuustarkastukseen valittu essentiaalipatentti on jo ollut tdmédn otsikon
mukaisen aiemman tai kdynnissd olevan olennaisuustarkastuksen kohteena tai 8
artiklassa tarkoitetun olennaisuutta koskevan pdédtoksen tai tarkastuksen kohteena,
muuta olennaisuustarkastusta ei tehdd. Aiemman olennaisuutta koskevan
tarkastuksen tai padtoksen tulosta kdytetdan mairitettdessa niiden otokseen valittujen
essentiaalipatenttien prosenttiosuutta, jotka ovat ldpdisseet olennaisuustarkastuksen,
essentiaalipatentin haltijaa ja tiettya rekisterdityd standardia kohden.

Kukin essentiaalipatentin haltija voi vapaaehtoisesti ehdottaa vuosittain enintidén
sataa  eri  patenttiperheisiin  kuuluvaa  rekisterdityd  essentiaalipatenttia
olennaisuustarkastukseen kunkin sellaisen standardin osalta, jota varten
essentiaalipatentti on rekisterdity.

Kukin standardin kayttdja voi vapaaehtoisesti ehdottaa vuosittain enintddn sataa eri
patenttiperheisiin kuuluvaa rekisterdityd essentiaalipatenttia
olennaisuustarkastukseen  kunkin sellaisen standardin osalta, jota varten
essentiaalipatentti on rekisterdity.

Osaamiskeskuksen on osoitettava essentiaalipatentit olennaisuustarkastusta varten
arvioijille 27 artiklan mukaisesti laaditun arvioijien luettelon perusteella ja annettava
arvioijalle oikeus tutustua essentiaalipatentin haltijan toimittamiin tdydellisiin
asiakirjoihin.

Osaamiskeskuksen on varmistettava, etti arvioijan henkilollisyyttd ei paljasteta
essentiaalipatentin haltijoille 31 artiklan mukaisen olennaisuuden tutkimisen tai 32
artiklan mukaisen vertaisarvioinnin aikana. Essentiaalipatentin haltijan ja arvioijan
vilisen viestinnédn on tapahduttava osaamiskeskuksen kautta.

Jos 28 artiklan mukaisia muodollisia vaatimuksia, muita menettelyvaatimuksia tai
kdytdnnesddntdja ei noudateta, osaamiskeskus voi minkd tahansa sidosryhmén
pyynnostd, joka on toimitettu kuukauden kuluessa perustellun lausunnon tai
lopullisen perustellun lausunnon julkaisemisesta, tai omasta aloitteestaan tarkastella
asiaa uudelleen ja paittaa

(a) pitdd voimassa tai
(b) kumota

rekisterdidyn  essentiaalipatentin  olennaisuutta koskevan tarkastuksen  tai
vertaisarvioinnin tulokset.

Jos osaamiskeskus kumoaa tulokset 9 kohdan b alakohdan mukaisesti,
osaamiskeskuksen on nimitettdva uusi arvioija tai vertaisarvioija suorittamaan uusi
olennaisuustarkastus 31 artiklan mukaisesti tai uusi vertaisarviointi 32 artiklan
mukaisesti.

Osapuoli, joka  pyytdd  olennaisuustarkastuksen  tai  vertaisarvioinnin
uudelleentarkastelua ja uuden arvioijan nimitystd ja katsoo, ettd osaamiskeskuksen
paidtelmd on virheellinen, voi hakea EUIPOn valituslautakunnilta pédatostd asiasta.
Hakemus on tehtdvd kahden kuukauden kuluessa osaamiskeskuksen péédtelmasta.
EUIPOn valituslautakuntien on joko hylédttdivd hakemus tai pyydettiva
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osaamiskeskusta nimittdimédan uusi arvioija ja ilmoitettava asiasta pyynnon
esittaneelle henkildlle ja tarvittaessa essentiaalipatentin haltijalle.

30 artikla
Sidosryhmien huomautukset

Kaikki sidosryhmit voivat 90 pidivian kuluessa otokseen valittujen rekisterdityjen
essentiaalipatenttien luettelon julkaisemisesta toimittaa osaamiskeskukselle kirjallisia
huomautuksia valittujen essentiaalipatenttien olennaisuudesta.

Edelld 1 kohdassa tarkoitetut huomautukset on toimitettava essentiaalipatentin
haltijalle, joka voi esittdd niistd huomautuksia osaamiskeskuksen asettamassa
méiirdajassa.

Osaamiskeskuksen on toimitettava huomautukset ja essentiaalipatentin haltijan
vastaukset arvioijalle asetettujen mairdaikojen péatyttya.

31 artikla
Rekisteroidyn essentiaalipatentin olennaisuuden tutkiminen

Olennaisuus on tutkittava noudattaen menettelyd, jolla varmistetaan riittdvd aika,
tarkkuus ja korkea laatu.

Arvioija voi pyytdd essentiaalipatentin haltijaa esittimddn huomautuksia arvioijan
asettamassa méirdajassa.

Jos arvioijalla on syytd uskoa, ettd essentiaalipatentti ei ehki ole standardin kannalta
olennainen, osaamiskeskuksen on ilmoitettava essentiaalipatentin haltijalle kaikista
tdllaisista syistd ja asetettava médrdaika, jonka kuluessa essentiaalipatentin haltija voi
esittdd huomautuksensa tai toimittaa muutetun vaatimusvertailun.

Arvioijan on otettava asianmukaisesti huomioon essentiaalipatentin haltijan
toimittamat tiedot.

Arvioijan on annettava perusteltu lausuntonsa osaamiskeskukselle kuuden
kuukauden  nimittdmisestddn. Perustellussa lausunnossa on mainittava
essentiaalipatentin haltijan ja arvioijan nimi, olennaisuustarkastuksen kohteena oleva
essentiaalipatentti, asiaankuuluva standardi, tiivistelmd tutkimusmenettelysta,
olennaisuustarkastuksen tulos ja syyt, joihin tulos perustuu.

Osaamiskeskuksen on toimitettava perusteltu lausunto essentiaalipatentin haltijalle.

32 artikla
Vertaisarviointi

Jos osaamiskeskus on antanut essentiaalipatentin haltijalle 31 artiklan 3 kohdan
mukaisen ilmoituksen, essentiaalipatentin haltija voi pyytdd vertaisarviointia ennen
kuin méairdaika huomautusten esittimiselle 31 artiklan 3 kohdan mukaisesti on
paattynyt.

Jos essentiaalipatentin haltija pyytdd vertaisarviointia, osaamiskeskus nimittdd
vertaisarvioijan.

Vertaisarvioijjan on otettava asianmukaisesti huomioon kaikki essentiaalipatentin
haltijan toimittamat tiedot, alkuperdisen arvioijjan perustelut sille, miksi
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essentiaalipatentti ei ehkd ole standardin kannalta olennainen, seki
essentiaalipatentin haltijan mahdollisesti toimittamat muutetut vaatimusvertailut tai
lisshuomautukset.

Jos vertaisarvioinnissa vahvistetaan arvioijan alustavat paitelmat, joiden mukaan
arvioitu essentiaalipatentti ei ehké ole olennainen sen standardin kannalta, jota varten
se on rekisterdity, vertaisarvioijan on ilmoitettava asiasta osaamiskeskukselle ja
perusteltava  lausuntonsa.  Osaamiskeskuksen  on  ilmoitettava  asiasta
essentiaalipatentin haltijalle ja pyydettdvd essentiaalipatentin haltijaa esittimiin
huomautuksensa.

Vertaisarvioijan on  otettava  essentiaalipatentin  haltijan ~ huomautukset
asianmukaisesti huomioon ja annettava osaamiskeskukselle lopullinen perusteltu
lausunto kolmen kuukauden kuluessa nimittdmisestdin. Lopullisessa perustellussa
lausunnossa on mainittava essentiaalipatentin haltijan, arvioijan ja vertaisarvioijan
nimi, olennaisuustarkastuksen kohteena oleva essentiaalipatentti, asiaankuuluva
standardi, tiivistelmd tutkimus- ja vertaisarviointimenettelystd, arvioijan alustavat
paitelmaét, vertaisarvioinnin tulos ja syyt, joihin tulos perustuu.

Osaamiskeskuksen on toimitettava lopullinen perusteltu lausunto essentiaalipatentin
haltijalle.

Vertaisarvioinnin tulosten avulla on parannettava olennaisuuden tarkastusprosessia ja
varmistettava johdonmukaisuus.

33 artikla
Olennaisuustarkastusten tulosten julkaiseminen

Osaamiskeskuksen on kirjattava olennaisuustarkastuksen tai vertaisarvioinnin tulos
rekisteriin  sekd  perusteltu lausunto ja lopullinen perusteltu lausunto
tietokantaan. Tdmén asetuksen mukaisen olennaisuustarkastuksen tulos on voimassa
kaikkien samaan patenttiperheeseen kuuluvien essentiaalipatenttien osalta.

Osaamiskeskuksen on julkaistava rekisterissdé niiden otokseen valittujen
essentiaalipatenttien prosenttiosuus, jotka Idpdisivdt olennaisuustarkastuksen,
essentiaalipatentin haltijaa ja tiettyd rekisterdityd standardia kohden.

Jos julkaistut tulokset sisdltivit osaamiskeskuksesta johtuvan virheen,
osaamiskeskus oikaisee virheen omasta aloitteestaan tai hakijan pyynnostd ja
julkaisee oikaisun.

VI osasto
FRAND-mairitys

34 artikla
FRAND-mairityksen vireillepano

Jonkin seuraavista henkiloistd on pantava vireille FRAND-maédritys, joka koskee
standardia ja kéyttotarkoitusta, joita varten on luotu merkinté rekisteriin:

(a) essentiaalipatentin haltija ennen essentiaalipatentin loukkaamista koskevan
kanteen nostamista jasenvaltion toimivaltaisessa tuomioistuimessa;
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(b) essentiaalipatentin kdyttdjd ennen essentiaalipatenttilisenssin FRAND-ehtojen
médritystd tai arviointia koskevan pyynnon esittdmistd jdsenvaltion
toimivaltaiselle tuomioistuimelle.

2. FRAND-maédritystd pyytidnyttd osapuolta kutsutaan ’pyynndn esittdneeksi
osapuoleksi’, pyyntdOn vastaavaa osapuolta ’vastaajaosapuoleksi’ ja molempia
“osapuoliksi’ FRAND-mairityksen puitteissa.

3. Osapuoli voi panna vireille FRAND-méérityksen tai osapuolet voivat osallistua
FRAND-maéidritykseen  ratkaistakseen =~ FRAND-ehtoihin ~ liittyvid  riitoja
vapaachtoisesti.

4. Velvoite panna vireille FRAND-mééritys 1 kohdan mukaisesti ennen

tuomioistuinmenettelyd ei rajoita kummankaan osapuolen mahdollisuutta hakea —
FRAND-maédritystd odotettaessa — jdsenvaltion toimivaltaiselta tuomioistuimelta
vidliaikaista taloudellista kieltotuomiota viitettyd patentinloukkaajaa vastaan.
Viliaikaisen kieltotuomion ulkopuolelle jai véitetyn patentinloukkaajan omaisuuden
takavarikointi tai sellaisten tuotteiden takavarikointi tai luovuttaminen, joiden
epdillddn loukanneen essentiaalipatenttia. Jos kansallisen lainsddddnnén mukaan
véliaikaista taloudellista kieltotuomiota voidaan hakea vain, jos pddasiaa kasitelldén,
kumpikin osapuoli voi viedd péddasian jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen
ratkaistavaksi. Osapuolten on kuitenkin pyydettivd jdsenvaltion toimivaltaista
tuomioistuinta keskeyttimddn pddasiaa koskeva menettely FRAND-maéidrityksen
ajaksi.  Piittdessddn  viliaikaisen  kieltotuomion antamisesta jdsenvaltion
toimivaltaisen tuomioistuimen on otettava huomioon, etti FRAND-médritys on

kaynnissa.

5. Kun FRAND-mééritys on saatu pditokseen, osapuolten on voitava kayttdd kaikkia
toimenpiteitd, myos viliaikaisia toimenpiteitd, varotoimenpiteitd ja korjaavia
toimenpiteita.

35 artikla
Tydjirjestys

FRAND-maéiritykseen sovelletaan 34-58 artiklaa, ja se pannaan tarkemmin tiytdnt6on 26
artiklan 5 kohdan mukaisesti.

36 artikla
FRAND-maéirityksen vireillepanoa koskevan pyynnon sisélto

1. FRAND-maéiritys on pantava vireille osaamiskeskukselle osoitettavalla kirjallisella
pyynnollé, joka sisdltdd seuraavat tiedot:

(a) pyynnon esittineen osapuolen nimi ja yhteystiedot;

(b) vastaajaosapuolen nimi ja osoite;

(c) asianomaisten essentiaalipatenttien rekisterinumerot rekisterissi;
(d) standardin kaupallinen nimi ja standardointiorganisaation nimi,
(e) tarvittaessa yhteenveto tdhdnastisista lisenssineuvotteluista;

(f) tarvittaessa viittaukset mahdolliseen muuhun FRAND-mééritykseen.
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Jos FRAND-maédrityksen vireillepanoa koskevan pyynnon tekee essentiaalipatentin
haltija, pyynnoén on 1 kohdassa lueteltujen tietojen lisdksi sisdllettivd seuraavat
tiedot:

(a) vaatimusvertailut, joissa esitetddn valittujen rekisterdityjen essentiaalipatenttien
ja standardin vastaavuudet;

(b) todisteet olennaisuustarkastuksista, jos saatavilla.

FRAND-maédrityksen vireillepanoa koskevaan pyyntdon voi sisdltyda FRAND-
maédritystd koskeva ehdotus.

37 artikla
FRAND-méirityksen kesto

Ajanjakso, joka alkaa tapauksen mukaan 38 artiklan 5 kohdan b alakohdan tai 38
artiklan 3 kohdan c alakohdan tai 38 artiklan 4 kohdan a alakohdan toisen virkkeen
tai 38 artiklan 4 kohdan c alakohdan mukaisen FRAND-miérityksen jatkamista
koskevan pyynndn esittimisestd ja pédttyy menettelyn lopettamispdivddn, saa olla
enintddn yhdekséin kuukautta, jolleivit osapuolet toisin sovi.

Vanhentumisaika, jonka kuluessa vaatimukset on esitettdvd jdsenvaltion
toimivaltaisessa tuomioistuimessa, keskeytetidin FRAND-maédrityksen ajaksi.

38 artikla
FRAND-mairitysta koskevan pyynnon ja vastauksen ilmoittaminen

Osaamiskeskuksen on ilmoitettava pyynndstd vastaajaosapuolelle seitsemin péivin
kuluessa ja ilmoitettava tistd pyynnon esittineelle osapuolelle.

Vastaajaosapuolen on vastattava osaamiskeskukselle 15 pdivéin kuluessa siitd, kun se
on saanut osaamiskeskukselta ilmoituksen FRAND-mééritystd koskevasta pyynnosti
1 kohdan mukaisesti. Vastauksessa on ilmoitettava, hyviksyyko vastaajaosapuoli
FRAND-mairityksen ja sitoutuuko se noudattamaan sen tulosta.

Jos vastaajaosapuoli ei vastaa 2 kohdassa sdddetyssd midrdajassa tai ilmoittaa
osaamiskeskukselle, ettd se ei osallistu FRAND-miiritykseen tai ei sitoudu
noudattamaan tulosta, sovelletaan seuraavaa:

(a) osaamiskeskuksen on ilmoitettava asiasta pyynnon esittédneelle osapuolelle ja
pyydettiva sitd ilmoittamaan seitseméan pdivan kuluessa, pyytddko se FRAND-
médrityksen jatkamista ja sitoutuuko se noudattamaan FRAND-médrityksen
tulosta;

(b) jos pyynnon esittanyt osapuoli pyytdd FRAND-méérityksen jatkamista ja
sitoutuu sen lopputulokseen, FRAND-maééritystd jatketaan, mutta 34 artiklan 1
kohtaa ei sovelleta pyynnon esittineen osapuolen samaa asiaa koskevaan
tuomioistuinmenettelyyn;

(c) jos pyynnodn esittdnyt osapuoli ei a alakohdassa tarkoitetussa méddrdajassa
pyydd FRAND-méérityksen jatkamista, osaamiskeskuksen on lopetettava
FRAND-madritys.

Jos vastaajaosapuoli hyviksyy FRAND-méirityksen ja sitoutuu noudattamaan sen
tulosta 2 kohdan mukaisesti, my0s silloin, kun téillainen sitoumus riippuu pyynnén
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esittineen osapuolen sitoumuksesta noudattaa FRAND-méairityksen tulosta,
sovelletaan seuraavaa:

(a) osaamiskeskuksen on ilmoitettava asiasta pyynnon esittineelle osapuolelle ja
pyydettiva sitd ilmoittamaan osaamiskeskukselle seitsemén péivan kuluessa,
sitoutuuko se my0s noudattamaan FRAND-mairityksen tulosta. Jos pyynnon
esittanyt osapuoli hyviksyy sitoumuksen, FRAND-maiiritystd jatketaan ja tulos
sitoo molempia osapuolia;

(b) jos pyynnon esittinyt osapuoli ei vastaa a alakohdassa tarkoitetussa
madrdajassa tai ilmoittaa osaamiskeskukselle, ettd se ei sitoudu noudattamaan
FRAND-maédrityksen tulosta, osaamiskeskuksen on ilmoitettava asiasta
vastaajaosapuolelle ja pyydettivéi sitd ilmoittamaan seitsemin péivan kuluessa,
pyytddko se FRAND-méiérityksen jatkamista;

(c) jos vastaajaosapuoli pyytdd FRAND-maédrityksen jatkamista, FRAND-
médritystd jatketaan, mutta 34 artiklan 1 kohtaa ei sovelleta vastaajaosapuolen
samaa asiaa koskevaan tuomioistuinmenettelyyn;

(d) jos vastaajaosapuoli ei b alakohdassa tarkoitetussa méardajassa pyydd FRAND-
méidrityksen jatkamista, osaamiskeskuksen on lopetettava FRAND-mééritys.

Jos toinen osapuoli sitoutuu noudattamaan FRAND-maédrityksen tulosta ja toinen
osapuoli ei tee niin sovellettavien méérdaikojen kuluessa, osaamiskeskuksen on
annettava FRAND-maédritystd koskeva sitoumusilmoitus ja ilmoitettava siitd
osapuolille viiden pdivan kuluessa sitoumuksen antamiselle asetetun maédridajan
paittymisestd. Sitoumusilmoituksessa on mainittava osapuolten nimet, FRAND-
méidrityksen kohde, yhteenveto menettelystd sekd tiedot kunkin osapuolen antamasta
sitoumuksesta tai sitoumuksen puutteesta.

FRAND-maiiritys koskee globaalia essentiaalipatenttilisenssid, jolleivdt osapuolet
toisin paitd, jos molemmat osapuolet hyviksyvit FRAND-maérityksen, tai jollei se
osapuoli, joka on pyytinyt FRAND-méérityksen jatkamista, toisin pddtd. FRAND-
madrityksen osapuolina olevat pk-yritykset voivat pyytdd FRAND-méérityksen
alueellisen soveltamisalan rajoittamista.

39 artikla
Sovittelijoiden valinta

Kun vastaajaosapuoli on toimittanut FRAND-maiéritystd koskevan vastauksen 38
artiklan 2 kohdan mukaisesti tai kun on pyydetty méérityksen jatkamista 38 artiklan
5 kohdan mukaisesti, osaamiskeskuksen on ehdotettava FRAND-méaéritystd varten
vahintddn  kolmea  ehdokasta 27 artiklan 2  kohdassa tarkoitetusta
sovittelijaluettelosta. Osapuolet valitsevat tai osapuoli valitsee yhden ehdokkaista
sovittelijaksi FRAND-maééritykseen.

Jos osapuolet eivit padse sopimukseen sovittelijasta, osaamiskeskus valitsee yhden
ehdokkaan 27 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta sovittelijaluettelosta.

40 artikla

Valitun ehdokkaan on ilmoitettava osaamiskeskukselle, ottaako se vastaan FRAND-
madrityksen sovittelijan tehtdvdn, ja osaamiskeskus ilmoittaa hyvidksymisesti
osapuolille.
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2. Sovittelija nimitetddn sitd pdivdd seuraavana pdivdnd, jona hyvidksymisestd on
ilmoitettu osapuolille, ja osaamiskeskus siirtdd asian hénen ratkaistavakseen.

41 artikla
Menettelyn valmistelu

Jos sovittelija ei FRAND-maéérityksen aikana kykene osallistumaan, vetdytyy tai hidnet on
korvattava, koska hin ei tdytd 26 artiklassa sdéddettyjd vaatimuksia, sovelletaan 39 artiklassa
saadettyd menettelyd. Edelld 37 artiklassa tarkoitettua méérdaikaa pidennetidin sen ajan, joka
on tarpeen FRAND-maéérityksen uuden sovittelijan nimittdmiseksi.

42 artikla
Menettelyn valmistelu

1. Kun asia on siirretty sovittelijalle 40 artiklan 2 kohdan mukaisesti, hian tutkii
tyojarjestyksen mukaisesti, sisdltddko pyynto 36 artiklassa vaaditut tiedot.

2. Hénen on ilmoitettava toiminnastaan ja menettelyn aikataulusta osapuolille tai
FRAND-maiirityksen jatkamista pyytineelle osapuolelle.

43 artikla
Kirjallinen menettely

Sovittelija pyytdd kutakin osapuolta toimittamaan kirjallisia huomautuksia, joissa esitetdén
sovellettavien FRAND-ehtojen maééritystd koskevat perustelut, mukaan lukien tositteet ja
ndyttd, ja asettaa asianmukaiset méériajat.

44 artikla
FRAND-mairitysti koskeva vastalause

1. Osapuoli voi esittdd viimeistddn ensimmdiisessd kirjallisessa huomautuksessa
vastalauseen, jossa todetaan, ettd sovittelija ei pysty tekemdin FRAND-mairitysta
oikeudellisista syistd, kuten aiemman sitovan FRAND-méérityksen tai osapuolten
vélisen sopimuksen vuoksi. Toiselle osapuolelle on annettava mahdollisuus esittdd
huomautuksensa.

2. Sovittelija tekee padtoksen vastalauseesta ja joko hylkdd sen perusteettomana ennen
pddasian tutkimista tai yhdistdd sen FRAND-maéérityksen pddasian tutkimiseen. Jos
sovittelija hylkdd vastalauseen tai yhdistdd sen FRAND-ehtojen mdiérityksen
padasian tutkimiseen, sen on jatkettava FRAND-ehtojen maarityksen tarkastelua.

3. Jos sovittelija pdittda, ettd vastalause on perusteltu, se lopettaa FRAND-maéérityksen
ja laatii raportin, jossa pdatds perustellaan.

45 artikla
FRAND-méirityksen suorittaminen

1. Sovittelija avustaa osapuolia riippumattomalla ja puolueettomalla tavalla FRAND-
ehtojen mairityksessa.

2. Sovittelija voi kutsua osapuolet tai FRAND-méiérityksen jatkamista pyytdneen
osapuolen tapaamiseen tai olla yhteydessa heihin suullisesti tai kirjallisesti.

52

FI



FI

Osapuolten tai FRAND-méérityksen jatkamista pyytdneen osapuolen on tehtdva
vilpittoméssd mielessd yhteistyotd sovittelijan kanssa ja erityisesti osallistuttava
kokouksiin, noudatettava sovittelijan pyyntdjd toimittaa kaikki asiaankuuluvat
asiakirjat, tiedot ja selitykset sekd kiytettdva kéytettdvissddn olevia keinoja, jotta
sovittelija voi kuulla todistajia ja asiantuntijoita, jotka hin saattaa kutsua kuultaviksi.

Vastaajaosapuoli voi liittydi FRAND-méiéritykseen milloin tahansa ennen sen
padttymista.

Sovittelijan on lopetettava missd tahansa menettelyn vaiheessa FRAND-maéaritys
tapauksen mukaan molempien osapuolten pyynnostd tai FRAND-méérityksen
jatkamista pyytédneen osapuolen pyynndsta.

46 artikla
Osapuolen sitoutumisen puute
Jos osapuoli

(a) el noudata sovittelijan pyyntdd, tyOjirjestystd tai 42 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyn aikataulua,

(b) peruuttaa 38 artiklan mukaisen sitoumuksensa noudattaa FRAND-maérityksen
tulosta tai

(¢) el muutoin noudata FRAND-méiéritykseen liittyvid vaatimuksia,
sovittelija ilmoittaa tdstd molemmille osapuolille.

Saatuaan ilmoituksen sovittelijalta vaatimuksia noudattava sopimuspuoli voi pyytda
sovittelijaa toteuttamaan jonkin seuraavista toimista:

(a) tekemdian S5 artiklan mukaisesti ehdotuksen FRAND-mairityksesti
kéytettdvissddn olevien tietojen perusteella ja liittiméadn siithen painoarvon, jota
se pitdd asianmukaisena suhteessa sille toimitettuun niyttdon,

(b) lopettamaan menettelyn.

Jos FRAND-méiirityksen jatkamista pyytdnyt osapuoli ei noudata sovittelijan
pyynt6jéd tai ei muulla tavoin noudata FRAND-mairitykseen liittyvid vaatimuksia,
sovittelija lopettaa menettelyn.

47 artikla
Rinnakkaiset menettelyt kolmannessa maassa

Téssd artiklassa rinnakkaisella menettelylld tarkoitetaan menettelyd, joka tdyttdd
seuraavat edellytykset:

(a) sen toteuttaa kolmannen maan tuomioistuin tai hallinto- tai muu viranomainen,
joka tekee oikeudellisesti sitovia ja tdytdntdOnpanokelpoisia pddtoksid
patenttitrolleista, kieltotuomioista, patentin loukkaamisesta, méadrddvin
markkina-aseman vadrinkdytostd tai FRAND-ehtojen méérityksestd;

(b) se koskee lisenssikiistaa, joka liittyy samaan standardiin ja kdyttotarkoitukseen
ja patenttiin, jolla on asiasisdlloltddan samat vaatimukset kuin
essentiaalipatentilla, joka on FRAND-méérityksen kohteena;

(c) siihen osallistuu yksi tai useampi FRAND-maéérityksen osapuoli.
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2. Jos osapuoli on pannut rinnakkaisen menettelyn vireille ennen FRAND-maéritysta
tai sen aikana, sovittelija tai, jos sellaista ei ole nimitetty, osaamiskeskus lopettaa
FRAND-maérityksen mink tahansa muun osapuolen pyynnosta.

48 artikla
Niytto

1. Sovittelija voi osapuolen pyynnostd tai omasta aloitteestaan pyytdd esittimiin
asiakirjoja tai muuta ndytt6d milloin tahansa FRAND-maarityksen aikana, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 54 artiklan 3 kohdan mukaista luottamuksellisuuden suojaa.

2. Sovittelija voi tutkia julkisesti saatavilla olevia tietoja, osaamiskeskuksen rekisterid
ja luottamuksellisia ja ei-luottamuksellisia raportteja muista FRAND-maéérityksista
sekd osaamiskeskuksen tuottamia tai sille toimitettuja ei-luottamuksellisia asiakirjoja
ja tietoja.

49 artikla

Todistajat ja asiantuntijat

Sovittelija voi kuulla kumman tahansa osapuolen pyytdmid todistajia ja asiantuntijoita
edellyttden, ettd ndyttd on FRAND-méiirityksen kannalta valttimatonta ja ettd tillaisen ndyton
tutkimiseen on aikaa.

50 artikla
FRAND-ehtojen méiéritysti koskeva ehdotus
1. Sovittelija tai osapuoli voi milloin tahansa FRAND-méiérityksen aikana omasta
aloitteestaan tai sovittelijan pyynndstd tehdd FRAND-ehtojen mééritystd koskevia
ehdotuksia.
2. Jos pyynnén esittdnyt osapuoli on toimittanut Kkirjallisessa huomautuksessaan

kirjallisen ehdotuksen FRAND-ehdoista, vastaajaosapuolelle on annettava
mahdollisuus kommentoida sitd ja/tai toimittaa vastauksessaan kirjallinen
vastaehdotus.

3. Esittdessdan FRAND-ehtoja koskevia ehdotuksia sovittelijan on otettava huomioon
FRAND-ehtojen méérityksen vaikutus arvoketjuun ja niin essentiaalipatentin haltijan
kuin asianomaisen arvoketjun sidosryhmien innovointikannustimiin. Tatd varten
sovittelija voi tukeutua 18 artiklassa tarkoitettuun asiantuntijalausuntoon tai, jos
tdllaista lausuntoa ei ole annettu, pyytdd lisdtietoja ja kuulla asiantuntijoita tai
sidosryhmia.

51 artikla
FRAND-ehtojen médritysti koskeva sovittelijan suositus

Sovittelija antaa osapuolille tiedoksi FRAND-ehtojen maédritystd koskevan kirjallisen
suosituksen viimeistddn viisi kuukautta ennen 37 artiklassa tarkoitettua méérdaikaa.

52 artikla
FRAND-ehtojen médritysti koskevat osapuolten perustellut ehdotukset
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Kun sovittelija on antanut tiedoksi FRAND-ehtojen mairitystd koskevan kirjallisen
suosituksen, kumpikin osapuoli toimittaa FRAND-ehtojen madritystd koskevan
yksityiskohtaisen ja perustellun ehdotuksen. Jos osapuoli on jo toimittanut FRAND-ehtojen
médritystd koskevan ehdotuksen, tarvittaessa on toimitettava tarkistetut versiot, joissa otetaan
huomioon sovittelijan suositus.

53 artikla
Suullinen menettely

Jos sovittelija pitdd sitd tarpeellisena tai jos osapuoli sitd pyytdd, on jdrjestettdvd suullinen
kuuleminen 20 pdivin kuluessa FRAND-ehtojen maééritystd koskevien perusteltujen
ehdotusten esittamisesta.

54 artikla
Tietojen julkistaminen
1. Kun sovittelija saa joltakin osapuolelta tietoja FRAND-maédritystd varten, sen on
ilmoitettava ne toiselle osapuolelle, jotta tdlld on mahdollisuus esittdd mahdollisia
selityksid.
2. Osapuoli voi pyytdd sovittelijaa pitdmiin toimitettuun asiakirjaan siséltyvét tietyt

tiedot luottamuksellisina.

3. Kun osapuoli pyytdd toimittamaansa asiakirjaan sisdltyvien tietojen pitdmisti
luottamuksellisina, sovittelija ei saa paljastaa nditd tietoja toiselle osapuolelle.
Osapuolen, joka pyytdd tietojen pitdmistd luottamuksellisina, on toimitettava
luottamuksellisesti toimitetuista tiedoista myds ei-luottamuksellinen versio, joka on
riittdvin yksityiskohtainen, jotta luottamuksellisesti toimitettujen tietojen sisdllostd
voidaan saada kohtuullinen késitys. Tdmi ei-luottamuksellinen versio on
luovutettava toiselle osapuolelle.

55 artikla
FRAND-ehtojen méiritysti koskeva sovittelijan perusteltu ehdotus

1. Sovittelijan on viimeistdéin 45 pdivdd ennen 37 artiklassa tarkoitetun méadrdajan
padttymistd toimitettava FRAND-ehtojen madritystd koskeva perusteltu ehdotus
tapauksen mukaan osapuolille tai FRAND-maéirityksen jatkamista pyytineelle
osapuolelle.

2. Kumpi tahansa osapuoli voi esittdd huomautuksia ehdotuksesta ja esittdd muutoksia
sovittelijan ehdotukseen, ja sovittelija voi muotoilla ehdotuksensa uudelleen
osapuolten esittimien huomautusten huomioon ottamiseksi ja ilmoittaa tapauksen
mukaan osapuolille tai FRAND-méirityksen jatkamista pyytdneelle osapuolelle
tallaisesta uudelleenmuotoilusta.

56 artikla
FRAND-miirityksen lopettaminen ja lopettamista koskeva ilmoitus

1. Sen lisdksi, ettdi FRAND-maiiritys lopetetaan 38 artiklan 4 kohdassa, 44 artiklan 3
kohdassa, 45 artiklan 5 kohdassa, 46 artiklan 2 kohdan b alakohdassa, 46 artiklan 3
kohdassa ja 47 artiklan 2 kohdassa tarkoitetuista syistd, FRAND-maééritys on
lopetettava seuraavissa tapauksissa:
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(a) osapuolet allekirjoittavat sopimuksen;

(b) osapuolet allekirjoittavat kirjallisen ilmoituksen, jossa ne hyvidksyvit 55
artiklassa tarkoitetun FRAND-ehtojen maédritystd koskevan sovittelijan
perustellun ehdotuksen;

(c) osapuolet allekirjoittavat kirjallisen ilmoituksen, jossa ne eivdt hyviksy 55
artiklassa tarkoitettua FRAND-ehtojen méiritystd koskevaa sovittelijan
perusteltua ehdotusta;

(d) osapuoli ei ole vastannut 55 artiklassa tarkoitettuun FRAND-ehtojen méaritysti
koskevaan sovittelijan perusteltuun ehdotukseen.

Jos FRAND-méiritys lopetetaan, osaamiskeskuksen on annettava ilmoitus FRAND-
madrityksen lopettamisesta ja ilmoitettava siitd osapuolille viiden pédivan kuluessa
lopettamisesta. Lopettamista koskevassa ilmoituksessa on mainittava osapuolten ja
sovittelijan nimet, FRAND-méérityksen kohde, yhteenveto menettelystd sekd syyt
menettelyn lopettamiseen.

Essentiaalipatentin  omistajalle ilmoitettua menettelyn lopettamista koskevaa
ilmoitusta on pidettivd asetuksen (EU) N:o 608/2013 6 artiklan 3 kohdan c
alakohdassa tarkoitettuna asiakirjana, kun on kyse pyynnostd tulliviranomaisten
toimenpiteisiin epdiltdessi tavaroiden loukkaavan essentiaalipatenttia.

Jasenvaltion toimivaltainen tuomioistuin, jolta on pyydetty pdiatostd FRAND-ehtojen
maidrityksestd, mukaan lukien yksityisten osapuolten méadrddvdan aseman
vadrinkdyttd, tai essentiaalipatentin loukkauskanteesta, joka koskee yhdessd tai
useammassa jiasenvaltiossa voimassa olevaa essentiaalipatenttia, joka on FRAND-
méidrityksen kohteena, ei saa tutkia kyseisen kanteen piiasiaa, ellei sille ole annettu
tiedoksi FRAND-méérityksen lopettamista koskevaa ilmoitusta tai 38 artiklan 3
kohdan b alakohdassa ja 38 artiklan 4 kohdan c alakohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa 38 artiklan 5 kohdan mukaista sitoumusilmoitusta.

Edelld 38 artiklan 3 kohdan b alakohdassa ja 38 artiklan 4 kohdan c alakohdassa
tarkoitetuissa tapauksissa 34 artiklan 5 kohtaa sovelletaan soveltuvin osin
menettelyihin jisenvaltion toimivaltaisessa tuomioistuimessa.

57 artikla
Raportti

Sovittelija antaa osapuolille kirjallisen raportin FRAND-maédrityksen lopettamisen
jdlkeen 56 artiklan 1 kohdan c alakohdassa ja 56 artiklan 1 kohdan d alakohdassa
luetelluissa tapauksissa.

Raportissa on mainittava

(a) osapuolten nimet;

(b) FRAND-mairityksen luottamuksellinen arviointi;

(c) luottamuksellinen yhteenveto tirkeimmistd erimielisyyksisti;

(d) ei-luottamuksellinen menetelméd ja sovittelijan suorittama FRAND-ehtojen
médrityksen arviointi.

Luottamuksellinen raportti on ainoastaan osapuolten ja osaamiskeskuksen saatavilla.
Osaamiskeskus julkaisee ei-luottamuksellisen raportin tietokannassa.
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FRAND-maéédrityksen molemmat osapuolet voivat kdyttdd raporttia missd tahansa
jdsenvaltion toimivaltaisessa tuomioistuimessa FRAND-médrityksen toista osapuolta
vastaan kédytdvassd menettelyssd, mahdollisesta prosessuaalisesta esteestd huolimatta.

58 artikla
Luottamuksellisuus

Lukuun ottamatta 57 artiklan 2 kohdan d alakohdassa tarkoitettua menetelmii ja
sovittelijan suorittamaa FRAND-maéérityksen arviointia osaamiskeskuksen on
pidettdvd luottamuksellisena FRAND-ehtojen mééritys, kaikki menettelyn aikana
toimitetut FRAND-ehtojen maéritystd koskevat ehdotukset sekd FRAND-
médrityksen aikana esitetyt asiakirjat tai muu ndyttd, joka ei ole julkisesti saatavilla,
elleivit osapuolet toisin madraa.

Sen estamittd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, osaamiskeskus voi sisillyttdd FRAND-
méidritystd koskevia tietoja toimintaansa koskeviin aggregoituihin tilastotietoihin,
jotka se julkaisee, edellyttden, ettd tillaisten tietojen perusteella ei voida yksiloida
riiddan osapuolia tai erityisid olosuhteita.

VII osasto
Menettelysasinnot

59 artikla
Tiedonannot osaamiskeskukselle ja osaamiskeskuksen ilmoitukset

Tiedonannot osaamiskeskukselle ja osaamiskeskuksen ilmoitukset on periaatteessa
toimitettava sdhkdisesti.

EUIPOn pidjohtaja paattdd, missd méérin ja milld teknisilld edellytyksilld 1 kohdassa
tarkoitetut tiedonannot ja ilmoitukset on toimitettava sdahkoisesti.

60 artikla

Miériajat
Maiérdajat  vahvistetaan tdysind vuosina, kuukausina, viikkoina tai péivind.
Madraaikojen laskeminen aloitetaan tapahtumaa seuraavasta paivasta.

EUIPOn pédjohtaja madrittdd ennen kunkin kalenterivuoden alkua piivit, joina
EUIPO ei ole avoinna asiakirjojen vastaanottamista varten tai joina tavanomainen
postinjakelu ei toimi EUIPOn sijaintipaikassa.

EUIPOn pidjohtaja médrittdd keskeytyksen keston, kun on kyse postinjakelun
yleisestd keskeytyksestd jdsenvaltiossa, jossa EUIPO sijaitsee, tai kun EUIPOn
yhteys hyviksyttyihin sdhkdisiin viestintidvélineisiin on tosiasiallisesti katkennut.

Jos kyseessd on poikkeuksellinen tapahtuma, jonka vuoksi menettelyn osapuolten ja
osaamiskeskuksen vilinen viestintd on erittdin hankalaa, EUIPOn pédjohtaja voi
pidentdd kaikkia méérdaikoja, jotka muutoin piittyisivét tillaisen poikkeuksellisen
tapahtuman alkamispdivind tai sen jédlkeen, siten kuin pédjohtaja madrittad
seuraavien osalta:

(a) menettelyn osapuolet, joiden kotipaikka tai sddntomédrdinen kotipaikka on
kyseiselld alueella;
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(b) osapuolten nimittimét edustajat tai avustajat, joiden toimipaikka on kyseisella
alueella.

Madrittdessddn toisessa alakohdassa tarkoitetun pidennyksen kestoa EUIPOn
padjohtaja ottaa huomioon poikkeuksellisen tapahtuman paittymispdivian. Jos
toisessa alakohdassa tarkoitettu tapahtuma vaikuttaa EUIPOn kotipaikkaan, EUIPOn
padjohtajan madrityksessi on tdsmennettiva, etté sitd sovelletaan menettelyn kaikkiin
osapuoliin.

VIII osasto
Mikroyritykset seké pienet ja keskisuuret yritykset

61 artikla
Koulutus, neuvonta ja tuki

Osaamiskeskus tarjoaa essentiaalipatentteihin liittyvissd asioissa maksutonta
koulutusta ja tukea mikroyrityksille seki pienille ja keskisuurille yrityksille.

Osaamiskeskus voi teettdd tutkimuksia, jos se katsoo sen tarpeelliseksi, auttaakseen
mikroyrityksid sekd pienid ja keskisuuria yrityksid essentiaalipatentteihin liittyvissd
asioissa.

EUIPO vastaa 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen palvelujen kustannuksista.

62 artikla
FRAND-ehdot mikroyrityksille sek: pienille ja keskisuurille yrityksille

Neuvotellessaan essentiaalipatenttilisenssistd mikroyritysten sekd pienten ja
keskisuurten yritysten kanssa essentiaalipatentin haltijoiden on harkittava, ettd ne
tarjoaisivat ndille yrityksille samojen standardien ja kéyttotarkoitusten osalta
FRAND-ehtoja, jotka ovat suotuisampia kuin FRAND-ehdot, joita ne tarjoavat
yrityksille, jotka eivit ole mikroyrityksid sekd pienid ja keskisuuria yrityksia.

Jos essentiaalipatentin haltija tarjoaa mikroyrityksille sekd pienille ja keskisuurille
yrityksille suotuisampia FRAND-ehtoja tai myontdé essentiaalipatenttilisenssin, joka
siséltdd suotuisampia ehtoja 1 kohdan mukaisesti, tdllaisia FRAND-ehtoja ei oteta
huomioon FRAND-mairityksessd, paitsi jos FRAND-maéiritys koskee ainoastaan
toisen mikroyrityksen tai pienen tai keskisuuren yrityksen FRAND-ehtoja.

Essentiaalipatentin haltijoiden on my9s harkittava alennuksia tai rojaltimaksuttomia

lisenssejd, jos kyseessd ovat pienet myyntimddrat, lisenssin hankkivan standardin

kéyttdjan koosta riippumatta. Téllaisten alennusten tai rojaltimaksuttomien lisenssien

on oltava oikeudenmukaisia, kohtuullisia ja syrjiméttomid, ja niiden on oltava

saatavilla 5 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetussa sdhkdisessé tietokannassa.
IX osasto

Maksut ja palkkiot

63 artikla
Maksut ja palkkiot

Osaamiskeskus voi perid hallinnollisia maksuja palveluista, joita se tarjoaa timin
asetuksen nojalla.
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Maksuja voidaan perid ainakin seuraavista:

(a) sovittelijoiden palveluista, joilla helpotetaan kokonaisrojaltin maarityksid
koskevien sopimusten tekemistd 17 artiklan mukaisesti;

(b) asiantuntijalausunnoista, jotka koskevat kokonaisrojaltia 18 artiklan
mukaisesti;

(c) olennaisuustarkastuksesta, jonka arvioija suorittaa 31 artiklan mukaisesti ja
vertaisarvioija 32 artiklan mukaisesti;

(d) FRAND-maiirityksen sovittelijoiden palveluista VI osaston mukaisesti.

Jos osaamiskeskus perii maksuja 2 kohdan mukaisesti, maksut suoritetaan
seuraavasti:

(@) edelli 2 kohdan a alakohdassa tarkoitetut maksut suorittavat prosessiin
osallistuneet essentiaalipatenttien haltijat sen perusteella, mikd niiden arvioitu
prosenttiosuus kaikista standardiin liittyvisti essentiaalipatenteista on;

(b) edelld 2 kohdan b alakohdassa tarkoitetut maksut suorittavat tasapuolisesti
osapuolet, jotka ovat osallistuneet kokonaisrojalteja  koskevaan
asiantuntijalausuntoon liittyvdan menettelyyn, jolleivét ne sovi toisin tai jollei
paneeli ehdota erilaista jakoa, joka perustuu osapuolten kokoon, joka
maidritetddn niiden liikevaihdon perusteella;

(c) edelld 2 kohdan c¢ alakohdassa tarkoitetut maksut suorittaa essentiaalipatentin
haltija, joka on pyytényt olennaisuustarkastusta 29 artiklan 5 kohdan nojalla tai
vertaisarviointia 32 artiklan 1 kohdan nojalla, ja standardin kdyttdjd, joka on
pyytanyt olennaisuustarkastusta 29 artiklan 6 kohdan nojalla;

(d) edelld 2 kohdan d alakohdassa tarkoitetut maksut suorittavat tasapuolisesti
osapuolet, jolleivit ne sovi toisin tai jollei sovittelija ehdota erilaista jakoa,
joka perustuu sithen, missd méddrin osapuolet osallistuivat FRAND-
madritykseen.

Maksujen on oltava kohtuullisia ja vastattava palvelujen kustannuksia. Maksuissa on
otettava huomioon mikroyritysten seké pienten ja keskisuurten yritysten tilanne.

Komissio hyvdksyy ... pdivddn ..kuuta ... [julkaisutoimisto: lisdtddn pdivimiéra,
joka on 18 kuukautta timédn asetuksen voimaantulosta] mennessd
taytdntoonpanosidddoksen, jossa médritetddn 63 artiklassa tarkoitettujen maksujen
madridt sekd tdmin artiklan 3 ja 4 kohdassa vahvistettuihin sdantoihin liittyvid
maksumenetelmid koskeva jdrjestely. Tamé tdytdntoonpanosdddos hyviksytddn 68
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

64 artikla
Maksujen suorittaminen
Maksut suoritetaan EUIPOlle. Kaikki maksut suvoritetaan euroina. EUIPOn
padjohtaja voi vahvistaa, mité erityisid maksutapoja voidaan kayttaa.

Jos pyydettyjd médrid ei makseta kokonaisuudessaan 10 pdivin kuluessa pyynnon
esittdmisestd, osaamiskeskus voi ilmoittaa asiasta velvoitteensa laiminlyoneelle
osapuolelle ja antaa télle mahdollisuuden suorittaa vaadittu maksu [viiden] péivin
kuluessa. Sen on toimitettava jiljennds pyynndstd toiselle osapuolelle, jos kyseessd
on kokonaisrojalti tai FRAND-maéaéritys.
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Maksun katsotaan tulleen suoritetuksi EUIPOlle pdivédnd, jona maksu tai tilisiirto on
tosiasiallisesti saapunut EUIPOn pankkitillille.

Jos osa vaaditusta maksusta jid maksamatta 2 kohdassa tarkoitetun maédrdajan
jdlkeen, osaamiskeskus voi keskeyttdd maksun laiminlydoneen osapuolen padsyn
tietokantaan, kunnes maksu on suoritettu.

65 artikla
Varainhoitoa koskevat sadnnokset

EUIPOlle tai sen 26 ja 27 artiklan mukaisesti valitsemille arvioijille tai sovittelijoille
timdn asetuksen mukaisesti annettujen tehtivien hoitamisesta aiheutuvat
kustannukset katetaan osaamiskeskuksen palvelujen kdyttdjien EUIPOlle maksamilla
hallinnollisilla maksuilla.

EUIPO rahoittaa omista talousarviovaroistaan kustannukset, joita sille aiheutuu
tdmén asetuksen nojalla sille annetuista tehtdvistd, joita ei kateta timén asetuksen
mukaisilla maksuilla.

X osasto
Loppusainnokset

66 artikla
Olemassa olevan standardin rekisteroinnin avaaminen

Sellaisten essentiaalipatenttien haltijat, jotka ovat olennaisia sellaisen standardin
kannalta, joka on julkaistu ennen tdmén asetuksen voimaantuloa, jiljempéni
’olemassa olevat standardit’, ja josta on tehty FRAND-sitoumuksia, voivat ilmoittaa
... pdivadn ..kuuta ... [julkaisutoimisto: lisdtddn pdiviméaard, joka on 28 kuukautta
taméin asetuksen voimaantulosta] asti osaamiskeskukselle 14, 15 ja 17 artiklan
mukaisesti mistd tahansa voimassa olevista standardeista tai niiden osista, jotka
madritetddn delegoidussa sdddoksessd 4 kohdan mukaisesti. Tédssd asetuksessa
saddettyjd menettelyjd sekd ilmoittamista ja julkaisemista koskevia vaatimuksia
sovelletaan soveltuvin osin.

Sellaisen standardin kdyttdjat, joka on julkaistu ennen timén asetuksen voimaantuloa
ja josta on tehty FRAND-sitoumuksia, voivat ilmoittaa ... pdivddn ..kuuta ...
[julkaisutoimisto: lisdtdén pdivimadrd, joka on 28 kuukautta tdmidn asetuksen
voimaantulosta] asti osaamiskeskukselle 14 artiklan 4 kohdan mukaisesti misti
tahansa voimassa olevista standardeista tai niiden osista, jotka maédritetddn
delegoidussa sdddoksessd 4 kohdan mukaisesti. Tdssd asetuksessa sdddettyja
menettelyjd sekd ilmoittamista ja julkaisemista koskevia vaatimuksia sovelletaan
soveltuvin osin.

Essentiaalipatentin haltija tai standardin kéyttdjd voi pyytdd ... pdivdédn ...kuuta ...
[julkaisutoimisto: lisdtddn paivdmaidrd, joka on 30 kuukautta tdmédn asetuksen
voimaantulosta] asti 18 artiklan nojalla asiantuntijalausuntoa sellaisten olemassa
olevien standardien tai sen osien kannalta olennaisista essentiaalipatenteista, jotka
médritetddn delegoidussa sdddoksessd 4 kohdan mukaisesti. Edelld 18 artiklassa
sdddettyjd vaatimuksia ja menettelyjd sovelletaan soveltuvin osin.

Jos  essentiaalipatenttien  lisensoinnin  tehottomuus  védristdd  vakavasti
sisdmarkkinoiden toimintaa, komissio méérittdd asianmukaisen kuulemismenettelyn
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jilkeen 67 artiklan mukaisella delegoidulla sdddokselld, mistd olemassa olevista
standardeista, niiden osista tai merkityksellisistd kdyttotapauksista voidaan ilmoittaa
1 tai 2 kohdan mukaisesti tai pyytdd asiantuntijalausuntoa 3 kohdan mukaisesti.
Delegoidussa sdddoksessd madritetidn myds, mitd tdssd asetuksessa sdddettyji
menettelyjd sekd ilmoitus- ja julkaisuvaatimuksia kyseisiin voimassa oleviin
standardeihin sovelletaan. Delegoitu sdddos hyviksytddn ... pdivdan ..kuuta ...
[julkaisutoimisto: lisdtddn paivdmaidrd, joka on 18 kuukautta tdmédn asetuksen
voimaantulosta] mennessa.

Tata artiklaa sovelletaan rajoittamatta sellaisten sddddsten ja oikeuksien soveltamista,
jotka on tehty ja hankittu ... pdivddn ..kuuta ... [julkaisutoimisto: lisdtddn
paivdmaaird, joka on 28 kuukautta timén asetuksen voimaantulosta] mennessa.

67 artikla
Siirretyn siddosvallan kiayttiminen

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssd artiklassa
sdddetyt edellytykset.

Siirretddn komissiolle tdmidn asetuksen voimaantulopdivéstd madrddmattomaksi
ajaksi 1 artiklan 4 kohdassa, 4 artiklan 5 kohdassa ja 66 artiklan 4 kohdassa
tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksia.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 1 artiklan 4
kohdassa, 4 artiklan 5 kohdassa ja 66 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun sddddsvallan
siirron. Peruuttamispéétokselld lopetetaan tuossa pddtoksessd mainittu sdddosvallan
siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd pdivii seuraavana paivind, jona sitd koskeva
pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessi, tai jonakin myShempéna,
kyseisesséd padtoksessd mainittuna pédivand. Peruuttamispditos ei vaikuta jo voimassa
olevien delegoitujen sddddsten pitevyyteen.

Ennen kuin komissio hyviksyy delegoidun sdddoksen, se kuulee kunkin jésenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsddddnndstd 13 pdivdnd huhtikuuta 2016
tehdyssa toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sddddoksen, komissio antaa sen tiedoksi
yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edelld olevien 1 artiklan 4 kohdan, 4 artiklan 5 kohdan ja 66 artiklan 4 kohdan
nojalla annettu delegoitu sdddos tulee voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti
tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siitd, kun asianomainen sddadds on
annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité
tai jos sekd Euroopan parlamentti etti neuvosto ovat ennen mainitun médrdajan
padttymistd ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivédt vastusta sdddostd. Euroopan
parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd madrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

68 artikla
Komiteamenettely

Komissiota avustaa komitea. Tamid komitea on asetuksessa (EU) N:o 182/2011
tarkoitettu komitea.

Kun viitataan tdhan kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.
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69 artikla
Komission ohjeet

Komissio voi antaa timén asetuksen nojalla ohjeita sen soveltamisalaan kuuluvista asioista,
lukuun ottamatta asioita, jotka liittyvdit SEUT-sopimuksen 101 ja 102 artiklan tulkintaan.

70 artikla
Arviointi

1. Komissio arvioi ... pdivddn ...kuuta ... [julkaisutoimisto: lisdtddn paivimaiird, joka
on 5 vuotta tdmédn asetuksen voimaantulosta] mennessd essentiaalipatenttien
rekisterdintijarjestelmédn  ja  olennaisuustarkastusjirjestelmén  tehokkuutta ja
vaikuttavuutta.

2. Komissio arvioi ... pdivédédn ...kuuta ... [julkaisutoimisto: lisdtddn paivimaiird, joka
on 8 vuotta tdmin asetuksen voimaantulosta] mennessi ja sen jélkeen joka viides
vuosi tdmin asetuksen tidytdntdonpanoa. Arvioinnissa tarkastellaan timén asetuksen
toimintaa, erityisesti osaamiskeskuksen ja sen tyOskentelymenetelmien vaikutusta,
tehokkuutta ja vaikuttavuutta.

3. Laatiessaan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja arviointikertomuksia komissio kuulee
EUIPOa ja sidosryhmia.
4. Komissio toimittaa 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut arviointikertomukset sekd niihin

perustuvat pditelménsd Euroopan parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja
sosiaalikomitealle ja EUTPOn hallintoneuvostolle.

71 artikla
Asetuksen (EU) 2017/1001 muuttaminen
Muutetaan asetus (EU) 2017/1001 seuraavasti:
1. Muutetaan 151 artiklan 1 kohta seuraavasti:
(a) Lisdtddn alakohta seuraavasti:

”ba) sille Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) .../...+* nojalla
annettujen ja osaamiskeskuksen hoitamien tehtdvien hallinnointi, edistiminen
ja tukeminen;

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU).../ ..., annettu ... pdivini
...kuuta ..., essentiaalipatenteista (EUVL ...).”;

(b) Korvataan 3 kohta seuraavasti:

3. Virasto voi tarjota vaihtoehtoisia riitojenratkaisupalveluja, mukaan lukien
sovittelu, vilimiesmenettely, rojaltien mééritys ja FRAND-ehtojen médritys.”;

2. Lisédtddn 157 artiklan 4 kohtaan alakohta seuraavasti:
’p) hén kayttdd hianelle asetuksen (EU) .../...++ nojalla annettuja valtuuksia.”;
3. Muutetaan 170 artikla seuraavasti:
(a) Korvataan otsikko seuraavasti:
”Vaihtoehtoinen riitojenratkaisukeskus’;

(b) Korvataan 1 ja 2 kohta seuraavasti:
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(©)

(d)

”1. Virasto voi 151 artiklan 3 kohtaa sovellettaessa perustaa vaihtoehtoisen
riitojenratkaisukeskuksen, jaljempéina "keskus’.

2. Kuka tahansa luonnollinen henkil6 tai oikeushenkilo voi kéyttdd keskuksen
palveluja teollis- ja tekijanoikeuksia koskevien riitojen ratkaisemiseen.”;

Korvataan 15 kohta seuraavasti:

’15. Virasto voi tehdé yhteistyotd muiden sellaisten tunnustettujen kansallisten
tai  kansainvilisten elinten kanssa, jotka tarjoavat vaihtoehtoisia
riitojenratkaisupalveluja.”;

Lisatdan kohta seuraavasti:

”16. Asetuksen .../... ++ 18, 19 ja 34-58 artiklaa sovelletaan keskukseen
kaikissa menettelyissd, jotka liittyvét essentiaalipatentteihin.”.

[+ julkaisutoimisto: lisdtddn tekstiin timén asetuksen numero ja alaviitteeseen
tdmén asetuksen numero, padivimaard ja EUVL-viite]

[++ julkaisutoimisto: lisétdédn tekstiin tdmén asetuksen numero]

72 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

1. Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivané sen jdlkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

2. Sitd sovelletaan ... pdivéstd ...kuuta ... [julkaisutoimisto: lisidtddn pdivdmaérd, joka
on 24 kuukautta timin asetuksen voimaantulopaiviastd].

Témid asetus on Kkaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.
Tehty Brysselissa
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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1.1.
1.2
1.3.
1.4.
1.4.1.
1.4.2.
1.4.3.
1.4.4.
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1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.
1.5.4.

1.5.5.

1.6.
1.7.

2.1.
2.2
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

SAADOSEHDOTUKSEEN LIITTYVA RAHOITUSSELVITYS

PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA
Ehdotuksen/aloitteen nimi

Toimintalohko(t)

Ehdotus/aloite liittyy

Tavoite (Tavoitteet)

Yleistavoite (Yleistavoitteet)

Erityistavoite (Erityistavoitteet)

Odotettavissa olevat tulokset ja vaikutukset
Tulosindikaattorit

Ehdotuksen/aloitteen perustelut

Tarpeet, joihin ehdotuksella/aloitteella vastataan lyhyelld tai pitkdlld aikavdlilld
sekd aloitteen yksityiskohtainen toteutusaikataulu

EU:n osallistumisesta saatava lisdarvo (joka voi olla seurausta eri tekijoistd, kuten
koordinoinnin paranemisesta, oikeusvarmuudesta tai toiminnan vaikuttavuuden tai
tdydentdvyyden paranemisesta). EU:n osallistumisesta saatavalla lisdarvolla
tarkoitetaan tdssd kohdassa arvoa, jonka EU:n osallistuminen tuottaa sen arvon
lisdiksi, joka olisi saatu aikaan pelkilld jdsenvaltioiden toimilla.

Vastaavista toimista saadut kokemukset

Yhteensopivuus monivuotisen rahoituskehyksen kanssa ja mahdolliset synergiaedut
suhteessa muihin kyseeseen tuleviin vdilineisiin

Arvio kdytettivissd olevista rahoitusvaihtoehdoista, mukaan lukien mahdollisuudet
mddrdrahojen uudelleenkohdentamiseen

Ehdotetun toimen/aloitteen kesto ja rahoitusvaikutukset

Suunniteltu talousarvion toteuttamistapa / Suunnitellut talousarvion
toteuttamistavat

HALLINNOINTI
Seuranta- ja raportointisiinnot
Hallinnointi- ja valvontajirjestelmi(t)

Perustelut ehdotetu(i)lle hallinnointitavalle(/-tavoille), rahoituksen
toteutusmekanismille(/-mekanismeille), maksujdrjestelyille sekd valvontastrategialle

Tiedot todetuista riskeistd ja niiden vihentdmiseksi kdyttéon otetuista sisdisistd
valvontajdrjestelmistd

Valvonnan kustannustehokkuutta (valvontakustannusten suhde hallinnoitujen varojen
arvoon) koskevat arviot ja perustelut sekd arviot maksujen suoritusajankohdan ja
toimen pddttamisajankohdan odotetuista virheriskitasoista

Toimenpiteet petosten ja sdfintojenvastaisuuksien ehkiisemiseksi
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3.2
3.2.1.
3.2.2.
3.2.3.
3.2.3.1.
3.2.4.
3.2.5.
3.3.

EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET

Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen
budjettikohdat

Arvioidut vaikutukset méiariarahoihin

Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista toimintamddrdrahoihin
Arvioidut toimintamddrdrahoista rahoitetut tuotokset
Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista hallintomddrdarahoihin
Henkiléresurssien arvioitu tarve

Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa
Ulkopuolisten tahojen rahoitusosuudet

Arvioidut vaikutukset tuloihin
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1.2

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA

Ehdotuksen/aloitteen nimi

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus standardin kannalta olennaisista

patenteista ja asetuksen (EU) 2017/1001 muuttamisesta

Toimintalohko(t)

Sisdmarkkinat

Ehdotus/aloite liittyy

uuteen toimeen

[0 uuteen toimeen, joka perustuu pilottihankkeeseen tai valmistelutoimeen*’
O kéiynnissi olevan toimen jatkamiseen

O yhden tai useamman toimen sulauttamiseen tai uudelleen suuntaamiseen
johonkin toiseen/uuteen toimeen

Tavoite (Tavoitteet)

Yleistavoite (Yleistavoitteet)

Aloitteen tavoitteet: 1) varmistaa, ettd loppukayttdjit, mukaan lukien pienyritykset ja
EU:n kuluttajat, hydtyvdt uusimpaan standardoituun teknologiaan perustuvista
tuotteista kohtuuhinnoin, ii) tehdd EU:sta houkutteleva paikka innovoinnin ja
standardien kehittdmisen kannalta (mukaan lukien globaalit osallistujat) ja iii)
varmistaa, ettd sekd essentiaalipatentin haltijat ettd standardin kéyttdjdt innovoivat,
valmistavat ja myyvédt tuotteita EU:ssa ja ovat Kkilpailukykyisid globaaleilla
markkinoilla.

Erityistavoite (Erityistavoitteet)

Erityistavoite nro

* Selkeytetddn sitd, kuka omistaa essentiaalipatentin ja mitkd essentiaalipatentit ovat
todella olennaisia.

* Selkeytetddn FRAND-rojalteja ja muita ehtoja.

* Helpotetaan essentiaalipatentteihin liittyvaa riitojenratkaisua.

Odotettavissa olevat tulokset ja vaikutukset

Selvitys siitd, miten ehdotuksella/aloitteella on tarkoitus vaikuttaa edunsaajien/kohderyhmdn
tilanteeseen

Lisdtdin essentiaalipatenttien lisensoinnin avoimuutta, alennetaan
transaktiokustannuksia ja helpotetaan essentiaalipatentteihin liittyvaa
riitojenratkaisua niin essentiaalipatentin haltijoiden kuin kdyttdjien kannalta.

Tulosindikaattorit

Selvitys siitd, millaisin indikaattorein ehdotuksen/aloitteen etenemistd ja tuloksia seurataan.

Onnistumisindikaattorit maaritellddn vaikutustenarvioinnin luvussa 9. Jokaiseen
indikaattoriin olisi liitettdvé tavoitteet ja perustaso.
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Sellaisina kuin ndmé on médritelty varainhoitoasetuksen 58 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa.
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Taulukko 1: Seurantaindikaattorit

Tutkimuskysymys Indikaattorit
Erityistavoite 1. Annetaan tietoa essentiaalipatenttien omistajuudesta ja olennaisuudesta
Onko - Tietokantaan  rekisterdityjen  sellaisten  standardien lukumdird, joihin liittyy
essentiaalipatentteja |  essentiaalipatentti
koskevien tietojen - Rekisterdityneiden essentiaalipatentin haltijoiden lukuméara
saatavuus - Tehtyjen olennaisuustarkastusten lukumiérd (kokonaismédrd, essentiaalipatentin haltijaa
parantunut? kohti, standardia kohti)

- Onko tietokanta ajantasainen (kun essentiaalipatentti on rekisterdity, paivitetddnko tiedot)

- Tietokannan kayttokerrat (kdyttdaste) ja kdyttotavat (esim. tietoihin perustuvat uudet
yksityiset palvelut)

- Kasitys rekisterin ja olennaisuustarkastusten laadusta

- Vertaisarviointien tulokset (vahvistettujen olennaisuustarkastusten lukumééri)

- Keskitetyn jérjestelmén kustannukset/laatu verrattuna kaytettdvissd oleviin yksityisiin

ratkaisuihin
Erityistavoite 2. Selkeytetdin FRAND-rojalteja
Ovatko FRAND- - Osaamiskeskuksen tekemien tutkimusten lukuméaara
hintoja ja -ehtoja - Tukea saavien pk-yritysten lukuméaara
koskevat tiedot - Kaésitys tutkimusten ja avun laadusta
parantuneet? - Standardien lukumééra ja niiden kéyttdtavat

- Ilmoitettujen kokonaisrojaltien tai annettujen asiantuntijalausuntojen lukuméaara

- Standardin kéyttdjien ja patentinhaltijoiden késitys kokonaisrojaltin méaéritysprosessista
ja/tai itse rojaltimaksusta; kdyttd oikeustapauksissa/tuomioissa

- Kokonaisrojaltin muutosten tiheys

- Osaamiskeskuksen palvelujen kustannukset/laatu verrattuna kdytettdvissa oleviin yksityisiin

ratkaisuihin
Erityistavoite 3. Helpotetaan riitojenratkaisua
Miten uudet - Sovittelun kéyttd (tapausten lukuméird vuodessa, kesto, laadun arviointi tuomioistuimissa,
Jjérjestelmdit kaytté tuomioistuinmenettelyissd ja tuomioissa; kdytto tullitoimia koskevien hakemusten
muuttivat tueksi)
riidanratkaisua - Essentiaalipatenttiin liittyvien riita-asioiden kustannusten ja keston muutos sovittelun vuoksi

- Ohjeiden hyodyllisyys (sidosryhmien késitys, kidyttd oikeudenkdynneissd)

Tietoldhteet: osaamiskeskuksen tietokanta, uutta jarjestelmdd (osaamiskeskus/rekisteri/sovittelu/ohjeet) koskeva
palaute/kyselyt, kayttdjat, kuten essentiaalipatentin haltijat ja standardin kéyttdjat, tuomarit, olennaisuuden tarkastajat,
oikeudenkdyntien/tuomioiden/kieltotuomioiden analysointi, arviointitutkimukset, julkiset kuulemiset,
asiakirjatutkimukset

Yleistavoitteet
Vaikutus - EU:hun sijoittautuneiden essentiaalipatentin haltijoiden lukumaéra
essentiaalipatentin - EU:hun sijoittautuneiden essentiaalipatentin haltijoiden rekisterdimien essentiaalipatenttien

haltijoihin lukumaérd

- Lisenssineuvottelujen kesto, lisenssinantajien lukuméara

- EU:n yritysten osallistuminen standardointitoimintaan

- Téllaisten tuotteiden/palvelujen tuotannon/T&K:n sijainti (EU/kolmannet maat)

Vaikutus - Essentiaalipatenttilisenssin kustannukset EU:n yrityksille, lisenssin saamiseen liittyvit
essentiaalipatentin toimet
kdyttdjiin - Lisensoinnin piiriin kuuluvien essentiaalipatenttien prosenttiosuus

- Essentiaalipatenttien k&yttoon liittyvid tuotteita/palveluja tuottavien EU:n yritysten
kilpailukyky EU:ssa ja kolmansissa maissa.

- Téllaisten tuotteiden/palvelujen tuotannon/T&K:n sijainti (EU/kolmannet maat)

- EU:n yritysten osallistuminen standardointitoimintaan

Vaikutus EU:n - Tuoreimpia standardeja kéyttdvien uusien tuotteiden/palvelujen kayttoonottoaika EU:ssa
asiakkaisiin verrattuna muihin maihin, tillaisten tuotteiden hinta

Tietoldhteet: kyselyt, viralliset tilastot (esim. Eurostatin ”Enterprises using loT”, isoc_eb_iot), arviointitutkimukset,
julkiset kuulemiset, asiakirjatutkimukset
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

Ehdotuksen/aloitteen perustelut

Tarpeet, joihin ehdotuksella/aloitteella vastataan lyhyelld tai pitkdlld aikavdlilld
sekd aloitteen yksityiskohtainen toteutusaikataulu

Osaamiskeskuksen perustaminen Euroopan unionin teollisoikeuksien viraston
(EUIPO) yhteyteen, mukaan lukien essentiaalipatenttirekisterin perustaminen,
tarvittavat tietotekniset vélineet ja valmistelutoimet aloitteen muita osia varten (esim.
kaikkien prosessien maédrittely, kaikkien menettelyjen valmistelu, laadunvalvonnan
laatiminen, luettelon laatiminen essentiaalipatentin tarkastajista, sovittelijoiden
luettelon laatiminen, essentiaalipatenttien tarkastajien ja sovittelijoiden koulutus,
tietojen kerddminen essentiaalipatenttiin liittyvéstd politiikasta ja oikeuskdyténtojen
tiivistelmistd, pk-yritysten tukikeskuksen perustaminen, koulutusmateriaalin
laatiminen jne.), vienee jopa kaksi vuotta. Jirjestelmédn odotetaan olevan tidydessd
toimintavalmiudessa tdméin jdlkeen.

EU:n osallistumisesta saatava lisdarvo (joka voi olla seurausta eri tekijoistd, kuten
koordinoinnin paranemisesta, oikeusvarmuudesta tai toiminnan vaikuttavuuden tai
tdaydentivyyden paranemisesta). EU:n osallistumisesta saatavalla lisdarvolla
tarkoitetaan tdssd kohdassa arvoa, jonka EU:n osallistuminen tuottaa sen arvon
lisiksi, joka olisi saatu aikaan pelkilld jdasenvaltioiden toimilla.

EU:n tason toimien odotetaan sddstivin niin sidosryhmien, essentiaalipatentin
haltijoiden, standardien kidyttdjien kuin jésenvaltioidenkin kustannuksia. Kéytdssi
olisi esimerkiksi vain yksi rekisteri, yksi olennaisuustarkastus patenttiperhetti kohti,
yksi  yhteinen menetelmd téllaisten tarkastusten tekemistd varten sekd
yksinkertaistettu ja avoin sovittelumenettely (FRAND-maédritys). Essentiaalipatentin
haltijoille ja standardin kiyttdjille ei aiheutuisi samoja kustannuksia kaikissa EU:n
jasenvaltioissa, mikd tapahtuisi kansallisten ratkaisujen tapauksessa, varsinkin kun
useimmat standardit ovat alueellisia tai globaaleja.

Vastaavista toimista saadut kokemukset

EUIPO hyodyntdd kokemustaan muiden teollis- ja tekijdnoikeusnimikkeiden
rekisterien hallinnoinnista sekd kokemustaan pk-yritysten avustamisesta ja
vaihtoehtoisista riidanratkaisupalveluista.

Yhteensopivuus monivuotisen rahoituskehyksen kanssa ja mahdolliset synergiaedut
suhteessa muihin kyseeseen tuleviin vdlineisiin

‘ Ei sovelleta

Arvio kdytettivissd olevista rahoitusvaihtoehdoista, mukaan lukien mahdollisuudet
mddrdrahojen uudelleenkohdentamiseen

‘ EUIPO rahoittaa aloitteen kokonaan omarahoitteisesti (maksuin).
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1.6.

1.7.

Ehdotetun toimen/aloitteen kesto ja rahoitusvaikutukset
[] kesto on rajattu
— [ toiminta alkaa [PP/KK]VVVYV ja paittyy [PP/KK]VVVV.

— [ Maksusitoumusmaérarahoihin kohdistuvat rahoitusvaikutukset koskevat vuosia
YYYY-YYYY ja maksuméérdrahoihin kohdistuvat rahoitusvaikutukset vuosia
YYYY-YYYY

kestoa ei ole rajattu

— Téaytintoonpanokauden odotetaan kestdvdn jopa kaksi vuotta, minkd jilkeen
toteutus tdydessd laajuudessa.

Suunniteltu talousarvion toteuttamistapa / Suunnitellut talousarvion
toteuttamistavat™

[] Suora hallinnointi, jonka komissio toteuttaa kayttamalla

— [ yksiko6itddn, myos unionin edustustoissa olevaa henkildstodén;

— [ toimeenpanovirastoja

L1 Hallinnointi yhteistyossa jdsenvaltioiden kanssa

Viilillinen hallinnointi, jossa tiytdntoonpanotehtdvii on siirretty

— [ kolmansille maille tai niiden nimedmille elimille

— [ kansainvilisille jarjestoille ja niiden erityisjarjestdille (tarkennettava)
— [ Euroopan investointipankille tai Euroopan investointirahastolle

— [l varainhoitoasetuksen 70 ja 71 artiklassa tarkoitetuille elimille

— [ julkisoikeudellisille yhteisoille

— [ sellaisille julkisen palvelun tehtivia hoitaville yksityisoikeudellisille elimille,
joille annetaan riittdvét rahoitustakuut;

— [ sellaisille jasenvaltion yksityisoikeuden mukaisille elimille, joille on annettu
tehtéviksi julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuden tdytdntdonpano ja joille
annetaan riittavat rahoitustakuut;

— [ elimille tai henkil@ille, joille on annettu tehtdvéksi toteuttaa SEU-sopimuksen
V osaston mukaisia yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan erityistoimia ja jotka
nimetdin asiaa koskevassa perussdaddoksessa.

— Jos kdytetddn useampaa kuin yhtd hallinnointitapaa, olisi annettava lisdtietoja kohdassa "Huomautukset”.

Huomautukset

Aloitteeseen ei liity EU:n talousarviota, vaan EUIPO rahoittaa sen kokonaan maksuista.
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Kuvaukset talousarvion eri toteuttamistavoista ja viittaukset varainhoitoasetukseen ovat saatavilla
budjettipddosaston BUDGpedia-verkkosivuilla osoitteessa:
https://myintracomm.ec.europa.cu/corp/budget/financial-rules/budget-

implementation/Pages/implementation-methods.aspx.
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2. HALLINNOINTI

2.1. Seuranta- ja raportointisainnot

Ilmoitetaan sovellettavat aikavilit ja edellytykset.

Sovelletaan EUIPOn sddntdjd. Asetus arvioidaan viiden vuoden viélein
asetusehdotuksen 71 artiklan mukaisesti.

2.2 Hallinnointi- ja valvontajirjestelmii(t)

2.2.1.  Perustelut ehdotetu(i)lle hallinnointitavalle(/-tavoille), rahoituksen
toteutusmekanismille(/-mekanismeille), maksujdrjestelyille sekd valvontastrategialle

‘ Sovelletaan EUIPOn sééntoja. ‘

2.2.2.  Tiedot todetuista riskeistd ja niiden vihentimiseksi kdyttoon otetuista sisdisistd
valvontajdrjestelmistd

‘ Sovelletaan EUIPOn sééntoja. ‘

2.2.3.  Valvonnan kustannustehokkuutta (valvontakustannusten suhde hallinnoitujen varojen
arvoon) koskevat arviot ja perustelut sekd arviot maksujen suoritusajankohdan ja
toimen pddttamisajankohdan odotetuista virheriskitasoista

‘ Sovelletaan EUIPOn sdéntojé.

2.3. Toimenpiteet petosten ja siintojenvastaisuuksien ehkiisemiseksi

llmoitetaan  kdytéssd  olevat ja suunnitellut ehkdisy- ja suojatoimenpiteet, esimerkiksi
petostentorjuntastrategian pohjalta

Sovelletaan EUIPOn sédéntgja.




EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET

3.1. Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen
budjettikohdat
e Talousarviossa jo olevat budjettikohdat: ei sovelleta
Monivuotisen  rahoituskehyksen otsakkeiden ja budjettikohtien —mukaisessa
jdrjestyksessd.
Budjettikohta Menolaji Rahoitusosuudet
Monivuotisen
rahoituskehyksen | 1 kumasiri ehdokasmailta ja muilta muut
otsake IM/EL-IM?! EFTA-mailta® mahdollisilta kolmansilta | kéyttotarkoitukseensa
ehdokkailta? mailta sidotut tulot
Ei sovelleta JM/EI-JM | KYLLA/EI KYLLA/EI | KYLLA/EI KYLLA/EI
e Uudet perustettaviksi esitetyt budjettikohdat: ei sovelleta
Monivuotisen  rahoituskehyksen otsakkeiden ja budjettikohtien —mukaisessa
jdrjestyksessd.
Budjettikohta Menolaji Rahoitusosuudet
Monivuotisen
rahoituskehyksen | [ kumasiri ehdokasmailta ja muilta muut
otsake JM/EI-JM EFTA-mailta mahdollisilta kolmansilta | kayttotarkoitukseensa
ehdokkailta mailta sidotut tulot

Ei sovelleta ) ) } )
KYLLA/EI KYLLA/EI KYLLA/EI KYLLA/EI

51
52
53

Fl

JM = jaksotetut méadrarahat; EI-JM = jaksottamattomat méaérérahat.

EFTA: Euroopan vapaakauppaliitto.
Ehdokasmaat ja soveltuvin osin Lansi-Balkanin mahdolliset ehdokasmaat




3.2. Arvioidut vaikutukset maararahoihin
3.2.1.  Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista toimintamddrdrahoihin
— Ehdotus/aloite ei edellytd toimintaméérarahoja.

— [ Ehdotus/aloite edellyttdd toimintaméardrahoja seuraavasti:

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Monivuotisen rahoituskehyksen otsake Lukumaééra

ja néitd seuraavat vuodet
o . Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | (ilmoitetaan kaikki vuodet, joille .
Pddosasto: <....... > N54 N+1 N+2 N+3 ehdotuksen/aloitteen vaikutukset YHTEENSA
ulottuvat, ks. kohta 1.6)

e Toimintaméaérdrahat

Budjettikohta™ Sitoumukset (1
Maksut (2a)
Budjettikohta Sitoumukset (1b)
Maksut (2b)

Tiettyjen ohjelmien médérirahoista katettavat hallintoméaérirahat®®

Budjettikohta )]
Sitoumukset :lglb
PO <....>:n miarirahat
YHTEENSA =2a+2b
Maksut
+3
* Toimintamadrdrahat YHTEENSA Sitoumukset )
54 Vuosi N on ehdotuksen/aloitteen toteutuksen aloitusvuosi. "N” korvataan oletetulla ensimmdiselld toteutusvuodella (esimerkiksi: 2021). Seuraavat vuodet tiydennetién
vastaavasti.
35 Virallisen budjettinimikkeiston mukaisesti.
36 Tekninen ja/tai hallinnollinen apu sekd EU:n ohjelmien ja/tai toimien toteuttamiseen liittyvit tukimenot (entiset BA-budjettikohdat), epdsuora ja suora tutkimustoiminta.



Maksut )

. Tiettyjen  ohjelmien = méérdrahoista  katettavat

hallintomaérirahat YHTEENSA ©

Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset =4+6
OTSAKKEESEEN <....> kugluvat
méaiarirahat YHTEENSA Maksut =5+6

Jos ehdotuksella/aloitteella on vaikutuksia useampaan otsakkeeseen, toistetaan edelli oleva osa:

* Toimintaméirirahat (kaikki otsakkeet) | Sitoumukset @
YHTEENSA Maksut ®
Tiettyjen ohjelmien médrdrahoista ~ katettavat
hallintomédérérahat (kaikki otsakkeet) YHTEENSA ©

Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset =4+ 6

OTSAKKEISIIN 1-6 kuuluvat

méairirahat YHTEENSA Maksut 6
(Viitemaéra)
Monivuotisen rahoituskehyksen otsake i ”Hallintomenot”

Tamain osan tdyttdmisessd on kdytettava rahoitusselvityksen liitteessd (Euroopan unionin yleisen talousarvion toteuttamista koskevista sisdisistad
sdannoistd (Euroopan komissiota koskeva péddluokka) annetun komission paitoksen liite 5) olevaa hallintomééirirahoja koskevaa selvitystd, joka
on laadittava ennen rahoitusselvityksen laatimista. Liite ladataan DECIDE-tietokantaan komission sisdistd lausuntokierrosta varten.

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

ja néitd seuraavat vuodet

Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi | (ilmoitetaan kaikki vuodet, joille «
N N+1 N+2 N+3 ehdotuksen/aloitteen vaikutukset YHTEENSA

ulottuvat, ks. kohta 1.6)

Padosasto: <....... >

¢ HenkilOresurssit ‘ ‘ ‘ ‘ ’ ’ ’ ‘
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e Muut hallintomenot

Piiosasto <....>YHTEENSA

Maéaérarahat

Monivuotisen rahoituskehyksen
OTSAKKEESEEN 7 kuuluvat
miirirahat YHTEENSA

(Sitoumukset yhteensd =
maksut yhteensé)

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuu

della)

ja néitd seuraavat vuodet

Vuosi Vuosi | Vuosi | Vuosi | (ilmoitetaan kaikki vuodet, joille N
N57 N+1 N+2 N+3 ehdotuksen/aloitteen vaikutukset YHTEENSA
ulottuvat, ks. kohta 1.6)
Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset
OTSAKKEISIIN 1-7 kuuluvat
méiirirahat YHTEENSA Maksut
3.2.2.  Arvioidut toimintamddrdrahoista rahoitetut tuotokset
maksusitoumusmaéérarahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
. . . . . . ja nditd seuraavat vuodet (ilmoitetaan kaikki
T:voittliet t‘la V111\§>51 Vuosi Vuosi Vuosi vuodet, joille ehdotuksen/aloitteen vaikutukset YHTEENSA
uotokse N+1 N+2 N+3 ulottuvat, ks. kohta 1.6)
TUOTOKSET

57

vastaavasti.
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Vuosi N on ehdotuksen/aloitteen toteutuksen aloitusvuosi. "N” korvataan oletetulla ensimmdiselld toteutusvuodella (esimerkiksi: 2021). Seuraavat vuodet tiydennetién




Keski
Tyyppi®® | midr.
kustan
nukset

Kust. Kust.

Lkm
Lkm

Lkm

Kust.

Lkm

Kust.

Lkm

Kust.

Lkm

Kust.

Lkm

Kust.

Lukumaéra
yhteensd

Kustannukset
yhteensd

ERITYISTAVOITE 1%...

- Tuotos

- Tuotos

- Tuotos

Vilisumma, erityistavoite 1

ERITYISTAVOITE 2 ...

- Tuotos

Vilisumma, erityistavoite 2

KAIKKI YHTEENSA

Fl

38 Tuotokset ovat tuloksena olevia tuotteita ja palveluita (esim. rahoitettujen opiskelijavaihtojen miéré tai rakennetut tiekilometrit).

9 Kuten kuvattu kohdassa 1.4.2 Erityistavoitteet”.
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3.2.3.  Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista hallintomddrdrahoihin
— Ehdotus/aloite ei edellyti hallintoméarirahoja.

— [ Ehdotus/aloite edellyttda hallintoméérarahoja seuraavasti:

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi ja nditd seuraavat vuodet (ilmoitetaan kaikki

0 + + +
N N+ N+2 N+3 ulottuvat, ks. kohta 1.6)

vuodet, joille ehdotuksen/aloitteen vaikutukset YHTEENSA

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKE 7

Henkiloresurssit

Muut hallintomenot

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKE 7, vilisumma

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKKEESEEN 7
sisltymiittomiits!

Henkiloresurssit

Muut hallintomenot

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKKEESEEN 7
sisdltyméittomit,
vilisumma

YHTEENSA

Henkildresursseja ja muita hallintomenoja koskeva méérarahatarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetuilla p4ddosaston
médrdrahoilla ja/tai pddosastossa toteutettujen méadrdrahasiirtojen avulla sekd tarvittaessa sellaisilla lisdresursseilla, jotka
voidaan my06ntaé toimea hallinnoivalle pddosastolle vuotuisessa médrirahojen jakomenettelyssé talousarvion puitteissa.

60 Vuosi N on ehdotuksen/aloitteen toteutuksen aloitusvuosi. ”N” korvataan oletetulla ensimmadiselld

toteutusvuodella (esimerkiksi: 2021). Seuraavat vuodet tiydennetdédn vastaavasti.
Tekninen ja/tai hallinnollinen apu sekd EU:n ohjelmien ja/tai toimien toteuttamiseen liittyvédt tukimenot (entiset
BA-budjettikohdat), epésuora ja suora tutkimustoiminta.

FI 13

61

Fl




Fl

3.2.3.1. Henkil6resurssien arvioitu tarve
— [ Ehdotus/aloite ei edellytd henkiloresursseja.
— Ehdotus/aloite edellyttdd henkiloresursseja seuraavasti:

Seuraavassa taulukossa esitetdén suuntaa-antava médrd kokoaikavastaavia, joita EUIPO
saattaa joutua kdyttdmaan ehdotuksen taytdntoon panemiseksi.

2024% 2025 2026 2027 ja sitd seuraavat
(toteutusjakso) (toteutusjakso) (toimintajakso) (oimimatakso)
EUIPOn AD/AST- 6 6 6 6
henkilosto
EUIPOn sopimussuhteinen 6 6 24 4
henkilosto
Yhteensd 12 12 30 10

* Todellinen ajankohta riippuu siitd, milloin lainsdétdjit hyviaksyvit ehdotuksen.

Kokoaikaisten tyontekijoiden suuri méédrd kolmantena vuonna (jédrjestelmédn ensimméiinen
toimintavuosi) johtuu odotettavissa olevasta jopa 72 000 patenttiperheen rekisterdinnistd, kun
taas seuraavina vuosina rekisterdintien méédrdn odotetaan laskevan noin 10 prosenttiin
alkuperiisistd rekisterdinneistd. Uuden jirjestelmin tosiasiallinen kdyttoonotto on kuitenkin
epdvarmaa; nidma ovat vaikutustenarviointiin perustuvia arvioita. On huomattava, ettd edella
olevassa taulukossa esitetyt henkildstoresurssit sisdltdviat neljd kokoaikaista tyontekijaa
kunakin vuonna operatiivisiin toimiin, kuten osaamiskeskuksen toimintaan, jonka tehtdvana
on tarjota taustapalveluja FRAND-miiritysprosesseissa (sovittelut) ja kokonaisrojaltia
koskevissa prosesseissa.

Lisdksi EUIPO hankkii toimintajakson aikana ulkopuolisten asiantuntijoiden palveluja, kuten
olennaisuustarkastuksia ja sovitteluja. Arvion mukaan kolmantena vuonna olennaisuuden
arviointiin tarvitaan noin 82 kokoaikaista asiantuntijaa, mistd miird putoaa noin kahdeksaan
kokoaikaiseen asiantuntijaan neljdnnestd vuodesta eteenpdin. Arvion mukaan myos vuosittain
tarvitaan noin kaksi kokoaikaista sovittelijaa.

Seuraavassa taulukossa esitetddn suuntaa-antavat kustannukset kokoaikavastaavasta
henkildstostd, jota EUIPO saattaa joutua kdyttdméén ehdotuksen tdytdntoon panemiseksi.

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella) kiinteind hintoina

2024%* 2025 2026 2027 ja sitd seuraavat
. S det
(toteutusjakso) (toteutusjakso) (toimintajakso) z/tlé(i)meimajakso)
EUIPOn AD/AST- | 0,790 0,790 0,790
henkil6sto
EUIPOn sopimussuhteinen | 0,810 3,120 0,520
henkil6sto
Yhteensa 1,590 3,900 1,310

* Todellinen ajankohta riippuu siitd, milloin lainsdétédjit hyviaksyvit ehdotuksen.

Lisdksi kertaluonteisiksi tietotekniikkamenoiksi arvioidaan 0,815 miljoonaa euroa ja
vuotuisiksi tietotekniikan ylldpitokustannuksiksi 0,163 miljoonaa euroa.

Seuraavassa esitetdén arvio ulkoistettujen asiantuntijoiden palkkioista.
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milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella) kiinteiné hintoina

2024%-2025 2026 2027 ja sitd seuraavat
, L vuodet
(toteutusjakso) (toimintajakso) (toimintajakso)
Ulkopuoliset asiantuntijat 74,025 9,067

Yksityiskohtaiset laskelmat ja ennusteet esitetdén vaikutustenarvioinnin liitteessd A7.1.

Arvio kokoaikaiseksi henkilostoksi muutettuna

ja néitd seuraavat vuodet
(ilmoitetaan kaikki vuodet,
joille ehdotuksen/aloitteen
vaikutukset ulottuvat, ks.
kohta 1.6)

Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi
N N+1 N+2 N+3

¢ ' Henkilostotaulukkoon sisiltyvit virat/toimet (virkamiehet ja viliaikaiset toimihenkil6t)

2001 02 01 (padtoimipaikka ja komission edustustot EU:ssa)

20 01 02 03 (EU:n ulkopuoliset edustustot)

01 01 01 01 (epésuora tutkimustoiminta)

010101 11 (suora tutkimustoiminta)

Muu budjettikohta (mika?)

« Ulkopuolinen henkildsto (kokoaikaiseksi muutettuna)®

20 02 01 (kokonaismédrarahoista katettavat sopimussuhteiset
toimihenkil6t, kansalliset asiantuntijat ja vuokrahenkildsto)

20 02 03 (sopimussuhteiset ja paikalliset toimihenkil6t,
kansalliset asiantuntijat, vuokrahenkilosto ja nuoremmat
asiantuntijat EU:n ulkopuolisissa edustustoissa)

- Paatoimipaikassa
XX 01 xx yy zz%

- EU:n ulkopuolisissa
edustustoissa

0101 01 02 (epésuora tutkimustoiminta: sopimussuhteiset
toimihenkil6t, kansalliset asiantuntijat ja vuokrahenkil6sto)

0101 01 12 (suora tutkimustoiminta: sopimussuhteiset
toimihenkil6t, kansalliset asiantuntijat ja vuokrahenkil6sto)

Muu budjettikohta (miki?)

YHTEENSA

XX viittaa kyseessé olevaan toimintalohkoon eli talousarvion osastoon.

Henkildresurssien tarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetulla piddosaston henkildstollé ja/tai padosastossa
toteutettujen henkiloston uudelleenjérjestelyjen tuloksena saadulla henkilostolla sekd tarvittaessa sellaisilla
lisdresursseilla, jotka toimea hallinnoiva péddosasto voi saada kéyttoonsd vuotuisessa méadrdrahojen
jakomenettelyssé talousarvion puitteissa.

Kuvaus henkiloston tehtdvista:

Virkamiehet ja véliaikaiset
toimihenkil6t

Ulkopuolinen henkildsto

62 Sopimussuhteiset toimihenkildt, paikalliset toimihenkil6t, kansalliset asiantuntijat, vuokrahenkilosto ja

nuoremmat asiantuntijat EU:n ulkopuolisissa edustustoissa.
Toimintamdirdrahoista katettavan ulkopuolisen henkiloston enimmaédisméird (entiset BA-
budjettikohdat).

63
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3.24.

3.2.5.

EUIPO perii maksuja kattaakseen kaikki kustannuksensa sekd ulkopuolisten asiantuntijoiden
palkkiot. Seuraavassa taulukossa esitetddan EUIPOn kerddmien maksujen arvioitu arvo.

Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa
Ei sovelleta, ehdotusta hallinnoi EUIPO, ja se rahoitetaan maksuin.
Ehdotus/aloite

— [ voidaan rahoittaa kokonaan kohdentamalla menoja uudelleen monivuotisen
rahoituskehyksen kyseisen otsakkeen sisdllé.

Selvitys rahoitussuunnitelmaan tarvittavista muutoksista, mainittava myos kyseeseen tulevat
budjettikohdat ja maarat. Merkittavit rahoitussuunnitelman muutokset on esitettiva Excel-taulukkona.

— [ edellyttdd monivuotisen rahoituskehyksen kyseiseen otsakkeeseen sisédltyvin
kohdentamattoman liikkumavaran ja/tai monivuotista rahoituskehystd koskevassa
asetuksessa madriteltyjen erityisvélineiden kéytto4.

Selvitys tarvittavista toimenpiteistd, mainittava myds kyseeseen tulevat rahoituskehyksen otsakkeet,
budjettikohdat ja méérat sekd ehdotetut vilineet.

— [ edellyttdd monivuotisen rahoituskehyksen tarkistamista.

Selvitys tarvittavista toimenpiteistd, mainittava myds kyseeseen tulevat rahoituskehyksen otsakkeet,
budjettikohdat ja maarét.

Ulkopuolisten tahojen rahoitusosuudet
Ehdotuksen/aloitteen
— [ rahoittamiseen ei osallistu ulkopuolisia tahoja

— rahoittamiseen osallistuu ulkopuolisia tahoja seuraavasti (arvio):

64

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella) kiinteind hintoina

2024%-2025 2026 2027 ja sitd seuraavat
(toteutusjakso) (toimintajakso) vugde_t .
) (toimintajakso)

78,329 10,782

3.3.

Arvioidut vaikutukset tuloihin

— [ Ehdotuksella/aloitteella ei ole vaikutuksia tuloihin.

— [ Ehdotuksella/aloitteella on vaikutuksia tuloihin seuraavasti:
— O vaikutukset omiin varoihin
— O vaikutukset muihin tuloihin

— tulot on kohdennettu menopuolen budjettikohtiin [

64

Maksut kattavat myds tietotekniikan ylldpitokustannukset ja osan kertaluonteisista kustannuksista

(odotetaan palautuvan takaisin kymmenen vuoden aikana).

16

FI



	1. EHDOTUKSEN TAUSTA
	• Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet
	• Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen säännösten kanssa
	• Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

	2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA SUHTEELLISUUSPERIAATE
	• Oikeusperusta
	• Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)
	• Suhteellisuusperiaate
	• Toimintatavan valinta

	3. JÄLKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET
	• Jälkiarvioinnit/toimivuustarkastukset
	• Sidosryhmien kuuleminen
	• Asiantuntijatiedon keruu ja käyttö
	• Vaikutustenarviointi
	• Sääntelyn toimivuus ja yksinkertaistaminen
	• Perusoikeudet

	4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET
	5. LISÄTIEDOT
	• Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijärjestelyt
	• Ehdotukseen sisältyvien säännösten yksityiskohtaiset selitykset

	1. PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA
	1.1. Ehdotuksen/aloitteen nimi
	1.2. Toimintalohko(t)
	1.3. Ehdotus/aloite liittyy
	1.4. Tavoite (Tavoitteet)
	1.4.1. Yleistavoite (Yleistavoitteet)
	1.4.2. Erityistavoite (Erityistavoitteet)
	1.4.3. Odotettavissa olevat tulokset ja vaikutukset
	1.4.4. Tulosindikaattorit

	1.5. Ehdotuksen/aloitteen perustelut
	1.5.1. Tarpeet, joihin ehdotuksella/aloitteella vastataan lyhyellä tai pitkällä aikavälillä sekä aloitteen yksityiskohtainen toteutusaikataulu
	1.5.2. EU:n osallistumisesta saatava lisäarvo (joka voi olla seurausta eri tekijöistä, kuten koordinoinnin paranemisesta, oikeusvarmuudesta tai toiminnan vaikuttavuuden tai täydentävyyden paranemisesta). EU:n osallistumisesta saatavalla lisäarvolla ta...
	1.5.3. Vastaavista toimista saadut kokemukset
	1.5.4. Yhteensopivuus monivuotisen rahoituskehyksen kanssa ja mahdolliset synergiaedut suhteessa muihin kyseeseen tuleviin välineisiin
	1.5.5. Arvio käytettävissä olevista rahoitusvaihtoehdoista, mukaan lukien mahdollisuudet määrärahojen uudelleenkohdentamiseen

	1.6. Ehdotetun toimen/aloitteen kesto ja rahoitusvaikutukset
	1.7. Suunniteltu talousarvion toteuttamistapa / Suunnitellut talousarvion toteuttamistavat

	2. HALLINNOINTI
	2.1. Seuranta- ja raportointisäännöt
	2.2. Hallinnointi- ja valvontajärjestelmä(t)
	2.2.1. Perustelut ehdotetu(i)lle hallinnointitavalle(/-tavoille), rahoituksen toteutusmekanismille(/-mekanismeille), maksujärjestelyille sekä valvontastrategialle
	2.2.2. Tiedot todetuista riskeistä ja niiden vähentämiseksi käyttöön otetuista sisäisistä valvontajärjestelmistä
	2.2.3. Valvonnan kustannustehokkuutta (valvontakustannusten suhde hallinnoitujen varojen arvoon) koskevat arviot ja perustelut sekä arviot maksujen suoritusajankohdan ja toimen päättämisajankohdan odotetuista virheriskitasoista

	2.3. Toimenpiteet petosten ja sääntöjenvastaisuuksien ehkäisemiseksi

	3. EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET
	3.1. Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen budjettikohdat
	3.2. Arvioidut vaikutukset määrärahoihin
	3.2.1. Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista toimintamäärärahoihin
	3.2.2. Arvioidut toimintamäärärahoista rahoitetut tuotokset
	3.2.3. Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista hallintomäärärahoihin
	3.2.3.1. Henkilöresurssien arvioitu tarve
	3.2.4. Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa
	3.2.5. Ulkopuolisten tahojen rahoitusosuudet

	3.3. Arvioidut vaikutukset tuloihin

	1. PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA
	1.1. Ehdotuksen/aloitteen nimi
	1.2. Toimintalohko(t)
	1.3. Ehdotus/aloite liittyy
	1.4. Tavoite (Tavoitteet)
	1.4.1. Yleistavoite (Yleistavoitteet)
	1.4.2. Erityistavoite (Erityistavoitteet)
	1.4.3. Odotettavissa olevat tulokset ja vaikutukset
	1.4.4. Tulosindikaattorit

	1.5. Ehdotuksen/aloitteen perustelut
	1.5.1. Tarpeet, joihin ehdotuksella/aloitteella vastataan lyhyellä tai pitkällä aikavälillä sekä aloitteen yksityiskohtainen toteutusaikataulu
	1.5.2. EU:n osallistumisesta saatava lisäarvo (joka voi olla seurausta eri tekijöistä, kuten koordinoinnin paranemisesta, oikeusvarmuudesta tai toiminnan vaikuttavuuden tai täydentävyyden paranemisesta). EU:n osallistumisesta saatavalla lisäarvolla ta...
	1.5.3. Vastaavista toimista saadut kokemukset
	1.5.4. Yhteensopivuus monivuotisen rahoituskehyksen kanssa ja mahdolliset synergiaedut suhteessa muihin kyseeseen tuleviin välineisiin
	1.5.5. Arvio käytettävissä olevista rahoitusvaihtoehdoista, mukaan lukien mahdollisuudet määrärahojen uudelleenkohdentamiseen

	1.6. Ehdotetun toimen/aloitteen kesto ja rahoitusvaikutukset
	1.7. Suunniteltu talousarvion toteuttamistapa / Suunnitellut talousarvion toteuttamistavat

	2. HALLINNOINTI
	2.1. Seuranta- ja raportointisäännöt
	2.2. Hallinnointi- ja valvontajärjestelmä(t)
	2.2.1. Perustelut ehdotetu(i)lle hallinnointitavalle(/-tavoille), rahoituksen toteutusmekanismille(/-mekanismeille), maksujärjestelyille sekä valvontastrategialle
	2.2.2. Tiedot todetuista riskeistä ja niiden vähentämiseksi käyttöön otetuista sisäisistä valvontajärjestelmistä
	2.2.3. Valvonnan kustannustehokkuutta (valvontakustannusten suhde hallinnoitujen varojen arvoon) koskevat arviot ja perustelut sekä arviot maksujen suoritusajankohdan ja toimen päättämisajankohdan odotetuista virheriskitasoista

	2.3. Toimenpiteet petosten ja sääntöjenvastaisuuksien ehkäisemiseksi

	3. EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET
	3.1. Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen budjettikohdat
	3.2. Arvioidut vaikutukset määrärahoihin
	3.2.1. Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista toimintamäärärahoihin
	3.2.2. Arvioidut toimintamäärärahoista rahoitetut tuotokset
	3.2.3. Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista hallintomäärärahoihin
	3.2.3.1. Henkilöresurssien arvioitu tarve

	3.2.4. Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa
	3.2.5. Ulkopuolisten tahojen rahoitusosuudet

	3.3. Arvioidut vaikutukset tuloihin


		2023-06-15T09:37:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



